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Одобрена с Решение № …………………………….2020 г.

на Изпълнителния Директор на
Столичен Автотранспорт ЕАД
ЗА ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 1

ДО
„ФНТС – Федерация на научно-техническите съюзи“
ДО

„ЦПО към Сдружение с нестопанска цел „Стелит“
ДО

„ЦПО към Трансарена“ ЕООД“

ЗА ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 2

ДО

„ФНТС – Федерация на научно-техническите съюзи“

ДО

„ЦПО към Сдружение с нестопанска цел „Стелит“
ДО

„ЦПО към Трансарена“ ЕООД“

ЗА ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 3

ДО

„ФНТС – Федерация на научно-техническите съюзи“

ДО

„ЦПО към Сдружение с нестопанска цел „Стелит“
ДО

„ЦПО към Трансарена“ ЕООД“
ПОКАНА
ЗА УЧАСТИЕ В ПРОЦЕДУРА ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА 

ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА ЧРЕЗ ПРЯКО ДОГОВАРЯНЕ с определени лица по 182, ал. 1, т. 5 от Закона за обществените поръчки за възлагане на обществена поръчка с предмет:
„Организиране и провеждане на професионални обучения и обучение по ключова компетентност на заети лица в „СТОЛИЧЕН АВТОТРАНСПОРТ“ ЕАД  с три обособени позиции“:  

Обособена позиция 1: Организиране и провеждане на професионално обучение на 44 заети в предприятието за придобиване на 2-ра степен на проф. квалификация - код на професия - 525020 - Монтьор на транспортна техника, код на специалността - 5250201- Автотранспортна техника - втора квалификационна степен. 

Обособена позиция 2: Организиране и провеждане на професионално обучение за 9 заети лица за придобиване на  Обучение 2-ра степен на професионална квалификация - код на професия - 522020 - Електромонтьор; код на специалността - 5220208 - Електрообзавеждане на електрически превозни средства за градски транспорт - втора квалификационна степен.

Обособена позиция 3: Организиране и провеждане на обучение за придобиване на ключови умения по ключова компетентност на тема "Обществени и граждански компетентности " на 1050 лица заети по трудово правоотношение лица във фирмата.

УВАЖАЕМИ ГОСПОЖИ И ГОСПОДА,
„СТОЛИЧЕН АВТОТРАНСПОРТ“ ЕАД, с административен адрес: град София, п.к. 1612, ул. Житница № 21, в качеството си на Възложител на основание чл. 18, ал. 1, т. 13, във връзка с чл. 182, ал. 1, т. 5 от Закона за обществените поръчки (ЗОП) и във връзка с Решение № РД 09- …………………2020 год. на Изпълнителния директор, за откриване на процедура пряко договаряне, Ви отправя покана за участие в преговори, при следните условия:
І. ПЪЛНО ОПИСАНИЕ НА ПРЕДМЕТА НА ПОРЪЧКАТА

1. ПРЕДМЕТ И ОБХВАТ
Обществената поръчка, изпълнима при условията описани в настоящата документация за участие в процедурата е с предмет: „Организиране и провеждане на професионални обучения и обучение по ключова компетентност на заети лица в „СТОЛИЧЕН АВТОТРАНСПОРТ“ ЕАД с три обособени позиции“:  

 Обособена позиция 1: Организиране и провеждане на професионално обучение на 44 заети в предприятието за придобиване на 2-ра степен на проф. квалификация - код на професия - 525020 - Монтьор на транспортна техника, код на специалността - 5250201- Автотранспортна техника - втора квалификационна степен. 

Обособена позиция 2:. Организиране и провеждане на професионално обучение за 9 заети лица за придобиване на  Обучение 2-ра степен на професионална квалификация - код на професия - 522020 - Електромонтьор; код на специалността - 5220208 - Електрообзавеждане на електрически превозни средства за градски транспорт - втора квалификационна степен.

Обособена позиция 3: Организиране и провеждане на обучение за придобиване на ключови умения по ключова компетентност на тема  "Обществени и граждански компетентности " на 1050 лица заети по трудово правоотношение лица във фирмата.
2. ОБЕКТ НА ПОРЪЧКАТА
Обект на настоящата обществена поръчка е „Предоставяне на услуга“ по смисъла на чл. 3, ал. 1, т. 3 от ЗОП.
3. ВИД НА ПРОЦЕДУРАТА
ПРЯКО ДОГОВАРЯНЕ - На основание чл. 18, ал. 1, т. 13 от ЗОП във връзка с чл. 182, ал. 1, т. 5 от ЗОП.

3.1. Мотиви за избор на процедурата: Услугите, които са предвидени за изпълнение в обществената поръчка са услуги, посочени в Приложение № 2 към чл. 11, ал. 3 от ЗОП, а именно „Образователни и учебно-тренировъчни услуги“ с код по CPV от  80000000-4 до 80660000-8. За тази група услуги чл. 20, ал. 2, пр. 2, т. 2 от ЗОП допуска провеждане на процедура на пряко договаряне по реда на чл. 182, ал. 1, т. 5 от ЗОП, когато прогнозната стойност на обществената поръчка е от 70 000,00 лева до 1 500 000 лева без ДДС. Възложителят, вземайки предвид прогнозните стойности на предстоящите за възлагане поръчки с идентичен и сходен предмет, които сумарно попадат в стойностните прагове по чл. 20, ал. 2, т. 2 от ЗОП е избрал настоящата процедура. Прогнозната стойност на поръчката е 210 600,00 (двеста и десет хиляди и шестстотин) лева.
4. СРОК И МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ 
4.1. Срок за изпълнение:

Срокът за изпълнение на поръчката е както следва: 

•
За обособена позиция №1 не по-късно oт 10 месеца от подписване на договор за изпълнение
•
За обособена позиция №2 не по-късно от 10 месеца от подписване на договор за изпълнение
• За обособена позиция №3 не по-късно от 10 месеца от подписване на договор за изпълнение
Участник, в чиято оферта е предложен срок за изпълнение извън границите обявени от Възложителя, ще бъде отстранен от участие в настоящата процедура.  
4.2. Място на изпълнение:

Място на изпълнение на поръчката:

За обособена позиция № 1: сградите на „Столичен автотранспорт“ АД в гр. София, АП Земляне – 1 група; АП Малашевци – 2 групи; 

За обособена позиция № 2: сградaта на „Столичен автотранспорт“ АД в гр. София, АП Малашевци – 1 група;

За обособена позиция № 3: сградaта на „Столичен автотранспорт“ АД в гр. София, АП Земляне – 25 групи; АП Малашевци – 26 групи; АП Дружба – 19 групи

5. ПРОГНОЗНА СТОЙНОСТ, ФИНАНСИРАНЕ, НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ
Максималният разполагаем ресурс за изпълнение на поръчката е в размер на 210 600,00 (двеста и десет хиляди и шестстотин) лева без включен ДДС.  

•
Обособена позиция 1 - Единична цена на обучаем – 1200,00 лева. Прогнозна стойност в лева 52 800 лв. 

•
Обособена позиция 2 - Единична цена на обучаем – 1200,00 лева. Прогнозна стойност в лева 10 800 лв.

•
Обособена позиция 3 - Единична цена на обучаем – 140.00 лева. Прогнозна стойност в лева, без ДДС: 147 000,00 лв.

Участниците следва да имат предвид, че стойността на обученията е фиксирана и не подлежи на промяна, тъй като е формирана чрез предварително определени цени. В този смисъл, съгласно чл. 67 (1), т. б от Регламент 1303/2013 г. и указанията на УО на ОП РЧР, цената не се явява състезателен елемент и участниците не могат да я променят с цел състезателно предимство.

 Финансирането на обществената поръчка се осъществява в рамките на изпълнение на административен договор за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ № BG05M9OP001-1.057-0270-C01, проект „Повишаване квалификацията на заетите лица в „Столичен Автотранспорт ЕАД“, процедура за БФП BG05M9OP001-1.057 „Умения” на Оперативна програма „Развитие на човешките ресурси” 2014 – 2020, съфинансирана от Европейски социален фонд на Европейския съюз. 

Участник, чието ценово предложение надхвърля финансовия ресурс за обществената поръчка ще бъде отстранен от участие в настоящата процедура.

Начина на плащане е подробно разписан в проекта на договор. Плащанията по договора ще се извършват по банков път по банкова сметка на Изпълнителя, посочена в договора.

Изпълнителят е длъжен да уведомява писмено Възложителя за всички последяващи  промени в банковата сметка, в срок до 5 дни, считано от датата на промяната. В случай, че Изпълнителят не уведоми Възложителя в този срок, ще се счита, че плащанията са надлежно извършени.
6.  ОБОСОБЕНИ ПОЗИЦИИ
В предметния обхват на настоящата обществена поръчка са включени обособени позиции, както следва:
Обособена позиция 1: Организиране и провеждане на професионално обучение на 44 заети в предприятието за придобиване на 2-ра степен на проф. квалификация - код на професия - 525020 - Монтьор на транспортна техника, код на специалността - 5250201- Автотранспортна техника - втора квалификационна степен. 

Обособена позиция 2: Организиране и провеждане на професионално обучение за 9 заети лица за придобиване на  Обучение 2-ра степен на професионална квалификация - код на професия - 522020 - Електромонтьор; код на специалността - 5220208 - Електрообзавеждане на електрически превозни средства за градски транспорт - втора квалификационна степен.

Обособена позиция 3: Организиране и провеждане на обучение за придобиване на ключови умения по ключова компетентност на тема "Обществени и граждански компетентности " на 1050 лица заети по трудово правоотношение лица във фирмата.
7. ВЪЗМОЖНОСТ ЗА ПРЕДОСТАВЯНЕ НА ВАРИАНТИ В ОФЕРТИТЕ

Не се предвижда възможност за предоставяне на варианти в офертите на участниците.

8. СРОК НА ВАЛИДНОСТ НА ОФЕРТИТЕ

8.1. Офертите следва да бъдат валидни за срок най-малко 180 (сто и осемдесет) календарни дни, считано от крайния срок за получаване на оферти. Срокът на валидност на офертите представлява времето, през което участниците се обвързват с условията на представените от тях оферти. С подаването на офертата се счита, че участниците се съгласяват с всики условия на възложителя, в т.ч. с определения от него срок на валидност на офертите (чл. 39, ал. 1 от ППЗОП). Срокът започва да тече от датата, определена за краен срок за получаване на оферти.
8.2. Възложителят кани участниците да удължат срока на валидност на офертите, когато той не е изтекъл. Когато срокът е изтекъл, възложителят кани участниците да потвърдят валидността на офертите си за определен от него нов срок. Участник, който не удължи или не потвърди срока на валидност на офертата си, се отстранява от участие.

ІІ. КРИТЕРИИ ЗА ОПРЕДЕЛЯНЕ НА ИКОНОМИЧЕСКИ НАЙ-ИЗГОДНА ОФЕРТА. РЕД ЗА ПРОВЕЖДАНЕ НА ПРЕГОВОРИ (приложими за всички обособени позиции)
Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната оферта. Избраният критерий за оценка е „оптимално съотношение качество/цена” (чл. 70, ал. 2, т. 3 от ЗОП). Участниците следва да имат предвид, че стойността на обученията е фиксирана и не подлежи на промяна, тъй като е формирана чрез предварително определени цени. В този смисъл, съгласно чл. 67 (1), т. б от Регламент 1303/2013 г. и указанията на УО на ОП РЧР, цената не се явява състезателен елемент и участниците не могат да я променят с цел състезателно предимство, съгласно приложена Методика за оценка на офертите (Приложение № 3) към настоящата документация за обществена поръчка.

РЕД ЗА ПРОВЕЖДАНЕ НА ПРЕГОВОРИ (приложими за всички обособени позиции)

1. Възложителят назначава със заповед комисия за извършване на подбор на участниците и разглеждане и оценка на офертите по реда на чл. 103, ал. 1 от ЗОП като определя поименния състав и лицето, определено за председател.

2. Комисията се състои от нечетен брой членове.

3. Членове на комисията могат да са и външни лица. В този случай възложителят сключва писмен договор с всяко едно от тях.

4. Комисията се назначава от Възложителя след изтичане на срока за получаване на офертите.
5. Възложителят определя срок за извършване работата на комисията. Срокът следва да е съобразен със спецификата на поръчката и не може да бъде по-дълъг от срока на валидност на офертите.
6. Възложителят определя и мястото на съхранение на документите, свързани с обществената поръчка, до приключване работата на комисията.

7. Членове на комисията могат да бъдат лица, които декларират, че за тях не е налице конфликт на интереси с участниците.

8. Членовете на комисията представят на Възложителя декларация по чл. 103, ал. 2 от ЗОП след получаване на списъка с участниците и на всеки етап от процедурата, когато настъпи промяна в декларираните данни.

9. Решенията на комисията се вземат с мнозинство от членовете й. Когато член на комисия не е съгласен с решенията и предложенията на комисията, той подписва съответните документи с особено мнение. Особеното мнение се аргументира писмено, като мотивите са неразделна част от протокола на комисията.

10. Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодна оферта. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на следния критерии за възлагане:

· Оптимално съотношение качество/цена, което се оценява въз основа на показатели, включващи качествени и екологични аспекти, свързани с предмета на обществената поръчка. 

11. Критерият се прилага за оценяване на оферти, които отговарят на предварително обявените от възложителя условия и са подадени от участници, за които не са налице обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1 – 7 от ЗОП и посочените в решението за откриване обстоятелства по чл. 55, ал. 1, т. 1, т. 4 и т. 5 от ЗОП и които отговарят на критериите за подбор, определени от възложителя.

12. Комисията започва работа, след получаване на представените оферти и протокола за получаването им. 

13. При промяна в датата, часа или мястото за отваряне на офертите, участниците се уведомяват чрез профила на купувача най-малко 48 часа преди новоопределения час.
14. Съгласно чл. 54, ал. 1 от ППЗОП, получените оферти се отварят на публично заседание и на него могат да присъстват участниците в процедурата или техни упълномощени представители, както и представители на средствата за масово осведомяване при спазване на установения режим за достъп до сградата на „Столичен автотранспорт“ ЕАД.

15. Съгласно чл. 54, ал. 4 от ППЗОП, след извършването на действията по чл. 54, ал. 1 и 4 от ППЗОП приключва публичната част от заседанието на комисията. Комисията продължава своята работа в закрито заседание.

16. Комисията разглежда информацията относно личното състояние и критериите за подбор за съответствие с изискванията към тях, поставени от възложителя, и съставя протокол.

17. Когато установи липса, непълнота или несъответствие на информацията, включително нередовност или фактическа грешка, или несъответствие с изискванията към личното състояние или критериите за подбор, комисията ги посочва в протокола и го изпраща на всички участници в деня на публикуването му в профила на купувача.

18. Съгласно чл. 54, ал. 9, 1-во изр. от ППЗОП в срок до 5 работни дни от получаването на протокола участниците, по отношение на които е констатирано несъответствие или липса на информация, могат да представят на комисията нов ЕЕДОП и/или други документи, които съдържат променена и/или допълнена информация. Допълнително предоставената информация може да обхваща и факти и обстоятелства, които са настъпили след крайния срок за получаване на оферти.

19. Представянето на комисията на нов ЕЕДОП и/или други документи, които съдържат променена и/или допълнена информация се прилага и за подизпълнителите и третите лица, посочени от участника. Участникът може да замени подизпълнител или трето лице, когато е установено, че подизпълнителят или третото лице не отговарят на условията на възложителя, когато това не води до промяна на техническото предложение.

20. След изтичането на срока по чл. 54, ал. 9 от ППЗОП комисията пристъпва към разглеждане на допълнително представените документи относно съответствието на участниците с изискванията към личното състояние и критериите за подбор. 
21. На всеки етап от процедурата комисията може при необходимост да иска разяснения за данни, заявени от участниците, и/или да проверява заявените данни, включително чрез изискване на информация от други органи и лица.

22. Комисията провежда преговори с всеки от участниците поотделно по отношение на параметрите заложени в техническото предложение, като се придържа точно към първоначално определените условия и изисквания за изпълнение на поръчката. При преговорите законният представител на участника следва да представи документ за самоличност, а когато то ще се проведе с упълномощен представител – и изрично писмено пълномощно (оригинал или заверено копие). По време на преговорите ще бъдат обсъдени параметрите от предложенията на участниците. 

23. Комисията не оповестява постигнатите договорености с участник пред останалите участници освен с негово изрично съгласие. 

24. Комисията провежда преговори с всеки от участниците по един и същ начин включително като им представя еднаква информация и се задават едни и същи въпроси.

25. Резултатите от преговорите се отразяват в протокол, които се подписва от членовете на комисията и участника.

26. След провеждане на преговорите комисията изготвя доклад, които съдържа информация по чл. 60, ал. 1 от ППЗОП.
27. Комисията предлага за отстраняване от процедурата участник:

· за когото са налице обстоятелства по чл. 54, ал. 1, т. 1 – 7 от ЗОП и посочените в обявлението обстоятелства по чл. 55, ал. 1, т. 1, т. 4 и т. 5 от ЗОП;

· който не отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в обявлението за обществена поръчка или в документацията;

· който е представил оферта, която не отговаря на:

·  предварително обявените условия за изпълнение на поръчката;

· правила и изисквания, свързани с  опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумение и/или разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, които са изброени в Приложение № 10 към ЗОП.

· който не е представил в срок обосновката по чл. 72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 – 5 от ЗОП;

· участници, които са свързани лица;

· който е подал оферта, която не отговаря на условията за представяне, включително за форма, начин, срок и валидност;

· лице, което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9, 10 или 11 от ЗОП.

· участници, за които са налице обстоятелствата по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици (ЗИФОДРЮПДРКЛТДС);
· участници, за които са налице обстоятелства по чл. 69 от Закона за противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно придобитото имущество (ЗПКОНПИ).

ІІІ. ОБЩИ ИЗИСКВАНИЯ. УСЛОВИЯ ЗА УЧАСТИЕ, ДОКУМЕНТАЦИЯ И ДРУГИ изисквания
1. УСЛОВИЯ ЗА УЧАСТИЕ

1.1. В процедурата за възлагане на обществената поръчка могат да участват лицата, до които възложителят е отправил покана за участие в преговори.
1.2. В процедурата не могат да участват свързани лица по чл. 101, ал. 11 от ЗОП, във връзка с § 2, т. 45 от ДР на ЗОП.
1.3. В процедурата за възлагане на обществената поръчка не могат да участват пряко или косвено дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим и свързаните с тях лица, съгласно чл. 3, т. 8 и чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици (ЗИФОДРЮПДРКЛТДС);
1.4. В процедурата не могат да участват лица, за които са налице обстоятелства по чл. 69 от Закона за противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно придобитото имущество (ЗПКОНПИ).
1.5. При подаване на оферта за участие обстоятелствата по подт. 1.2 и 1.3 се декларират в част ІІІ, раздел Г: Специфични национални основания за изключване от ЕЕДОП (Единен европейски документ за обществени поръчки).
1.6. Участниците са длъжни в процеса на провеждане на процедурата да уведомяват Възложителя за всички настъпили промени в обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1-7, чл. 55, ал. 1, т. 1, т. 4 и т. 5 и чл. 101, ал. 11 от ЗОП и чл. 3, т. 8 и чл. 4 от ЗИФОДРЮПДРКЛТДС и чл. 69 от ЗПКОНПИ в 3-дневен срок от настъпването им.

2. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА ОБЩЕСТВЕНАТА ПОРЪЧКА. (важи и за трите обособени позиции)

3.1 При сключване на договора, участникът, определен за изпълнител, представя гаранция, която обезпечава изпълнението на договора, в размер на 3 % от стойността на договора без ДДС. 

3.3. Гаранциите се представят в една от формите по избор, съгласно чл. 111, ал. 5 от ЗОП, а именно:
А) валидно издадена безусловна, неотменяема банкова гаранция, в оригинал или

Б) постъпила парична сума внесена по разплащателна сметка на „СТОЛИЧЕН АВТОТРАНСПОРТ” ЕАД в лева: IBAN BG62SOMB91301010281401, BIC SOMBBGSF, Общинска банка гр. София, клон „Денкоглу”, удостоверено с платежно нареждане, или

В) застраховка, която обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя, валидно издадена, във форма и съдържание, предварително съгласувани с възложителя, в оригинал.

В нареждането за плащане следва да бъде записан текстът: „Гаранция за изпълнение на договора с предмет: „…………. № ……………………………………….. (посочва се номера и наименованието на об.поз.).

Банковата гаранция трябва да съдържа задължение на банката гарант да извърши безотказно и безусловно плащане при първо писмено искане на възложителя. 

Застраховката, която обезпечава изпълнението или авансово предоставените средства, трябва да съдържа клаузи относно изплащането на застрахователното обезщетение при предявена писмена претенция на възложителя по предвидените в нея ред и условия. Възложителят следва да е посочен като трето ползващо се лице – бенефициер по застраховката. Застрахователната сума трябва да е равна на размера на гаранцията. Застраховката трябва да е за конкретния договор и в полза на конкретния Възложител. Застрахователната премия трябва да е платима еднократно. Не се допуска застраховката да съдържа клаузи за разсрочено плащане на застрахователните вноски.
В документа за обезпечаване изпълнението на договора предоставените средства задължително следва да е посочен предмета на договора.

3.4 Когато гаранцията за изпълнение е предоставена под формата на банкова гаранция или застраховка срокът на валидност й следва да бъде не по-малко от 30 календарни дни след изтичане срока на изпълнение на договора, като при необходимост срокът на валидност се удължава или се издава нова.

3.6. Условията и сроковете за задържане и освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в договора за възлагане на обществената поръчка. 

3.7. Когато избраният изпълнител е обединение, което не е юридическо лице, всеки от съдружниците в него може да е наредител по банковата гаранция, съответно вносител на сумата по гаранцията или титуляр на застраховката.

3.8. Гаранцията по т. 3.3, б. А и Б може да се предостави от името на изпълнителя за сметка на трето лице гарант. В такъв случай възложителят не носи отговорност към гаранта, нито последният има право на каквито и да било претенции към възложителя, а изпълнителят поема задължение да уреди отношенията си с гаранта и да държи възложителя овъзмезден във всеки случай на нарушаване на неговите интереси.

3.9. Разходите по откриването и поддържането на гаранцията са за сметка на изпълнителя.

ІV. изисквания към участниците
1. ЛИЧНО СЪСТОЯНИЕ НА УЧАСТНИЦИТЕ

1.1. Основания за задължително отстраняване

1.1.1. Възложителят отстранява от участие в процедурата участник, съгласно чл. 54, ал.1, т.1-7 от ЗОП, когато:
1. е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 108а, чл. 159а – 159г, чл. 172, чл. 192а, чл. 194 – 217, чл. 219 – 252, чл. 253 – 260, чл. 301 – 307, чл. 321, 321а и чл. 352 – 353е от Наказателния кодекс;
2. е осъден с влязла в сила присъда за престъпление, аналогично на тези по т. 1, в друга държава членка или трета страна;
3. има задължения за данъци и задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях, към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения, установени с акт на компетентен орган;
4. е налице неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП;
5. е установено, че:
а) е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор;
б) не е предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор;
6. е установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, нарушение на чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 118, чл. 128, чл. 228, ал. 3, чл. 245 и чл. 301 – 305 от Кодекса на труда (КТ) или чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност или аналогични задължения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен;
7. е налице конфликт на интереси, който не може да бъде отстранен.
1.1.2. Когато размерът на неплатените дължими данъци или социалноосигурителни вноски е до 1 на сто от сумата на годишния общ оборот за последната приключена финансова година, но не повече от 50 000 лв., чл. 54, ал. 1, т. 3 не се прилага.
1.1.3. Когато участникът е обединение от физически и/или юридически лица, изискванията по чл. 54, ал. 1, т. 1-7 от ЗОП, се прилагат за всеки член на обединението.
1.1.4. Когато участникът е посочил, че ще използва подизпълнители при изпълнение на поръчката, изискванията по чл. 54, ал. 1, т. 1-7 от ЗОП се прилагат за всеки от тях.
1.1.5. Когато участникът е посочил, че ще използва капацитета на трети лица за доказване на съответствието с критериите за подбор, изискванията по чл. 54, ал. 1, т. 1-7 от ЗОП се прилагат за всяко от тези лица.
1.1.6. Съгласно чл. 54, ал. 2 от ЗОП, основанията по чл. 54, ал. 1, т. 1, т. 2 и т. 7 от ЗОП се отнасят за лицата, които представляват участника, членовете на неговите управителни и надзорни органи съгласно регистъра, в който е вписан участника, ако има такъв, или документите, удостоверяващи правосубектността му. Когато в състава на тези органи участва юридическо лице, основанията се отнасят за физическите лица, които го представляват съгласно регистъра, в който е вписано юридическото лице, ако има такъв, или документите, удостоверяващи правосубектността му.
1.1.7. В случаите по т. 1.1.5, когато кандидатът или участникът, или юридическо лице в състава на негов контролен или управителен орган се представлява от физическо лице по пълномощие, основанията по чл. 54, ал. 1, т. 1, т. 2 и т. 7 се отнасят и за това физическо лице.
1.1.8. Разпоредбите на чл. 54, ал. 2 от ЗОП се прилагат и за участници обединения от физически и/или юридически лица, за подизпълнители или трети лица, ако има такива.
1.1.9. Информацията относно основанията за задължително отстраняване се посочва в раздели А, Б и В на Част III: Основания за изключване от ЕЕДОП. Информацията относно основанията за задължително отстраняване, свързани с националното законодателство, а именно липсата на обстоятелства по чл. 108а, чл. 159а – 159г, чл. 172, чл. 192а, чл. 194 – 217, чл. 219 – 252, чл. 253 – 260, чл. 301 – 307, чл. 321, 321а и чл. 352 – 353е от Наказателния кодекс, се посочва в ЕЕДОП, част III “Основания за изключване”, раздел Г. 
1.2. Основания за отстраняване по чл. 55 от ЗОП
1.2.1. Възложителят отстранява от участие в процедурата участник, съгласно чл. 55, ал. 1, т. 1, т. 4 и т. 5 от ЗОП, за когото е налице някое от следните обстоятелства:
1. обявен е в несъстоятелност или е в производство по несъстоятелност, или е в процедура по ликвидация, или е сключил извънсъдебно споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон, или е преустановил дейността си, а в случай че кандидатът или участникът е чуждестранно лице – се намира в подобно положение, произтичащо от сходна процедура, съгласно законодателството на държавата, в която е установен;
2. доказано е, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от стойността или обема на договора;
3. опитал е да:
а) повлияе на вземането на решение от страна на възложителя, свързано с отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна или заблуждаваща информация, или
б) получи информация, която може да му даде неоснователно предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка.
1.2.2. Когато участникът е обединение от физически и/или юридически лица, изискванията по чл. 55, ал. 1, т. 1, т. 4 и т. 5 от ЗОП се прилагат за всеки член на обединението.
1.2.3. Когато участникът е посочил, че ще използва подизпълнители при изпълнение на поръчката, изискванията по чл. 55, ал. 1, т. 1, т. 4 и т. 5 от ЗОП се прилагат за всеки от тях.
1.2.4. Когато участникът е посочил, че ще използва капацитета на трети лица за доказване на съответствието с критериите за подбор изискванията по чл. 55, ал. 1, т. 1, т. 4 и т. 5 от ЗОП се прилагат за всяко от тези лица.
1.2.5. Съгласно чл. 55, ал. 3 от ЗОП, основанията по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП се отнасят за лицата, посочени в чл. 54, ал. 2 и ал. 3 от ЗОП.
1.2.6. Разпоредбите на чл. 55, ал. 3 от ЗОП се прилагат и за участници обединения от физически и/или юридически лица, за подизпълнители или трети лица, ако има такива.
1.2.7. Информацията относно основанията за незадължително отстраняване се посочва в раздел В на Част III: Основания за изключване от ЕЕДОП. 
1.3. Освен на основанията по чл. 54 и 55 от ЗОП, Възложителя отстранява от процедурата:
1.3.1. Кандидат или участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в обявлението за обществена поръчка, поканата за потвърждаване на интерес или в покана за участие в преговори, или в документацията;
1.3.2. Участник, който е представил оферта, която не отговаря на:

а) предварително обявените условия за изпълнение на поръчката;

б) правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, които са изброени в приложение № 10 от ЗОП; 

1.3.3. кандидати или участници, които са свързани лица (по смисъла на чл. 101, ал.11 от ЗОП, във връзка с чл. 107, т. 4 от ЗОП).

1.3.4. кандидат или участник, подал заявление за участие или оферта, които не отговарят на условията за представяне, включително за форма, начин, срок и валидност;

1.3.5. лице, което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП.

 Информацията относно основанията за отстраняване, свързани с националното законодателство се посочва в ЕЕДОП, част III “Основания за изключване”, раздел Г. 

Свързани лица не могат да бъдат самостоятелни участници в една и съща процедура. Възложителят отстранява от процедурата участниците, които са свързани лица.

„Свързани лица“ са тези по смисъла на § 1, т. 13 и 14 от допълнителните разпоредби на Закона за публичното предлагане на ценни книжа.

§ 1, т. 13  „Свързани лица“ са:

а) лицата, едното от които контролира другото лице или негово дъщерно дружество;

б) лицата, чиято дейност се контролира от трето лице;

в) лицата, които съвместно контролират трето лице;

г) съпрузите, роднините по права линия без ограничения, роднините по съребрена линия до четвърта степен включително и роднините по сватовство до четвърта степен включително.

§ 1, т. 14  „Контрол“ е налице, когато едно лице:

а) притежава, включително чрез дъщерно дружество или по силата на споразумение с друго лице, над 50 на сто от броя на гласовете в общото събрание на едно дружество или друго юридическо лице; или

б) може да определя пряко или непряко повече от половината от членовете на управителния или контролния орган на едно юридическо лице; или

в) може по друг начин да упражнява решаващо влияние върху вземането на решения във връзка с дейността на юридическо лице.
1.3.6.
 Участник, за когото са налице обстоятелствата по чл. 3, т. 8 или липса на изключенията по чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици;


1.3.7. Участник, за когото са налице обстоятелствата по чл. 69 от Закона за противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно придобитото имущество.
ВАЖНО: За удостоверяване на това обстоятелство участникът следва да попълни част III “Основания за изключване”, раздел Г от ЕЕДОП.

1.4. Мерки за доказване на надежност


1.4.1. Участник, за когото са налице основания по чл. 54, ал. 1, т. 1-7 от ЗОП и посочените в обявлението и настоящата документация обстоятелства по чл. 55, ал. 1, т. 1, т. 4 и т. 5 от ЗОП, има право да представи доказателства, че е предприел мерки, които гарантират неговата надеждност, въпреки наличието на съответното основание за отстраняване. За тази цел участникът може да докаже, че: 

1. е погасил задълженията си по чл. 54, ал. 1, т.3 от ЗОП, включително начислените лихви и/или глоби или че те са разсрочени, отсрочени или обезпечени;

2. е платил или е в процес на изплащане на дължимо обезщетение за всички вреди, настъпили в резултат от извършеното от него престъпление или нарушение;

3. е изяснил изчерпателно фактите и обстоятелствата, като активно е съдействал на компетентните органи, и е изпълнил конкретни предписания, технически, организационни и кадрови мерки, чрез които да се предотвратят нови престъпления или нарушения.

4. е платил изцяло дължимото вземане по чл. 128, чл. 228, ал. 3 или чл. 245 от Кодекса на труда.


1.4.2. Възложителят преценява предприетите от участника мерки, като отчита тежестта и конкретните обстоятелства, свързани с престъплението или нарушението. В случай че предприетите от участника мерки са достатъчни, за да се гарантира неговата надеждност, възложителят не го отстранява от участие в поръчката.

1.5. Прилагане на основанията за отстраняване

1.5.1. Възложителят отстранява от процедурата участник, за когото са налице основанията по чл. 54, ал. 1, т. 1-7 от ЗОП и посочените в обявлението и настоящата документация обстоятелства по чл. 55, ал. 1, т. 1, т. 4 и т. 5 от ЗОП, възникнали преди или по време на процедурата.

1.5.2. Възложителят отстранява от процедурата участник, когато той е обединение от физически и/или юридически лица, и за член на обединението е налице някое от основанията за отстраняване по чл. 54, ал. 1, т. 1-7 от ЗОП и посочените в обявлението и настоящата документация обстоятелства по чл. 55, ал. 1, т. 1, т. 4 и т. 5 от ЗОП.


1.5.3. Възложителят отстранява от процедурата участник, който е посочил, че ще използва подизпълнители при изпълнение на поръчката, и за тях е налице някое от основанията за отстраняване по чл. 54, ал. 1, т. 1-7 от ЗОП и посочените в обявлението и настоящата документация обстоятелства по чл. 55, ал. 1, т. 1, т. 4 и т. 5 от ЗОП.


1.5.4. Възложителят отстранява от процедурата участник, който е посочил, че ще използва капацитета на трети лица за доказване на съответствието с критериите за подбор, и за тях е налице някое от основанията за отстраняване по чл. 54, ал. 1, т. 1-7 от ЗОП и посочените в обявлението и настоящата документация обстоятелства по чл. 55, ал. 1, т. 1, т. 4 и т. 5 от ЗОП.


1.5.5. Възложителят изисква замяна на подизпълнител или трето лице, който/което не отговаря на условията на предходната т. 1.5.3/т. 1.5.4, поради промяна на обстоятелствата преди сключване на договора за обществена поръчка.
1.6. Доказване липсата на основания за отстраняване
1.6.1. За доказване на липсата на основания за отстраняване участникът, избран за изпълнител, представя:

1. за обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП – свидетелство за съдимост;

2. за обстоятелството по чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП – удостоверение от органите по приходите (Възложителят служебно изисква документа от НАП и Изпълнителят няма задължение да го предоставя) и удостоверение от общината по седалището на възложителя и на участника;

3. за обстоятелството по чл. 54, ал. 1, т. 6 и по чл. 56, ал. 1, т. 4 от ЗОП – удостоверение от органите на Изпълнителна агенция "Главна инспекция по труда";

4. за обстоятелствата по чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП – удостоверение, издадено от Агенцията по вписванията;

5. за обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 2, т. 4, т. 5 и т. 7 и чл. 55, ал. 1, т. 4 и т. 5 от ЗОП – декларация в свободен текст.

6. Декларация по чл. 66, ал. 2 от Закона за мерките срещу изпирането на пари (ЗМИП) - (Образец № 5 от документацията за обществена поръчка).

7. Декларация по чл. 59, ал. 1, т. 3 от Закона за мерките срещу изпирането на пари (ЗМИП) - (Образец № 6 от документацията за обществена поръчка).

8. Декларация по чл. 3, т. 8 и чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици (Образец № 7 от документацията за обществена поръчка);

9. Декларация по чл. 69 от Закона за противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно придобитото имущество (Образец № 10 от документацията за обществена поръчка);

10. Декларация по чл. 101, ал. 11 от Закона за обществените поръчки (Образец № 8 от документацията за обществена поръчка).

        1.6.2. Документите се представят и за членовете на обединението, за подизпълнителите и третите лица, ако има такива. 

        1.6.3. Документите се представят при поискване в хода на процедурата в случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП и съгласно чл. 112, ал. 1 от ЗОП от участника, определен за изпълнител.
           1.7.Специфични национални основания за отстраняване

           1.7.1. Възложителят отстранява от участие в процедурата участник за когото са налице следните обстоятелства, свързани с националните основания за отстраняване:

– осъден е за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 – 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП);

- установено е  нарушение по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 228, ал. 3 от Кодекса на труда (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП);

- установено е нарушение по чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност в сила от 23.05.2018 г. (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП);

- наличие на свързаност по смисъла на пар. 2, т. 45 от ДР на ЗОП между кандидати/ участници в конкретна процедура (чл. 107, т. 4 от ЗОП);

- наличие на обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици;

- наличие на обстоятелство по чл. 69 от Закона за противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно придобитото имущество.
         1.7.2. Когато участникът е обединение от физически и/или юридически лица, изискванията по т. 1.7.1 се прилагат за всеки член на обединението.

         1.7.3. Когато участникът е посочил, че ще използва подизпълнители при изпълнение на поръчката, изискванията по т. 1.7.1 се прилагат за всеки от тях.

         1.7.4. Когато участникът е посочил, че ще използва капацитета на трети лица за доказване на съответствието с критериите за подбор, изискванията по т. 1.7.1 се прилагат за всяко от тези лица.

        1.7.5. Участник, който с влязла в сила присъда или друг акт съгласно законодателството на държавата, в която е произнесена присъдата или е издаден актът, е лишен от правото да участва в процедури за обществени поръчки или концесии, съгласно чл. 56, ал. 5 от ЗОП няма право да използва предвидената в по чл. 56, ал. 1 от ЗОП възможност за времето, определено с присъдата или акта.

1.7.6. При подаване на офертата информацията относно специфичните национални основания за отстраняване се посочва в Част III, раздел Г: Специфични национални основания за изключване от ЕЕДОП, както следва:

1. на въпроса „Прилагат ли се специфични национални основания за изключване, които са посочени в обявлението или в документацията за обществената поръчка?“ участникът следва да отговори с „НЕ“, ако за него не са приложими всички национални основания за изключване по т.1.7.1. Посочените национални основания за изключване не е необходимо да бъдат описвани;
2. ако участникът на въпроса „Прилагат ли се специфични национални основания за изключване, които са посочени в обявлението или в документацията за обществената поръчка?“ отговори с „ДА“, тогава задължително се описва конкретното обстоятелство по т.1.7.1., което е налице, както и евентуално предприетите мерки за надеждност.

2. КРИТЕРИИ ЗА ПОДБОР (приложими за всички обособени позиции)

2.1. Годност (правоспособност) за упражняване на професионална дейност: Възложителят не поставя изискване по отношение на годност за упражняване на професионална дейност. 
Икономическо и финансово състояние на участниците:

Възложителят не поставя изисквания за икономическо и финансово състояние за всички обособени позиции.

Технически и професионални способности на участниците:

Mинимално ниво: 

За обособена позиция № 1: 

- През последните 3 (три) години, считано от датата на подаване на офертата, Участникът да е изпълнил  услуги с идентичен или сходен предмет и обем с този на поръчката по съответната обособена позиция; 

 - Под услуга/и, идентични или сходни с предмета на настоящата поръчка, следва да се разбират предоставяне услуги по организация и провеждане на обучения/курсове и/или семинари.  

- Под услуга/и, идентични или сходни с обема на настоящата поръчка, следва да се разбират предоставяне услуги по организация и провеждане на обучения/курсове и/или семинари за минимум 50 обучени лица.  

Изискваното минимално ниво е участникът да е изпълнил минимум една услуга, идентична или сходна с предмета и обема на поръчката през последните три години, считано от датата на подаване на офертата, за съответната обособена позиция за която участва.  

Броят на обучени лица може да бъде покрит от една или повече предоставени услуги. 

Когато участникът е обединение, което не е юридическо лице, съответствието с критериите за подбор се доказва от обединението-участник, а не от всяко от лицата, включени в него, с изключение на съответна регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен акт и съобразно разпределението на участието на лицата при изпълнение на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението.  

 При участие на подизпълнители доказателствата за техническите възможности се представят и за тях, а изискванията към тях се прилагат съобразно вида и дела на тяхното участие.  

Когато участникът е чуждестранно лице, документът се представя и в превод, ако е на чужд език.  

Участниците могат да се позоват на капацитета на трети лица при условията на чл. 65, ал. 1-4 от ЗОП.  

За обособена позиция № 2: 

- През последните 3 (три) години, считано от датата на подаване на офертата, Участникът да е изпълнил  услуги, с идентичен или сходен предмет и обем с този на поръчката по съответната обособена позиция; 

 - Под услуга/и, идентични или сходни с предмета на настоящата поръчка, следва да се разбират предоставяне услуги по организация и провеждане на обучения/курсове и/или семинари.  

- Под услуга/и, идентични или сходни с обема на настоящата поръчка, следва да се разбират предоставяне услуги по организация и провеждане на обучения/курсове и/или семинари за минимум 20 обучени лица.  

Изискваното минимално ниво е участникът да е изпълнил минимум една услуга, идентична или сходна с предмета и обема на поръчката през последните три години, считано от датата на подаване на офертата, за съответната обособена позиция за която участва.  

Броят на обучени лица може да бъде покрит от една или повече предоставени услуги. 

Когато участникът е обединение, което не е юридическо лице, съответствието с критериите за подбор се доказва от обединението-участник, а не от всяко от лицата, включени в него, с изключение на съответна регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен акт и съобразно разпределението на участието на лицата при изпълнение на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението.  

 При участие на подизпълнители доказателствата за техническите възможности се представят и за тях, а изискванията към тях се прилагат съобразно вида и дела на тяхното участие.  

Когато участникът е чуждестранно лице, документът се представя и в превод, ако е на чужд език.  

Участниците могат да се позоват на капацитета на трети лица при условията на чл. 65, ал. 1-4 от ЗОП.  

За обособена позиция № 3:

През последните 3 (три) години, считано от датата на подаване на офертата, Участникът да е изпълнил  услуги, с идентичен или сходен предмет и обем с този на поръчката по съответната обособена позиция; 

- Под услуга/и, идентични или сходни с предмета на настоящата поръчка, следва да се разбират предоставяне услуги по организация и провеждане на обучения/курсове и/или семинари.  

- Под услуга/и, идентични или сходни с обема на настоящата поръчка, следва да се разбира/т предоставяне услуги по организация и провеждане на обучения/курсове и/или семинари за минимум 1000 обучени лица.  

 Изискваното минимално ниво е участникът да е изпълнил минимум една услуга, идентична или сходна с предмета и обема на поръчката през последните три години, считано от датата на подаване на офертата, за съответната обособена позиция, за която участва.  

Броят на обучени лица може да бъде покрит от една или повече предоставени услуги. Когато участникът е обединение, което не е юридическо лице, съответствието с критериите за подбор се доказва от обединението-участник, а не от всяко от лицата, включени в него, с изключение на съответна регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен акт и съобразно разпределението на участието на лицата при изпълнение на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението.  

При участие на подизпълнители доказателствата за техническите възможности се представят и за тях, а изискванията към тях се прилагат съобразно вида и дела на тяхното участие.  

Участниците могат да се позоват на капацитета на трети лица при условията на чл. 65, ал. 1-4 от ЗОП.  

Ако участникът е обединение, което не е юридическо лице, съответствието с критерия за подбор се доказва от всяко от лицата, включени в него, което ще изпълнява съответната дейност съобразно разпределението на участието на лицата при изпълнение на дейностите, предвидено в договора/документ за създаване на обединението.

Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, съответствието с критерия за подбор се доказва и от тях, съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват, и за тях да не са налице основанията за отстраняване от процедурата.


Забележка: Участникът декларира това обстоятелство като попълва поле от раздел  В: Технически и професионални способности на Част IV: „Критерии за подбор“ ЕЕДОП.

ВАЖНО: Възложителят може да изисква по всяко време след отварянето на заявленията за участие или офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното провеждане на процедурата.

ВАЖНО: Възложителят може да не приеме представено доказателство за технически и професионални способности, когато то произтича от лице, което има интерес, който може да води до облага по смисъла на чл. 54 от Закона за противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно придобитото имущество (чл. 64, ал. 2 от ЗОП).

При участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с критериите за подбор по отношение на техническите и професионални способности на участника се доказва от обединението участник, а не от всяко от лицата, включени в него.

 Преди сключването на договор за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да предостави документи, удостоверяващи липсата на основанията за отстраняване от процедурата, както и съответствието с поставените критерии за подбор. Документите се представят и за подизпълнителите и третите лица, ако има такива.

3. ИЗПОЛЗВАНЕ КАПАЦИТЕТА НА ТРЕТИ ЛИЦА.ПОДИЗПЪЛНИТЕЛИ. 


3.1. Използване на капацитета на трети лица
3.1.1. Кандидатите или участниците могат за конкретната поръчка да се позоват на капацитета на трети лица, независимо от правната връзка между тях, по отношение на критериите, свързани с икономическото и финансовото състояние, техническите и професионалните способности.

3.1.2. По отношение на критериите, свързани с професионална компетентност и опит за изпълнение на поръчката, кандидатите или участниците могат да се позоват на капацитета на трети лица само ако тези лица ще участват в изпълнението на частта от поръчката, за която е необходим този капацитет.

3.1.3. Когато кандидатът или участникът се позовава на капацитета на трети лица, той трябва да може да докаже, че ще разполага с техните ресурси, като представи документи за поетите от третите лица задължения.

3.1.4. Третите лица трябва да отговарят на съответните критерии за подбор, за доказването на които кандидатът или участникът се позовава на техния капацитет и за тях да не са налице основанията за отстраняване от процедурата.

3.1.5. Възложителят изисква от кандидата или участника да замени посоченото от него трето лице, ако то не отговаря на някое от условията по т. 3.1.4., поради промяна в обстоятелства преди сключване на договора за обществена поръчка.

3.1.6. В условията на процедурата възложителят може да предвиди изискване за солидарна отговорност за изпълнението на поръчката от кандидата или участника и третото лице, чийто капацитет се използва за доказване на съответствие с критериите, свързани с икономическото и финансовото състояние.

3.1.7. Когато кандидат или участник в процедурата е обединение от физически и/или юридически лица, той може да докаже изпълнението на критериите за подбор с капацитета на трети лица при спазване на условията по т. 3.1.2. – 3.1.4.

3.2. Подизпълнители
3.2.1. Участниците посочват в заявлението или офертата подизпълнителите и дела от поръчката, който ще им възложат, ако възнамеряват да използват такива. В този случай те трябва да представят доказателство за поетите от подизпълнителите задължения.
3.2.2. Подизпълнителите трябва да отговарят на съответните критерии за подбор съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват, и за тях да не са налице основания за отстраняване от процедурата.

3.2.3. Изпълнителите сключват договор за подизпълнение с подизпълнителите, посочени в офертата.

3.2.4. Възложителят изисква замяна на подизпълнител, който не отговаря на някое от условията по т. 3.2.2. поради промяна в обстоятелствата преди сключване на договора за обществена поръчка.

3.2.5. Подизпълнителите нямат право да превъзлагат една или повече от дейностите, които са включени в предмета на договора за подизпълнение.

3.2.6. Не е нарушение на забраната по т. 5 доставката на стоки, материали или оборудване, необходими за изпълнението на обществената поръчка, когато такава доставка не включва монтаж, както и сключването на договори за услуги, които не са част от договора за обществената поръчка, съответно от договора за подизпълнение.

3.2.7. Независимо от възможността за използване на подизпълнители отговорността за изпълнение на договора за обществена поръчка е на изпълнителя.

Информацията относно изполването на подизпълнители се посочва в раздел В на Част II: Информация за икономическия оператор и раздел В на Част IV: Критерии за подбор от ЕЕДОП, т. 10.
4. ЕДИНЕН ЕВРОПЕЙСКИ ДОКУМЕНТ ЗА ОБЩЕСТВЕНИ ПОРЪЧКИ (ЕЕДОП) ПО СТАНДАРТЕН ОБРАЗЕЦ


4.1. При подаване на офертата за участие участникът декларира липсата на основанията за отстраняване и съответствието с критериите за подбор чрез представяне на единен европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП) в електронен вид по образец.


4.2. В ЕЕДОП се предоставя съответната информация, изисквана от възложителя, и се посочват националните бази данни, в които се съдържат декларираните обстоятелства, или компетентните органи, които съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен, са длъжни да предоставят информация.


4.3. Когато участникът е посочил, че ще използва капацитета на трети лица за доказване на съответствието с критериите за подбор или че ще използва подизпълнители, за всяко от тези лица се представя отделен ЕЕДОП, който съдържа информацията по т. 4.1 и т. 4.2.

4.4. Когато участникът е посочил, че ще използва подизпълнители, за всяки от тях се представя отделен ЕЕДОП, който съдържа информацията по т. 4.1 и т. 4.2.

4.5. Когато изискванията по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 от ЗОП отнасят за повече от едно лице, всички лица подписват един и същ ЕЕДОП. Когато е налице необходимост от защита на личните данни или при различие в обстоятелствата, свързани с личното състояние, информацията относно изискванията по чл. 54, ал.1, т.1, 2 и 7 от ЗОП се попълва в отделен ЕЕДОП за всяко лице или за някои от лицата. В този случай, обстоятелствата, свързани с критериите за подбор, се съдържат само в ЕЕДОП, подписан от лице, което може самостоятелно да представлява съответния стопански субект.


4.6. Възложителят може да изисква от участниците по всяко време да представят всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното провеждане на процедурата.


4.7. Когато кандидатът или участникът е обединение, което не е юридическо лице, ЕЕДОП се подава от всеки от участниците в обединението. При необходимост от деклариране на обстоятелства, относими към обединението, ЕЕДОП се подава и за обединението.

Важно! Възложителят няма да изисква документи, до които има достъп по служебен път или чрез публичен регистър, или могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до националните бази данни на държавите членки.

4.9. Подаване на ЕЕДОП в електронен вид

Съгласно чл. 67, ал. 4 от ЗОП във връзка е § 29, т. 5, б. „а” от Преходните и заключителни разпоредби на ЗОП, в сила от 1 април 2018 г. Единният европейски документ за обществени поръчки се представя задължително в електронен вид.
Възложителят предоставя образец на ЕЕДОП за процедурата с останалата документация за обществена поръчка в следния формат:

1/ Възложителят е съставил образец за ЕЕДОП за настоящата процедура чрез използване на осигурената от ЕК безплатна услуга чрез информационната система за eЕЕДОП. Системата може да се достъпи чрез Портала за обществени поръчки, секция РОП и е-услуги/ Електронни услуги на Европейската комисия, както и директно на адрес https://ec.europa.eu/tools/espd. Възложителят е създал образец на ЕЕДОП чрез маркиране на полетата, които съответстват на поставените от него изисквания, свързани с личното състояние на участниците и критериите за подбор. 

Генерираните файлове (espd-request) са предоставени на заинтересованите лица по електронен път с останалата документация за обществената поръчка в електронната преписка на поръчката в профила на купувача. 

Връзка към системата за еЕЕДОП: https://ec.europa.eu/tools/espd/filter?lang=bg
След прекратяване на онлайн услугата на „Единeн електронен документ за обществени поръчки“ от Европейската комисия същата ще бъде изпълнявана чрез предоставяния от АОП български вариант на услугата, достъпен на интернет адрес: https://espd.eop.bg/espd-web/filter?lang=bg
Стопанският субект зарежда в системата XML файл /наличен на профила на купувача в електронната преписка на поръчката/, попълва необходимите данни и го изтегля (espd-response), след което ЕЕДОП следва да се подпише с електронен подпис от съответните лица. 

Системата за еЕЕДОП е онлайн приложение и не може да съхранява данни, предвид което еЕЕДОП в XML или PDF формат винаги трябва да се запазва и да се съхранява локално на компютъра на потребителя. 

ЕЕДОП може да се предостави по един от следните начини: 

 - Електронният ЕЕДОП да бъде цифрово подписан и приложен на подходящ оптичен носител към пакета документи за участие в процедурата. Форматът, в който се предоставя документът не следва да позволява редактиране на неговото съдържание.  

- Друга възможност за предоставяне е чрез осигурен достъп по електронен път до изготвения и подписан електронно ЕЕДОП. В този случай документът следва да е снабден с т.нар. времеви печат, който да удостоверява, че ЕЕДОП е подписан и качен на интернет адреса, към който се препраща, преди крайния срок за получаване на заявленията/офертите.

В случаите, когато ЕЕДОП е попълнен през системата за еЕЕДОП, при предоставянето му, с електронен подпис следва да бъде подписана версията в PDF формат.

5. ОФИЦИАЛНИ СПИСЪЦИ НА ОДОБРЕНИ СТОПАНСКИ СУБЕКТИ И СЕРТИФИЦИРАНЕ ОТ ОРГАНИ (когато е приложимо).

V. ОФЕРТА ЗА УЧАСТИЕ

„Офертата за участие“ по смисъла на настоящия раздел включва документите по чл. 39, ал. 2 и ал. 3 от ППЗОП, при спазване изискванията на чл. 39, ал. 1 от ППЗОП.

1. ИЗИСКВАНИЯ И УСЛОВИЯ КЪМ ОФЕРТИТЕ
1.1. Всички разходи за подготовка на офертите и участие в процедурата са за сметка на участниците. Спрямо Възложителя не могат да се предявяват каквито и да било претенции за разходи, направени от самите тях по подготовката и подаването на офертите им, независимо от резултата или самото провеждане на процедурата.

1.2. При подаване на офертите участниците могат да посочат информация, която смятат за конфиденциална във връзка с наличието на търговска тайна.

1.3. Когато участниците са се позовали на конфиденциалност, съответната информация не се разкрива от възложителя.

1.4. Участниците не могат да се позовават на конфиденциалност по отношение на предложенията от офертите им, които подлежат на оценка.

1.5. Срокът на валидност на офертите е времето, през което участниците са обвързани с условията на представените от тях оферти.

1.6. Срокът на валидност на офертите се определя от Възложителя в календарни дни и започва да тече от датата, определена за краен срок за получаване на офертите. Срокът на валидност на офертите е 180 /сто и осемдесет/ календарни дни.

1.7. Възложителят кани участниците да удължат срока на валидност на офертите, когато той не е изтекъл. Когато срокът е изтекъл, възложителят кани участниците да потвърдят валидността на офертите си за определен от него нов срок. Участник, който не удължи или не потвърди срока на валидност на офертата си, се отстранява от участие.

1.8. При изготвяне на офертата всеки участник трябва да се придържа точно към условията, обявени от Възложителя. 

1.9. Образците от документацията за участие са задължителни за участниците. Участниците зачертават излишните текстове при попълването на съответните образци. Участниците не променят съдържанието на образците.

 1.10. До изтичане на срока за подаване на офертите всеки участник в процедурата може да промени, допълни или да оттегли офертата си. Оттеглянето на офертата прекратява по-нататъшното участие на участника в процедурата, освен ако в обявения срок не се представи нова оферта. Допълнението и промяната трябва да отговарят на изискванията и условията за представяне на първоначалната оферта, като върху плика бъде отбелязан и текст „Допълнение/Промяна на оферта ............. с вх. №.................. по Обособена позиция № …………………….(посочва се номера и наименованието на об.поз.). Представените оферти принадлежат на Възложителя и не се връщат на участниците, които са ги подали независимо от резултата или самото провеждане на процедурата.

1.11. Всеки участник в процедурата има право да представи само една оферта. 

1.12. Лице, което участва в обединение или фигурира и е дало съгласие като подизпълнител в офертата на друг участник, не може да подава самостоятелно оферта. Лице, което наруши тази забрана, се отстранява от участие.

1.13. В процедурата за възлагане на обществена поръчка едно физическо или юридическо лице може да участва само в едно обединение. Лице, което наруши тази забрана, се отстранява от участие.

1.14. Свързани лица не могат да бъдат самостоятелни участници в една и съща процедура.

1.15. С подаване на офертата се счита, че участниците се съгласяват с всички условия на Възложителя, в това число с определения от него срок на валидност на офертите и с проекта на договор.

1.16. Поставянето от страна на участника на условия и изисквания, които не отговарят на обявените от Възложителя в обявлението и документацията, води до отстраняване на участника в процедурата.

1.17. Не се допуска представянето на различни варианти.
1.18. Всички документи в офертите на участниците да бъдат валидни към датата определена за краен срок за получаване на офертите, в съответствие със съответното национално законодателство. Това изискване не се прилага в случаите по чл. 54, ал. 9 от ППЗОП.

 1.19. Документи, представени под формата на фотокопие да бъдат заверени от съответния участник. За заверен от участника документ се счита този, при който върху копието на документа е записано „вярно с оригинала” и са поставени подпис на представляващия участника и печат. Когато се изисква оригинален документ, той не може да се представи под формата на фотокопие – представянето на документа в такъв вид е  равнозначно на липса на съответния документ.

1.20. Офертата се изготвя задължително на български език.

1.21. Всички документи в офертите на участниците, които не са на български език, се представят и в превод.

1.22. Всички документи в офертите се подписват от законния представител на участника.

1.22.1. ЕЕДОП се подписва с електронен подпис от лицата по чл. 40, ал. 1 и ал. 2 от ППЗОП.

1.22.2. Ако участникът е обединение, документите се подписват и подпечатват от партньора, който представлява обединението за целите на обществената поръчка или надлежно упълномощено лице. Документът за упълномощаване е неразделна част от офертата на участника и се представя в оригинал или нотариално заверено копие.

1.23. Липсата на печат, когато образец го изисква, няма да се приема за порок на съответния документ. Наличието на печат е препоръчително.

1.24. Когато съгласно образец се изисква подпис, включително и електронен подпис, поставянето му от задълженото лице е условие за валидност на съответния документ. Липсата на подпис (саморъчен или електронен – когато такъв е изискуем), води до порок на неподписания документ и е равнозначен на липса на съответния документ. На липса на подпис се приравнява и подпис от незадължено или неоправомощено лице.

1.25. Когато липсва подпис на ЕЕДОП и/или документ, който се явява част от офертата на участника, съответният участник се отстранява от участие в процедурата.

2. СЪДЪРЖАНИЕ НА ЗАЯВЛЕНИЯТА ЗА УЧАСТИЕ И ОФЕРТИТЕ

Офертата за участие включва документите по чл. 39, ал. 2 и ал. 3 от ППЗОП, както следва:

2.1. Информация относно личното състояние и критериите за подбор 
2.1.1. Заявление за участие по Образец № 11;
2.1.2. Опис на представените документи по Образец № 4;
2.1.3. Единен европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП) за участника в съответствие с изискванията на закона и условията на възложителя в електронен вид по образец;
2.1.4. Информация относно правно-организационната форма, под която осъществяват дейността си, както и списък-декларация на всички задължени лица по смисъла на чл. 54, ал. 2 от ЗОП по Образец № 9.
2.1.5. Документи за доказване на предприетите мерки за надеждност съгласно чл. 56, ал. 1 от ЗОП, когато е приложимо; 
2.1.6. Когато участникът е обединение, което не е юридическо лице, задължително се представя копие от документ, от който да е видно правното основание за създаване на обединението, със срок не по-кратък от срока за изпълнение на настоящата обществена поръчка. Документът трябва да съдържа и следната информация във връзка с конкретната обществена поръчка:
1. правата и задълженията на участниците в обединението;

2. разпределението на отговорността между членовете на обединението;

3. дейностите, които ще изпълнява всеки член на обединението.

С този документ следва по безусловен начин да се удостовери, определянето на партньора, който представлява обединението за целите на обществената поръчка, както и обстоятелството, че лицата в обединението поемат солидарна отговорност, заедно и поотделно, за участието си и изпълнението на поръчката.

2.1.7. Доказателство за поетите от подизпълнителите задължения съгласно чл. 66, ал. 1 от ЗОП, ако участникът е декларирал, че ще използва подизпълнители. 
2.1.8. Доказателства за поетите от третите лица задължения съгласно чл. 65, ал. 3 от ЗОП, ако участникът е декларирал, че ще използва трети лица.

2.2. Техническо предложение, което съдържа:
Техническо предложение (представя се отделен образец № 1 за всяка обособена позиция), което съдържа: Предложение за изпълнение на поръчката в съответствие с техническата спецификация и изискванията на възложителя, по образец № 2.1 – за обособена позиция № 1, образец 2.2. – за обособена позиция № 2 и образец 2.3. – за обособена позиция 3 (представя се отделен образец за всяка от обособените позиции).
Забележка: Участниците не могат да се позовават на конфиденциалност по отношение на предложенията от офертите им, които подлежат на оценка (чл. 102, ал. 2 от ЗОП).
2.3. Отделен запечатан непрозрачен плик с надпис „Предлагани ценови параметри“, който съдържа Ценово предложение - Образец № 3.1-3.2.-3.3. (представя се отделен образец за всяка от обособените позиции) – в оригинал, подписано и подпечатано от представляващия участника. 

Забележка: Участниците не могат да се позовават на конфиденциалност по отношение на предложенията от офертите им, които подлежат на оценка (чл.102, ал. 2 от ЗОП).

ВАЖНО! На основание чл. 47, ал.9 от ППЗОП, когато участник подава оферта за повече от една обособена позиция, в опаковката по чл. 47, ал. 2 от ППЗОП за всяка от обособените позиции се представят поотделно комплектувани документи по чл. 39, ал. 2 и ал. 3 от ППЗОП и отделни непрозрачни пликове с надпис „Предлагани ценови параметри”, с посочване на позицията за която се отнасят.

Възложителят не допуска представяне на едно заявление за участие (както и един ЕЕДОП) за всички обособени позиции, по които даден участник кандидатства. Следователно за всяка от обособените позиции, участникът следва да представи отделен ЕЕДОП, отделно Заявление за участие (съгласно Образец № 11), и отделен Опис на представените документи (съгласно Образец № 4).
3. ОФОРМЯНЕ И ПРЕДСТАВЯНЕ НА ОФЕРТИТЕ

3.1. Участниците трябва да представят офертата си на хартиен носител в един оригинал. Всички страници трябва да са номерирани последователно. Това изискване не се отнася до представянето на ЕЕДОП (виж по-горе раздел ІV, т. 4.). 

3.2. Документите, свързани с участието в процедурата се представят в запечатана непрозрачна опаковка. Опаковката следва да има надпис “Оферта за участие в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „……………“, за Обособена позиция № ……………………….. (посочва се номера и наименованието на съответната/ите обособена/и позиция/и). Върху опаковката се посочват наименованието на участника, включително участниците в обединението, когато е приложимо и адрес за кореспонденция, телефон и по възможност – факс и електронен адрес. 
Върху опаковката се посочват наименованието на участника, включително участниците в обединението, когато е приложимо и адрес за кореспонденция, телефон и по възможност – факс и електронен адрес. 
3.3. Опаковката по т. 3.2 трябва да съдържа:

3.3.1. Заявление за участие (Образец № 11);

3.3.2. Опис на представените документи (Образец № 4).

3.3.3. Информация относно личното състояние и критериите за подбор. Информация относно правно-организационната форма, под която осъществяват дейността си, както и списък-декларация на всички задължени лица по смисъла на чл. 54, ал. 2 от ЗОП по Образец № 9;

3.3.4. Техническо предложение;

3.3.5. Отделен запечатан непрозрачен плик с надпис "Предлагани ценови параметри", който съдържа ценовото предложение (Образец № 3);

3.4. Участниците следва да осигурят своевременното получаване на офертите от Възложителя в обявения срок.

Офертите се представят в сградата на „Столичен автотранспорт” ЕАД, гр. София 1612, ул. „Житница” № 21, 3 етаж, деловодство, всеки работен ден от 8:30 до 12:00 часа и от 12:30 до 17:00 часа до датата на изтичане на крайния срок за получаване на офертите включително.

3.5. Крайният срок и час за получаване на офертите: Офертите ще се приемат в „Столичен автотранспорт” ЕАД, гр. София 1612, ул. „Житница” № 21, 3 етаж, пред служба “Деловодство” всеки работен ден от 8:30 до 12:00 часа и от 12:30 до 17:00 часа на Възложителя от 22.06.2020 г. до 26.06.2020 г. 
3.6. Офертите се представят от участника, или от упълномощен от него представител – лично или чрез пощенска или друга куриерска услуга с препоръчана пратка с обратна разписка.
3.7. Ако участникът изпраща офертата чрез пощенска или друга куриерска услуга с препоръчана пратка с обратна разписка, разходите са за негова сметка. В този случай той следва да изпрати офертата така, че да обезпечи нейното получаване на посочения от Възложителя адрес преди изтичане на срока за получаване на офертите. Рискът от забава или загубване на офертата е за участника.
3.8. Възложителят по никакъв начин не се ангажира за съдействие относно получаването на офертата на посочения адрес и в определения срок. Участникът не може да иска от Възложителя съдействия като: митническо освобождаване на пратка, получаване чрез поискване от пощенски клон, както и всякакви други подобни услуги.
3.9. При приемане на офертите върху опаковката се отбелязват поредният номер, датата и часът на получаването и посочените данни се записват във входящ регистър, за което на приносителя се издава документ.
3.10. Възложителят не приема за участие в обществената поръчка и връща незабавно на участниците оферти, които са представени след изтичане на крайния срок или са в незапечатана опаковка или в опаковка с нарушена цялост. Тези обстоятелства се отбелязват в регистъра.
3.11. В случай, че към момента на изтичане на крайния срок за получаване на офертите в сградата на „Столичен автотранспорт” ЕАД, гр. София 1612, ул. „Житница” № 21, 3 етаж, пред служба “Деловодство”, все още има чакащи лица, те се включват в списък, който се подписва от представител на възложителя и от присъстващите лица. Офертите на лицата от списъка се завеждат във входящия регистър.
3.12. Не се допуска приемане на оферти от лица, които не са включени в списъка. 
3.13. Получените оферти се предават на председателя на комисията с протокол съгласно разпоредбите на чл. 48, ал.6 от ППЗОП.
4. МЯСТО, ДАТА И УСЛОВИЯ ЗА ОТВАРЯНЕ НА ОФЕРТИТЕ, ПРОВЕЖДАНЕ НА ЖРЕБИЯ И ПРЕГОВОРИТЕ
1. Място на отваряне на офертите и провеждане на жребия - Офертите ще бъдат отворени по реда на тяхното постъпване, от комисия, назначена от възложителя, в сградата на „Столичен автотранспорт” ЕАД,  гр. София 1612, ул. „Житница” № 21, 3 етаж, заседателна зала.

2. Дата и час на отваряне на офертите и провеждане на жребия – Офертите ще бъдат отворени на 30.06.2020 год. в 10.00 ч.
 3. Условия за отваряне на офертите и провеждане на жребия - Отварянето на офертите е публично и на него могат да присъстват законните представители на участниците в процедурата или техни упълномощени представители, както и представители на средствата за масово осведомяване при спазване на установения режим за достъп до сградата на „Столичен автотранспорт” ЕАД. Документът за упълномощаване се предоставя на комисията. Преди отваряне на офертите участниците ще удостоверят присъствието си чрез попълване на списък. След отваряне на постъпилите оферти, Комисия, назначена от Възложителя определя чрез жребий, (на който могат да присъстват представители на поканените участници) поредността на провеждане на преговорите.

4. Място и дата и час за провеждане на преговорите – 14:00 часа на 13.07.2020 г. в сградата на „Столичен автотранспорт” ЕАД,  гр. София 1612, ул. „Житница” № 21, 3 етаж, заседателна зала. 
5.След проверка на документите на участниците по чл. 39, ал. 2 от ППЗОП и в случай, че не бъдат установени липси, непълноти или несъответствия на информацията, посочена от участниците за установяване липсата на основанията за отстраняване от процедурата и за съответствие с критериите за подбор. В случай, че установени липси, непълноти или несъответствия в документите и информацията по чл. 39, ал. 2 от ППЗОП, посочена от участниците, включително нередовност или фактическа грешка, Комисията, назначена от Възложителя, ги посочва в протокол, който изпраща на всички участници с представяне на допълнителен срок за отстраняване на констатираните липси, непълноти или несъответствие. В този случай, Комисията определя нова дата на провеждане на преговори с допуснатите участници. За участие в преговорите е необходимо да осигурите надлежно упълномощен Ваш представител. 
Комисията не оповестява постигнатите договорености с участник пред останалите участници освен с негово изрично съгласие.

Комисията предлага за отстраняване и не провежда преговори с участник, който не отговаря на изискванията на възложителя, посочени в настоящата поканата за участие.
Комисията провежда преговорите с всеки от участниците по един и същ начин, включително като им се предоставя еднаква информация и се задават едни и същи въпроси.

След провеждане на преговорите комисията изготвя доклад, който съдържа информацията по чл. 60, ал. 1 от ППЗОП.
VІ. СКЛЮЧВАНЕ НА ДОГОВОР. ИЗМЕНЕНИЯ И ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОР

1. СРОКОВЕ

Възложителят сключва писмен договор, който съответства на проекта на договор, приложен в документацията, допълнен с всички предложения от офертата на участника, въз основа на които последният е определен за изпълнител на поръчката. Промени в проекта на договор се допускат по изключение, когато е изпълнено условието по чл. 116, ал. 1, т. 7 от ЗОП и са наложени от обстоятелства, настъпили по време или след провеждане на процедурата.

 След влизането в сила на решението за избор на изпълнител страните уговарят датата и начина за сключване на договора.

 Възложителят сключва договора в едномесечен срок след влизането в сила на решението за определяне на изпълнител. 
2. УСЛОВИЯ ЗА СКЛЮЧВАНЕ

При сключване на договора класираният на първо място участник представя:

документи, удостоверяващи липсата на основанията за отстраняване от процедурата, както и съответствието с поставените критерии за подбор. Документите се представят и за подизпълнителите и третите лица, ако има такива.

- за обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП – свидетелство за съдимост;

- за обстоятелството по чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП – удостоверение от органите по приходите и удостоверение от общината по седалището на възложителя и на участника;

- за обстоятелството по чл. 54, ал. 1, т. 6 и по чл. 56, ал. 1, т. 4 от ЗОП – удостоверение от органите на Изпълнителна агенция "Главна инспекция по труда";

 - за обстоятелствата по чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП – удостоверение, издадено от Агенцията по вписванията;

- за обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 2, т. 4, т. 5 и т. 7 и чл. 55, ал. 1, т. 4 и т. 5 от ЗОП – декларация в свободен текст.

- Декларация по чл. 66, ал. 2 от Закона за мерките срещу изпирането на пари (ЗМИП) - (Образец № 5 от документацията за обществена поръчка).

- Декларация по чл. 59, ал. 1, т. 3 от Закона за мерките срещу изпирането на пари (ЗМИП) - (Образец № 6 от документацията за обществена поръчка).

- Декларация по чл. 3, т. 8 и чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици (Образец № 7 от документацията за обществена поръчка);

- Декларация по чл. 69 от ЗАКОН за противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно придобитото имущество (Образец № 10 от документацията за обществена поръчка);

- Декларация по чл. 101, ал. 11 от Закона за обществените поръчки (Образец № 8 от документацията за обществена поръчка).

ВАЖНО: За изпълнител чуждестранно лице се прилагат разпоредбита на чл. 58, ал. 3-5 от ЗОП.

2.1.2. Гаранция за изпълнение в размер на 3 % от стойността на договора без ДДС.

2.1.3. Документи за съответствие с поставените критерии за подбор;

2.1.4. За обособена позиция № 1 и за обособена позиция № 2 – при сключване на договора, изпълнителят следва да представи документ от компетентния орган по смисъла на Закона за професионалното образование и обучение - валидна лицензия от НАПОО за извършване на обучения за съответните професии/специалности, за които се кандидатства. 

Документите по т. 2.1.4 се представят преди подписването на договора за обществена поръчка. 
Възложителят не сключва договор, когато участникът, класиран на първо място:

1. откаже да сключи договор;

2. не изпълни някое от условията по чл. 112, ал. 1 от ЗОП, или

3. не докаже, че не са налице основания за отстраняване от процедурата.

В този случай възложителят може да измени влязлото в сила решение в частта за определяне на изпълнител и с мотивирано решение да определи втория класиран участник за изпълнител.

За отказ се приема и неявяването на уговорената дата, освен ако неявяването е по обективни причини, за което възложителят е уведомен своевременно.

3. ИЗМЕНЕНИЯ И ПРЕКРАТЯВАНЕ

3.1. Договорът може да бъде изменян само в случаите по чл. 116 от ЗОП. 


3.2.Възложителят прекратява договора за обществаната поръчка в предвидените в закон или договора случаи или по реда на чл. 118 от ЗОП.


За всички неуредени въпроси във връзка със сключването, изпълнението и прекратяването на договора се прилагат субсидиарно разпоредбите на Търговския закон и на Закона за задълженията и договорите.

VІI. ПРОЕКТ НА ДОГОВОР

7.1 . Проект за ОП № 1 

ДОГОВОР

№ ………………………………..

Днес, ……………….. 2020 г. в гр. София между: 

"Столичен Автотранспорт" ЕАД  със седалище и адрес на управление: гр. София , ул. „Житница“ № 21 , ЕИК 121683408, представлявано Слав Монов - Управител, наричано накратко ВЪЗЛОЖИТЕЛ и ……………………………….. – Главен счетоводител от една страна, 

и 

............................................................................... ............................. ………………, ЕИК ………………, вписано в Търговския регистър при Агенцията по вписванията, със седалище и адрес на управление: гр. .............................................. , ............................ , представлявано от ........................................................................................... - .......................... , 

наричан по-долу ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга страна, на основание чл. 112, ал. 1 и ал. 4 от Закона за обществените поръчки (ЗОП), както и на основание Решение №……………. на управителя на „Столичен Автотранспорт” ЕАД, за откриване на процедура с предмет: „Организиране и провеждане на професионални обучения и обучение по ключова компетентност на заети лица в "Столичен Автотранспорт" ЕАД " с три обособени позиции“ и приложенията към него, във връзка с договор за безвъзмездна финансова помощ № 01BG05M9OP001-1.057-0270-C01 „Повишаване квалификацията на заетите лица в "Столичен Автотранспорт ЕАД“”, процедура за ПБФП BG05M9OP001-1.057 „Умения” на Оперативна програма „Развитие на човешките ресурси” 2014 – 2020, съфинансирана от Европейски социален фонд на Европейския съюз, и всички предложения от офертата на участника с вх. № …………………, въз основа на които е определен за изпълнител с Решение № …………………..- …………. /…………. 201… г. на Управителя на „Столичен Автотранспорт” ЕАД, се сключи настоящият договор за следното: 

І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Чл. 1. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема срещу уговореното в този договор възнаграждение да изпълни обществена поръчка с предмет „Организиране и провеждане на професионални обучения и обучение по ключова компетентност на заети лица в "Столичен Автотранспорт" ЕАД с три обособени позиции“, обособена позиция № 1: „Организиране и провеждане на професионално обучение на 44 заети в предприятието за придобиване на 2-ра степен на проф. квалификация - код на професия - 525020 - Монтьор на транспортна техника, код на специалността - 5250201- Автотранспортна техника - втора квалификационна степен, съгласно Техническата спецификация - Приложение № 1, Техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ - Приложение № 2, Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ - Приложение № 3, и с екип от експерти съгласно Списък на екипа – Приложение № 4, неразделни части от настоящия договор. 

(2) Основните дейности, свързани с изпълнение предмета на обособената позиция, включват: 

1. Провеждане на професионално обучение за 44 заети в предприятието за придобиване на 2-ра степен на проф. квалификация - код на професия - 525020 - Монтьор на транспортна техника, код на специалността - 5250201- Автотранспортна техника - втора квалификационна степен;

•
Организиране на професионално обучение за придобиване 2-ра степен на проф. квалификация - код на професия - 525020 - Монтьор на транспортна техника, код на специалността - 5250201- Автотранспортна техника - втора квалификационна степен на 44 заети лица. разделени в групи, при не повече от 15 лица в група.

•
Формата на обучение:

* теория – дневна/присъствена от 4 до 8 уч. ч. на ден, в рамките на работното време -  264 уч. ч.

* практика – дневна/присъствена под формата на учебно-производствена практика от 4 до 8 уч. ч. на ден, в рамките на работното време. Един учебен час е с продължителност 45 минути – общо 396 уч. ч.

•
Хорариум на обучението: 660 учебни часа.

2.
Разработване на учебен план и учебна програма към него.

3.
Осигуряване на всички учебни материали и пособия за нормалното и качествено провеждане на часовете по теория и практика.

4.
Издаване на документ след завършване на обучението по професия – Свидетелство за професионална квалификация.

 (3) Изпълнението на предмета на обществената поръчка трябва да отговаря напълно на всички изисквания по отношение на изпълнението и отчитането на проекти, финансирани по ОПРЧР 2014-2020 г. 

(4) (ако е приложимо) Най-късно преди започване на изпълнението на настоящия договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за името, данните за контакт и представителите на подизпълнителите, посочени в офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всякакви промени в предоставената информация в хода на изпълнението на договора в срок до 7 (седем) работни дни от настъпване на съответното обстоятелство. 

ІІ. ВЛИЗАНЕ В СИЛА И СРОК НА ДОГОВОРА

Чл. 2. (1) Настоящият договор влиза в сила от датата на подписването му от страните. 

(2) Срокът за изпълнение на договора е до 09.12.2020г. или до края на изпълнение на административен договор №, BG05M9OP001-1.057-0270-C01 ако същият бъде удължен.

ІІІ. ЦЕНА И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ 

Чл. 3. (1) Цената за изпълнение на услугите - предмет на настоящия договор е фиксирана, съгласно чл. 67 (1), т. б от Регламент 1303/2013 г. и указанията на УО на ОП РЧР - в размер на 52 800 (петдесет и две хиляди и осемстотин) лева без ДДС, съгласно Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – Приложение № 3, неразделна част от настоящия договор.
(2) Цената по ал. 1 включва всички разходи по изпълнението и не може да бъде променяна, освен в случаите, изрично предвидени в ЗОП и свързаните с него нормативни актове. 

Чл. 4. (1) Цената по чл. 3, ал. 1 се изплаща, както следва: 

- Междинно плащане в размер на 30% от цената се изплаща в 10 дневен срок, след представяне и одобрение от Възложителя на Графика за изпълнение на услугата; 

- Окончателно плащане в размер на останалата стойност от цената се изплаща в 30 дневен срок от подписване на двустранен Приемо-предавателен протокол за окончателно приемане изпълнението по провеждане на обучението.

 (2) За извършване на всяко от плащанията по ал. 1 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя: 

1. за междинно плащане - одобрен от Възложителя график за изпълнение на услугата и  оригинална данъчна фактура, съгласно изискванията на Закона за счетоводството, съответстваща на стойността,  като за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ възниква задължение да извърши плащането на сумата по фактурата в срок до 10 (десет) календарни дни от нейното представяне. 

2.за окончателното плащане - двустранно подписан приемо-предавателен протокол без забележки, придружен с описаните в Раздел VII отчетни документии  оригинална данъчна фактура, съгласно изискванията на Закона за счетоводството, съответстваща на стойността,  като за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ възниква задължение да извърши плащането на сумата по фактурата в срок до 30 (тридесет) календарни дни от нейното представяне. 

 (3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща стойността на фактурата по ал. 2 по банков път по сметката на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, посочена в чл. 36, ал. 2 от настоящия договор. 

(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да уведомява писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички последващи промени, относими към банковите му данни, в срок от 5 (пет) работни дни, считано от момента на настъпване на промяната. В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в този срок, се счита, че плащанията са надлежно извършени. 

Чл. 5. (1) Когато за частта от услугата, която се изпълнява от подизпълнител, изпълнението може да бъде предадено отделно от изпълнението на останалите услуги, подизпълнителят представя на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ отчет за изпълнението на съответната част от услугите, заедно с искане за плащане на тази част пряко на подизпълнителя. 

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предостави на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ отчета и искането за плащане на подизпълнителя в срок до 15 (петнадесет) работни дни от получаването му, заедно със становище, от което да е видно дали оспорва плащанията или част от тях като недължими. 

(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ приема изпълнението на частта от услугите, при съответно спазване на разпоредбите на Раздел VIІ от настоящия договор, и заплаща възнаграждение за тази част на подизпълнителя в срок до 10 (десет) работни дни от подписването на приемо-предавателен протокол. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да откаже да извърши плащането, когато искането за плащане е оспорено от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, до момента на отстраняване на причината за отказа. 

ІV. МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ

Чл. 6. (1) Дейностите по настоящия договор ще се изпълняват на територията на гр. София. 

(2) При нужда от съгласуване на изпълнението по предмета на настоящия договор срещите се извършват на административния адрес на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, указан в чл. 36, ал. 2 от настоящия договор. 

V. ПРАВА, ЗАДЪЛЖЕНИЯ И ОТГОВОРНОСТИ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ

Чл. 7. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право: 

1. Да получи заплащането на цената за изпълнение предмета на настоящия договор по реда, начина, при условията, в размера и в сроковете, съгласно раздел ІІІ от настоящия договор; 

2. Да иска и да получава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимото съдействие за изпълнение на задълженията си по настоящия договор, както и всички документи и данни, необходими за изпълнение предмета на договора. 

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава: 

1. Да извърши дейностите по предмета на настоящия договор качествено, в срок и в съответствие с изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, определени в Техническата спецификация - Приложение № 1, при условията на своето Техническо предложение - Приложение № 2 и чрез лицата, посочени в Списъка на екипа – Приложение № 4, неразделни части от настоящия договор. Неспазването на Техническата спецификация и на Техническото предложение се счита за неспазване на договора; 

2. Да осигури замяната на лице от Списъка по Приложение № 4, неразделна част от настоящия договор, в случай на необходимост (поради болест, смърт, напускане или др. причина) или при поискване от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ поради несправяне на лицето с възложените му отговорности, като замяната се извършва с друго лице, отговарящо на минималните изисквания за длъжността по Списъка и след одобряване от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поема всякакви допълнителни разходи, свързани със смяната на неговите експерти; 

3. Да представи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ материалите и резултатите от изпълнението предмета на договора в срок, във вид и в обем съгласно изискванията, определени в Техническата спецификация - Приложение № 1 и своето Техническо предложение – Приложение № 2, неразделни части от настоящия договор; 

4. Да осигури на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ регламентиран достъп до всички материали и документи във връзка с предмета на договора през целия срок на неговото изпълнение; 

5. След писмено уведомяване от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да отстранява за своя сметка установените неясноти, пропуски и грешки при изпълнение предмета на настоящия договор; 

6. Да присъства при необходимост и след писмено уведомяване от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при разглеждане на резултатите от изпълнението на предмета на договора от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и трети страни; 

7. Да съдейства на националните и европейски компетентни органи при извършване на одити, контрол и проверки при усвояването и разходването на средствата по настоящия договор; 

8. Да спазва всички изисквания по отношение на изпълнение, отчитане и извършване на проверки на място на проекти, финансирани по Оперативна програма РЧР 2014-2020 г.; 

9. Да организира встъпителна среща с представители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, на която да се обсъдят организацията на работата, във връзка с изпълнението на договора, както и необходимостта и начина на осъществяване на координация по време на изпълнението му; 

10. Да представя ежемесечен доклад за напредъка, който следва да се представя не по-късно от пето число на месеца с информация за предходния месец. 

(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи пълната отговорност за качеството на изпълнението на дейностите по настоящия договор. 

(4) (ако е приложимо) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да сключи договор/договори за подизпълнение с посочените в офертата му подизпълнители в срок от 7 (седем) работни дни от сключване на настоящия договор. В срок до 7 (седем) работни дни от сключването на договор за подизпълнение или на допълнително споразумение за замяна на посочен в офертата подизпълнител, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ изпраща копие на договора или на допълнителното споразумение на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, заедно с доказателства, че са изпълнени условията по чл. 66, ал. 2 и 11 от ЗОП. 

(5) При изпълнението на договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ и неговите подизпълнители е длъжен/са длъжни да спазва/т всички приложими нормативни актове, разпоредби, стандарти и други изисквания, свързани с предмета на договора, и в частност всички приложими правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, съгласно Приложението към чл. 115 от ЗОП. 

VІ. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

Чл. 8. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право: 

1. Да контролира изпълнението на поетите от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ договорни задължения. Указанията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ чрез упълномощените от него лица в изпълнение на това му правомощие са задължителни за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, доколкото не пречат на неговата оперативна самостоятелност, изпълнението им не е фактически невъзможно и не излизат извън рамките на договореното; 

2. Да получава регламентиран достъп до всички материали и документи във връзка с предмета на договора през целия срок на неговото изпълнение; 

3. Да получи качествено, без отклонение от договореното и в срок изпълнение на възложените дейности, както и всички документи и други материали, изготвени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в изпълнение на предмета на настоящия договор. 

(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава: 

1. Да заплати уговорената цена при условията, по начина и в сроковете, уговорени в раздел ІІІ от настоящия договор; 

2. Да оказва необходимото съдействие на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ при и по повод изпълнение на задълженията му по настоящия договор; 

3. Да предостави на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ всички документи и данни, необходими за изпълнение предмета на настоящия договор; 

4. Да организира приемането на работата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в договорените вид, срокове, качество и количество. 

VII.  ПРИЕМАНЕ ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ДЕЙНОСТИТЕ - ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Чл. 9. (1) Докладите, свързани с изпълнение на дейностите по чл. 1 от настоящия договор, се представят на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ съгласно изискванията на Техническата спецификация - Приложение № 1 към настоящия договор, адресират се до управителя на „Столичен Автотранспотр“ ЕАД и  се завеждат в деловодството на дружеството. 

(2) Докладите и приложенията към тях (оригинали на присъствени списъци с координати и подписи на участниците в събитието, снимков материал, презентационни материали, попълнени анкетни карти и други) се предоставят на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в писмен вид и на електронен носител (CD или DVD). 

 (3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ приема докладите по чл. 9, ал. 2 от настоящия договор с приемо-предавателен протокол, подписан без забележки между упълномощено/и от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ с нарочна заповед лице/а и представители на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, когато изпълнението отговаря на изискванията на Техническата спецификация към настоящия договор. 

(4) Когато ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ представи писмени предписания за корекции и допълнения на доклада, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва да ги отрази и отговори в рамките на 5 (пет) работни дни, считано от датата на получаване на писмото с предписанията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. В този случай, приемо-предавателният протокол се подписва при повторното представяне на доклада, ако ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ прецени, че са изпълнени предписаните корекции и допълнения. 

Чл. 10. (1) В срок до 10 (десет) работни дни след провеждане на обучението с придружително писмо, адресирано до управителя на „Столичен Автотранспорт” ЕАД, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ приемо-предавателен протокол в два оригинални екземпляра по един за всяка от страните, придружен с отчетни документи за приемане изпълнението на договора както следва:

•
Уведомление за започване на курс за професионалното обучение, като се посочва професията, специалността и степента на професионалната квалификация, с приложен учебен график и учебна програма към него.

•
Отчет и месечна присъствена форма за всяко едно обучаемо лице, от която да е видно началния час на стартиране на обучението в съответния ден и крайния час за приключване на обучението в съответния ден.

•
Попълнена анкетна карта при излизане от обучението (по образец на УО на ОП РЧР).

•
Заверени копия на издадените Свидетелства за професионална квалификация

•
Други относими документи, ако такива са приложими.

Авторски права

Чл. 11. (1) Страните се съгласяват, на основание чл. 42, ал. 1 от Закона за авторското право и сродните му права, че авторските права върху всички документи и материали, и всякакви други елементи или компоненти, създадени в резултат на или във връзка с изпълнението на Договора, принадлежат изцяло на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в същия обем, в който биха принадлежали на автора. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ декларира и гарантира, че трети лица не притежават права върху изготвените документи и други резултати от изпълнението на Договора, които могат да бъдат обект на авторско право. 

(2) В случай, че бъде установено с влязло в сила съдебно решение или в случай че ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и/или ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ установят, че с изготвянето, въвеждането и използването на документи или други материали, съставени при изпълнението на този Договор, е нарушено авторско право на трето лице, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да направи възможно за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ използването им:

1. чрез промяна на съответния документ или материал; или

2. чрез замяната на елемент от него със защитени авторски права с друг елемент със същата функция, който не нарушава авторските права на трети лица; или

3. като получи за своя сметка разрешение за ползване на продукта от третото лице, чиито права са нарушени.

(3)ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претенциите за нарушени авторски права от страна на трети лица в срок до 7 (седем) дни от узнаването им. В случай, че трети лица предявят основателни претенции, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи пълната отговорност и понася всички щети, произтичащи от това. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ привлича ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в евентуален спор за нарушено авторско право във връзка с изпълнението по Договора.

(4)ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ заплаща на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ обезщетение за претърпените вреди и пропуснатите ползи вследствие на окончателно признато нарушение на авторски права на трети лица.

Чл. 12.Специални права и задълженияна Страните

(1) Изпълнителят се задължава да предостави възможност на органите на Финансиращата институция да извършват проверки чрез разглеждане на документацията или чрез проверки на място, относно изпълнението на договора и да извършват пълен одит, ако е нужно, въз основа на оправдателни документи за отчетеното, счетоводни документи и всякакви други документи.

(2) 1. Изпълнителят е длъжен да изпълни поетите ангажименти съобразно сключения договор и с оглед изпълнение на предвидените в проекта цели.

2. Изпълнителят изпълнява договора с грижата на добър стопанин, при спазване на принципите на икономичност, ефикасност, ефективност, публичност и прозрачност, в съответствие с най-добрите практики в съответната област и с настоящия договор. 

3. Бенефициентът не носи отговорност за вреди, понесени от служителите или имуществото на изпълнителя по време на изпълнение на договора или като последица от него. Бенефицентът не дължи обезщетения или допълнителни плащания извън предвидените по договора, свързани с подобни вреди.

4. Изпълнителят поема цялата отговорност към трети лица, в това число и отговорност за вреди от всякакъв характер, понесени от тези лица по време на изпълнение на договора или като последица от него. Бенефициентът не носи отговорност, произтичащата от искове или жалби вследствие нарушение на нормативни изисквания от страна на Изпълнителя, неговите служители или лица, подчинени на неговите служители, или в резултат на нарушение на правата на трето лице.

5. Изпълнителят не предприема каквито и да са дейности, които могат да го поставят в хипотеза на конфликт на интереси по смисъла на чл. 57 от Регламент 966/2012 г. и относимото национално законодателство. При наличие на такъв риск Изпълнителят предприема всички необходими мерки за избягване на конфликт на интереси, и уведомява незабавно Бенефициента относно обстоятелство, което предизвиква или може да предизвика подобен конфликт. Конфликт на интереси е налице, когато безпристрастното и обективно упражняване на функциите по договора на което и да е лице, е опорочено поради причини, свързани със семейството, емоционалния живот, политическата или националната принадлежност, икономически интереси или всякакъв друг общ интерес, който то има с друго лице, съгласно чл. 57 от Регламент (ЕС, ЕВРАТОМ) № 966/2012 на Европейския парламент и на Съвета относно финансовите правила, приложими за общия бюджет на Съюза и за отмяна на Регламент (EO, Евратом) №1605/2002 на Съвета.

6. Бенефициентът и изпълнителят се задължават да запазят поверителността на всички поверително предоставени документи, информация или други материали за срок не по-малко от три години, считано от 31 декември след предаването на отчетите от страна на Бенефициента, в които са включени разходите по проекта, за проекти, за които сумата на общо допустимите разходи не надвишава левовата равностойност на 1 000 000 евро, за което Бенефициента уведомява изпълнителя;

7. Европейската комисия има право на достъп до всички документи, предоставени на бенефициента, като спазва същите изисквания за поверителност.

8. Бенефициентъте длъжен да направи всичко необходимо за разгласяване на факта, че договорът се финансира или съфинансира от Европейския социален фонд. Предприетите за тази цел мерки трябва да са в съответствие с приложимите правила за информация и комуникация, предвидени в Приложение XII от Регламент (ЕС) № 1303/2013 на Европейския парламент и на Съвета и Единния наръчник на Бенефициента за прилагане на правилата за информация и комуникация 2014-2020 г. Когато безвъзмездната финансова помощ попада в обхвата на Инициативата за младежка заетост, описана в глава Глава IV на Регламент (ЕС) № 1304/2013 на Европейския парламент и на Съвета, Бенефициентът прилага мерките за информиране и комуникация по чл. 20 от Регламента.

9. Във всички обяви или публикации, свързани с договора, както и на конференции и семинари, Изпълнителят е длъжен да уточни, че договорът е получил финансиране от Инициативата за младежка заетост и Европейския социален фонд чрез Оперативна програма “Развитие на човешките ресурси” 2014-2020. 

10. Изпълнителят е съгласен Управляващия орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата и външните одитори да публикуват неговото наименование и адрес, предназначението на договора и максималният му размер. 


Право на собственост/ползване на резултатите и закупеното оборудване

11. Правото на собственост, включително правата на интелектуална и индустриална собственост върху резултатите от договора, докладите и други документи, свързани с него, възникват за Бенефициента.

12. Бенефициентът и изпълнителят предоставят на Управляващия орган и Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата и външни одитори правото да ползват свободно и съобразно обхвата на проверката всички документи, свързани с договора, независимо от формата им, при условие, че с това не се нарушават съществуващи права на интелектуална и индустриална собственост.

Бенефициентът и изпълнителят са длъжни да допускат Управляващия орган, Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата и външни одитори да проверяват, посредством проучване на документацията им или проверки на място, изпълнението на договора, и да проведат пълен одит, при необходимост, въз основа на разходооправдателните документи, приложени към счетоводните отчети, счетоводната документация и други документи, свързани с финансирането на договора. Бенефициентът и изпълнителят  са длъжни да осигурят наличността на документите в съответствие с изискванията на чл. 140 от Регламент (ЕС) № 1303/2013 на Европейския парламент и на Съвета.

Изпълнителят е длъжен да допусне Управляващия орган, Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската служба за борба с измамите и външни одитори да извършат проверки и инспекции на място в съответствие с процедурите, предвидени в законодателството на Европейската общност за защита на финансовите интереси на Европейските общности срещу измами и други нарушения и приложимото национално законодателство.


За тази цел Изпълнителят се задължава да предостави на служителите или представителите на Управляващия орган, Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите и Европейската сметна палата, както и на външни одитори достъп до местата, където се осъществява договорът, в това число и достъп до неговите информационни системи, както и до всички документи и бази данни, свързани с финансово-техническото управление на договора, както и да направи всичко необходимо, за да улесни работата им. Достъпът, предоставен на служителите или представителите на Управляващия орган, Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата и външните одитори трябва да бъде поверителен спрямо трети страни без ущърб на публично-правните им задължения. Документите трябва да се съхраняват на достъпно място и да са картотекирани по начин, който улеснява проверката.

13. Изпълнителят гарантира, че правата на Управляващия орган, Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата и външните одитори да извършват одити, проверки и проучвания, ще се упражняват равноправно, при еднакви условия и в съответствие с еднакви правила и по отношение на неговите партньори и подизпълнители. Когато партньор или подизпълнител на Изпълнителя е международна организация, се прилагат споразумения за проверки, сключени между тази организация и Европейската комисия.

14. Цялата документация по договора се съхранява или под формата на оригинали, или в заверени версии верни с оригинала, на общоприети носители на данни. Съхранението се извършва в съответствие с изискванията на Закона за счетоводството като счетоводната система и документация са налични до изтичане на сроковете за съхранение на документацията, указани в чл.140 от Регламент (ЕС) № 1303/2013. 

Чл. 13. При необходимост или отсъствие на посоченото/ите в изричната заповед упълномощено/и лице/а, натоварено/и да приемат изпълнението по настоящия договор, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да изменя заповедта, като за целта уведомява писмено ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Чл. 14. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право: 

1. да приеме резултатите от изпълнение на обществената поръчка без забележки; 

2. да отложи приемането или определи допълнителен срок за доработване, ако пропуските и недостатъците са отстраними; 

3. да откаже приемането поради съществени неотстраними пропуски и недостатъци и да прекрати договора. 

Чл.15. Изброяването на конкретни права и задължения на Страните в този раздел от Договора е неизчерпателно и не засяга действието на други клаузи от Договора или от приложимото право, предвиждащи права и/или задължения на която и да е от Страните.

VІІI. НЕУСТОЙКИ, САНКЦИИ И ОТГОВОРНОСТИ

Чл. 16. (1) При неспазване от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на срока по чл. 2, ал. 2 от настоящия договор, същият дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер 0,2% (нула цяло и на сто) за всеки ден от забавата от цената по чл. 3, ал. 1 с ДДС, но не повече от 10% (десет на сто) от стойността на договора с ДДС. 

(2) Ако забавата за предоставяне на услугата продължи повече от 30 (тридесет) дни, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 20% (двадесет на сто) от цената с ДДС по чл. 3, ал. 1 от настоящия договор. 

 (3) При констатирано лошо или друго неточно или частично изпълнение на отделна дейност, или при отклонение от изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, посочени в Техническата спецификация, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да поиска от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да изпълни изцяло и качествено съответната дейност, без да дължи допълнително възнаграждение за това. Ако Изпълнителят не изпълни точно в срока даден от Възложителя, ще дължи неустойка в размер на 0.02% (нула цяло и две стотни процента) от Цената за съответната дейност за всеки ден забава, но не повече от 20 % (двадесет процента) от стойността на съответната дейност.

 (4) При пълно неизпълнение на някое от задълженията по настоящия договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 30% (тридесет на сто) от цената с ДДС по чл. 3, ал. 1 от настоящия договор. 

(5) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да възмезди ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и за всички обезщетителни плащания на неустойки, глоби и други санкционни задължения, които ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е направил и/или е задължен да направи към трети лица или държавата за неизпълнение на свои договорни или законови задължения, в което неизпълнение ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е изпаднал, поради частично/пълно неизпълнение или некачествено или забавено изпълнение от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на някое от задълженията му по настоящия договор. 

(6) Начислените по договора неустойки могат да се прихващат от дължимото плащане или от гаранцията за изпълнение по настоящия договор. 

Чл. 17. (1) При прекратяване на договора поради виновно неизпълнение на някоя от страните по договора, виновната страна дължи неустойка в размер на 20% (двадесет на сто) от стойността на договора с ДДС. 

(2) При прекратяване на договора едностранно от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, последният дължи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ заплащане на стойността на извършените до датата на прекратяването дейности въз основа на двустранно съставен и подписан констативен протокол за извършените неизплатени дейности. 

(3) Дължимите неустойки, уговорени в настоящия раздел, не лишават страните от възможността да търсят обезщетение за вреди в по-голям размер по общия исков ред. 

X. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА

Чл. 18. (1) Непреодолима сила са обстоятелства от извънреден характер, които страната по договора при полагане на дължимата грижа не е могла или не е била длъжна да предвиди или предотврати, и които са възникнали след сключването на договора. 

(2) Не е налице непреодолима сила, когато съответното събитие е настъпило вследствие на неположена грижа от някоя от страните или ако при полагане на дължимата грижа това събитие е можело да бъде предотвратено. 

(3) Страната, изпълнението на чието задължение е възпрепятствано от непреодолима сила, не може да се позовава на нея, ако не е изпълнила задължението си по предходната алинея. 

Чл. 19. (1) Никоя от страните по договора не носи отговорност за неизпълнение или забавено изпълнение на свое задължение в резултат на настъпило събитие от извънреден характер, което може да бъде определено като непреодолима сила, в това число и за причинените от това неизпълнение вреди. 

(2) Ако страните са били в забава преди възникването на непреодолимата сила, те не могат да се позовават на последната при неизпълнение на задълженията си по настоящия договор. 

Чл. 20. (1) Страната, която се позове на обстоятелство от извънреден характер по смисъла на чл. 18, ал. 1, което е причина за неизпълнение на задължения по договора, е длъжна в петдневен срок писмено да уведоми другата страна за настъпването, съответно за преустановяване на въздействието на непреодолимата сила, като обоснове причините за настъпването и какви са възможните последици от нея за изпълнението на договора. 

(2) Към известието по ал. 1 се прилагат всички релевантни и/или нормативно установени доказателства за настъпването, естеството, размера на непреодолимата сила и причинната връзка между това обстоятелство и невъзможността за изпълнение. 

(3) В случай, че някое от доказателствата по ал. 2 се издава от компетентните органи в срок, по-дълъг от посочения в ал. 1, страната, изпълнението на чието задължение е възпрепятствано от непреодолимата сила е длъжна с известието по ал. 1 да съобщи за това обстоятелство и в петдневен срок след предоставянето на съответното доказателство от компетентния орган да уведоми другата страна и да й представи доказателството. 

(4) При неуведомяване по ал. 1 се дължи обезщетение за настъпилите вреди. 

Чл. 21. (1) При позоваване на непреодолима сила страната, изпълнението на чието задължение е възпрепятствано от непреодолимата сила, е длъжна да предприеме всички възможни мерки, за да ограничи последиците от настъпването на събитието. 

(2) Страната е длъжна, след съгласуване с насрещната страна, да продължи да изпълнява тази част от задълженията си, които не са възпрепятствани от непреодолимата сила. 

Чл. 22. (1) Страната, изпълнението на чието задължение е възпрепятствано от непреодолимата сила, ведно с уведомлението по чл. 20, ал. 1 изпраща до другата страна уведомление за спиране на изпълнението до отпадане на непреодолимата сила. 

(2) За спиране срока на изпълнението на задължение/задължения по настоящия договор, което/които е възпрепятствано/са възпрепятствани от непреодолима сила, до отпадане на последната страните подписват Протокол за спиране изпълнение на задължението/ята засегнато/засегнати от непреодолимата сила. Спирането се отнася за всички действия и дейности по изпълнение на съответното/ите задължение/ния, засегнато/засегнати от непреодолимата сила, както и за действията по отчитане и приемане на изпълнението на това задължение/задължения. Протоколът по настоящата алинея се подписва в тридневен срок от постъпване на уведомлението по чл. 20, ал.1. 

(3) След отпадане на обстоятелствата от извънреден характер, които са определени като непреодолима сила в уведомлението по чл. 20, ал. 1, страната, изпълнението на чието задължение е възпрепятствано от непреодолимата сила, писмено, с известие в петдневен срок от отпадане на тези обстоятелства уведомява другата страна за възобновяване на изпълнението на договора. 

(4) Ако след изтичане на петдневния срок по ал. 3 страната, която е дала известието за спиране по ал. 1, не даде известие за възобновяване на изпълнението на договора, втората страна писмено с известие уведомява, че са налице основанията за възобновяване на изпълнението и иска от първата страна да даде известие за възобновяване на изпълнението, като определя и срок за това, който не може да е по-кратък от 5 (пет) работни дни. 

(5) Ако и след изтичане на срока, определен в известието по ал. 4, страната, която е дала известието по ал. 1, не възобнови изпълнението на договора, изправната страна има право да прекрати договора и да получи неустойката за неизпълнение на договора по чл. 16, ал. 4 от настоящия договор. 

(6) За възобновяването на дейностите/задълженията по договора, които са били възпрепятствани от непреодолимата сила, страните подписват Протокол за възобновяване най-късно в тридневен срок след изтичане на втория петдневен срок по ал. 4. 

Чл. 23. (1) Страната по настоящия договор, която се позовава на непреодолима сила, е длъжна да представи всички необходими документи и доказателства, обосноваващи непреодолимата сила, както и да спазва сроковете за уведомления и подписване на необходимите протоколи по предходния член. 

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да направи необходимото, за да сведе до минимум срока на спиране на изпълнението и да го възобнови веднага щом обстоятелствата позволят това. 

(3) Сроковете за изпълнение спират/се възобновяват от датата на подписване на Протокола за спиране/Протокола за възобновяване. 

(4) За периода на спиране на изпълнението плащанията по договора не се дължат. 

Чл. 24. (1) Когато обстоятелствата от извънреден характер, които се определят като непреодолима сила, възпрепятстват по такъв начин изпълнението на задълженията по договора, че на практика водят до невъзможност за изпълнението на договора като цяло, страната, изпълнението на чиито задължения е възпрепятствано от непреодолимата сила, писмено с известие уведомява насрещната страна за това обстоятелство. 

(2) След получаване на известието по ал. 1 насрещната страна има право да прекрати договора. 

XІ. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА

Чл. 25. (1) За обезпечение на отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за неизпълнение (включително пълно) или изпълнение, което е частично, лошо (некачествено) или забавено, на което и да е от задълженията си по този договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя преди датата на подписване на този договор и ще поддържа валидна за целия срок на договора гаранция за изпълнение, издадена във формата на парична сума/банкова гаранция/ застраховка на отговорността, за което ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя съответния документ в оригинал преди сключване на настоящия договор. 

(2) Гаранцията по ал. 1 е в размер на 1 584 (словом: хиляда петстотин осемдесет и четири) лева, равняващи се на 3% (три на сто) от цената без ДДС по чл. 3, ал. 1 от настоящия договор. 

(3) В случай на предоставяне на банкова гаранция за изпълнение, тя следва да бъде с валидност не по-малко от 90 (деветдесет) работни дни след изтичане срока на договора. 

(4) При освобождаване на гаранцията по ал. 1 ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи лихви за времето, през което средствата законно са престояли при него. 

(5) При удължаване срока на договора ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да удължи срока на предоставената гаранция за изпълнение съразмерно на удължения срок. При неизпълнение на това задължение в срок до 5 (пет) работни дни от датата на получаване на писмено съобщение от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на гаранцията за изпълнение по договора. 

(6) Гаранцията по ал. 1 се освобождава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ изцяло или частично в срок до 10 (десет) работни дни след изтичане срока на нейната валидност и при наличие на основание за освобождаването й и ако липсват основания за задържането от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на каквато и да е сума по нея. 

(7) При усвояване (изцяло или частично) на гаранцията за изпълнение, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да я възстанови в първоначалния й размер. При неизпълнение на това задължение ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право едностранно да прекрати договора, както и да начисли неустойка в размер на 20% (двадесет на сто) от цената по чл. 3, ал. 1 от настоящия договор с ДДС. 

Чл. 26. (1) В случай на изменение на договора, извършено в съответствие с този договор и приложимото право, включително когато изменението е свързано с индексиране на цената, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предприеме необходимите действия за привеждане на гаранцията за изпълнение в съответствие с изменените условия на договора, в срок до 7 (седем) работни дни от подписването на допълнително споразумение за изменението. 

(2) Действията за привеждане на гаранцията за изпълнение в съответствие с изменените условия на договора могат да включват, по избор на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 

1. внасяне на допълнителна парична сума по банковата сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, посочена в чл. 36, ал. 2 от договора, и/или: 

2. предоставяне на документ за изменение на първоначалната банкова гаранция или нова банкова гаранция, при спазване на изискванията на чл. 27 от договора, и/или: 

3. предоставяне на документ за изменение на първоначалната застраховка или нова застраховка, при спазване на изискванията на чл. 28 от договора. 

Чл. 27. (1) Когато като гаранция за изпълнение се представя банкова гаранция, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на банкова гаранция, издадена в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, която да бъде безусловна и неотменяема банкова гаранция, съдържаща задължение на банката - гарант да извърши плащане при първо писмено искане от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, деклариращо, че е налице неизпълнение на задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или друго основание за задържане на гаранцията за изпълнение по този договор. 

(2) Банковите разходи по откриването и поддържането на гаранцията за изпълнение във формата на банкова гаранция, както и по усвояването на средства от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, при наличието на основание за това, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Чл. 28. (1) Когато като гаранция за изпълнение се представя застраховка, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на застрахователна полица, издадена в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, която трябва да отговаря на следните изисквания: 

1. да обезпечава изпълнението на този договор чрез покритие на отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 

2. да бъде със срок на валидност за целия срок на действие на договора плюс 90 (деветдесет) работни дни след прекратяването на договора. 

(2) Разходите по сключването на застрахователния договор и поддържането на валидността на застраховката за изисквания срок, както и по всяко изплащане на застрахователно обезщетение в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при наличието на основание за това, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Чл. 29. Освобождаването на гаранцията за изпълнение се извършва, както следва: 

1. когато е във формата на парична сума – чрез превеждане на сумата по банковата сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, посочена в договора; 

2. когато е във формата на банкова гаранция – чрез връщане на нейния оригинал на представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице; 

3. когато е във формата на застраховка – чрез връщане на оригинала на застрахователната полица на представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице. 

Чл. 30. Гаранцията не освобождава ИЗПЪЛНИТЕЛЯ от отговорност за загуби на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ над сумата на обезпечението. Отговорността за нарушенията, които не се обхващат от размера на гаранцията за изпълнение на договора за разликата до пълния размер на действителните вреди, се реализира чрез неустойки или изпълнение или обезщетение по чл. 82 от Закона за задълженията и договорите. 

XІІ. ПРЕКРАТЯВАНЕ И РАЗВАЛЯНЕ НА ДОГОВОРА

Чл. 31. (1) Настоящият договор се прекратява: 

1. С окончателното (навременно и качествено) изпълнение на всички задължения на страните по договора; 

2. При настъпване на пълна обективна невъзможност за изпълнение, за което обстоятелство засегнатата страна е длъжна да уведоми другата страна в срок до 14 (четиринадесет) работни дни от настъпване на невъзможността и да представи доказателства за това. 

(2) Настоящият договор може да бъде прекратен: 

1. С писмено споразумение между страните, с което се уреждат и последиците от прекратяването; 

2. При обявяване в несъстоятелност на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или при прекратяване на дейността му; 

3. Едностранно от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, с 30 (тридесет)-дневно писмено предизвестие, отправено до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, без да се дължат неустойки или обезщетение и без необходимост от допълнителна обосновка. Прекратяването става след уреждане на финансовите взаимоотношения между страните за извършените от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и одобрени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ дейности по изпълнение на договора. 

4. Със седемдневно писмено предизвестие от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, при неоснователен отказ от подписване на допълнително споразумение, уреждащо промяна в срока и/или цената на договора поради непредвидени обстоятелства, съгласно разпоредбата на чл. 116, ал. 1, т. 2 от ЗОП; 

5. Едностранно от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ без писмено предизвестие до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – когато е установено използване на подизпълнител от страна на последния, без това да е посочено в Офертата му, неразделна част от настоящия договор, или използване на подизпълнител, който е различен от посочения в Офертата, без ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ да е надлежно уведомен; както и в случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е използвал експерт/и за изпълнение на услугата – предмет на договора, който/които не фигурира/т в Списъка на екипа или е/са заменен/и при неспазване на реда за това, определен в чл. 7, ал. 2, т. 2 от настоящия договор; 

6. Едностранно от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ без предварително предизвестие, при настъпили съществени промени във връзка с предоставянето на безвъзмездната финансова помощ по ОПРЧР 2014-2020 г., които той не би могъл да предвиди и предотврати; 

7. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да прекрати договора, ако в резултат на обстоятелства, възникнали след сключването му, не е в състояние да изпълни своите задължения;

8. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право едностранно да прекрати договора при възникнала необходимост от съществено изменение на поръчката, което не позволява договорът да бъде изменен на основание чл. 116, ал. 1 от ЗОП – с 10 (десет)-дневно писмено предизвестие; 

9. Всяка от страните има право едностранно да прекрати договора с 10 (десет)-дневно писмено предизвестие при виновно неизпълнение на задълженията на другата страна при условията и с последиците на чл. 87 от Закона за задълженията и договорите и определяне на подходящ срок за изпълнение. Разваляне на договора не се допуска, когато неизпълнената част от задължението е незначителна с оглед на интереса на изправната страна; 

10. От ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ забави изпълнението на задълженията си с повече от 30 (тридесет) дни след посочения в договора или указания от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ срок; 

11. От ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не отстрани в разумен срок, определен от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, установени недостатъци в изпълнението на договора; 

12. От ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ изпълни неточно или некачествено някое от задълженията си по договора; 

13. В случай, че бъде установено, че по време на провеждане на процедурата за възлагане на поръчката по отношение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ са били налице обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП; 

14. В случай, че бъде установено, че поръчката не е следвало да бъде възложена на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ поради наличие на нарушение, постановено от Съда на Европейския съюз в процедура по чл. 258 от Договора за функционирането на Европейския съюз. 

Чл. 32. Прекратяването на настоящия договор при условията на чл. 31 не освобождава ИЗПЪЛНИТЕЛЯ от отговорността му по чл. 7, ал. 2, т. 3 от настоящия договор. 

ХІІІ. КОНФИДЕНЦИАЛНОСТ

Чл. 33. (1) Всяка от страните по този договор се задължава да пази в поверителност и да не разкрива или разпространява информация за другата страна, станала ѝ известна при или по повод изпълнението на договора („Конфиденциална информация“). Конфиденциална информация включва, без да се ограничава до: обстоятелства, свързани с търговската дейност, техническите процеси, проекти или финанси на страните, както и ноу-хау, изобретения, полезни модели или други права от подобен характер, свързани с изпълнението на договора. Не се смята за конфиденциална информацията, касаеща наименованието на изпълнения проект, стойността и предмета на този договор, с оглед бъдещо позоваване на придобит професионален опит от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

(2) Конфиденциална информация включва, без да се ограничава до: всякаква финансова, търговска, техническа или друга информация, анализи, съставени материали, изследвания, документи или други материали, свързани с бизнеса, управлението или дейността на другата страна, от каквото и да е естество или в каквато и да е форма, включително, финансови и оперативни резултати, пазари, настоящи или потенциални клиенти, собственост, методи на работа, персонал, договори, ангажименти, правни въпроси или стратегии, продукти, процеси, свързани с документация, чертежи, спецификации, диаграми, планове, уведомления, данни, образци, модели, мостри, софтуер, софтуерни приложения, компютърни устройства или други материали или записи или друга информация, независимо дали в писмен или устен вид, или съдържаща се на компютърен диск или друго устройство. 

(3) С изключение на случаите, посочени в ал. 4 на този член, конфиденциална информация може да бъде разкривана само след предварително писмено одобрение от другата страна, като това съгласие не може да бъде отказано безпричинно. 

(4) Не се счита за нарушение на задълженията за неразкриване на конфиденциална информация, когато: 

1. информацията е станала или става публично достъпна, без нарушаване на този договор от която и да е от страните; 

2. информацията се изисква по силата на закон, приложим спрямо която и да е от страните; или 

3. предоставянето на информацията се изисква от регулаторен или друг компетентен орган и съответната страна е длъжна да изпълни такова изискване. 

(5) В случаите по ал. 4, т. 2 и т. 3 страната, която следва да предостави информацията, уведомява незабавно другата страна по договора. 

(6) Задълженията по тази клауза се отнасят до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, всички негови поделения, контролирани от него фирми и организации, всички негови служители и наети от него физически или юридически лица, като ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отговаря за изпълнението на тези задължения от страна на такива лица. 

(7) Задълженията, свързани с неразкриване на конфиденциалната информация, остават в сила и след прекратяване на договора на каквото и да е основание. 

ХІV. ДРУГИ УСЛОВИЯ

Чл. 34. (1) Изменение на настоящия договор за обществена поръчка се допуска по изключение при условията на чл. 116 от ЗОП. 

(2) Изменение на настоящия договор за обществена поръчка се допуска и по отношение на общата или единичните цени от договора при възникване на обективни обстоятелства, обуславящи възможност за намаляване на цената. 

Чл. 35. За всяко изменение на настоящия договор за обществена поръчка при условията на чл. 116 страните подписват допълнително споразумение, което е неразделна част от договора. 

Чл. 36. (1) Всички съобщения и уведомления между страните във връзка с изпълнението на настоящия договор, ще се извършват в писмена форма и ще са валидни ако са подписани от упълномощените лица. 

(2) За валидни адреси на приемане на съобщения и уведомления и банкови данни, свързани с настоящия договор се смятат: 

ВЪЗЛОЖИТЕЛ: 





ИЗПЪЛНИТЕЛ: 

„Столичен Автотранспорт“ ЕАД



…………………………………………

Седалище: гр. София 1618 




 Седалище: …………………………

ул. “Житница” 21  





…………………………………………

БУЛСТАТ/ЕИК: 121683408




 БУЛСТАТ/ЕИК:…………………… 

тел.: ……….






 тел.: …………………………………..

факс: ………






факс: ………………………………….

IBAN: …………………………; 



IBAN: …………………………………

BIC: ……………………………



 BIC: …………………………………..

(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да уведомява писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички настъпили промени по ал. 2 в срок от 3 (три) работни дни, считано от момента на промяната. В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в този срок, ще се счита, че плащанията са надлежно извършени. 

(4) За дата на съобщението/уведомлението се смята: 

а) при лично доставяне - с предаването на приемащата страна срещу подпис с указани дата и час; 

б) при изпращане с обратна разписка или куриерска служба - на датата на доставка, отбелязана върху известието за доставяне или на куриерската разписка; 

в) при изпращане чрез факс - с получаването на потвърждение за пълнота и непрекъснатост на изпратеното съобщение. 

г) при изпращане чрез електронна поща – при условията и по реда на Закона за електронния документ и електронния подпис. 

Чл. 37. Действието на договора може да бъде временно спряно при наличието на обстоятелства, независещи от двете страни. Спирането на действието на договора се извършва с писмено уведомяване от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, изпратено до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, считано от датата на която последният е получил уведомлението. Действието на договора се възобновява след отпадане на обстоятелството, довело до неговото спиране. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ изпраща до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ писмено уведомление за отпадане на обстоятелството, довело до спиране на действието на договора. Изпълнението на договора се счита за възобновено, считано от датата на получаване на писменото уведомление от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Чл. 38. Никоя от страните няма право да прехвърля никое от правата и задълженията, произтичащи от този договор, без съгласието на другата страна. Паричните вземания по договора и по договорите за подизпълнение могат да бъдат прехвърляни или залагани съгласно приложимото право. 

Чл. 39. В случай, че някоя от клаузите на този договор е недействителна или неприложима, това не засяга останалите клаузи. Недействителната или неприложима клауза се замества от повелителна правна норма, ако има такава. 

Чл. 40. (1) Освен ако са дефинирани изрично по друг начин в този договор, използваните в него понятия имат значението, дадено им в ЗОП, съответно в легалните дефиниции в Допълнителните разпоредби на ЗОП или, ако няма такива за някои понятия – според значението, което им се придава в основните разпоредби на ЗОП. 

(2) При противоречие между различни разпоредби или условия, съдържащи се в договора и приложенията към него, се прилагат следните правила: 

1. специалните разпоредби имат предимство пред общите разпоредби; 

2. разпоредбите на приложенията имат предимство пред разпоредбите на договора. 

Чл. 41. За неуредените в настоящия договор въпроси се прилагат разпоредбите на действащото българското законодателство. 

Чл. 42. Възникналите спорове по настоящия договор се уреждат чрез преговори между страните, а при непостигане на съгласие спорът се отнася пред компетентния съд на територията на Република България по реда на Гражданския процесуален кодекс. 

Чл. 43. Настоящият договор се сключи в два еднообразни екземпляра – един за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и един за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Неразделна част от настоящия договор са следните приложения: 

Приложение № 1 - Техническа спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ (копие); 

Приложение № 2 – Техническо предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (копие); 

Приложение № 3 – Ценово предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (копие); 

Приложение № 4 – Списък на екипа (копие); 

ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: 




ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 

УПРАВИТЕЛ НА „Столичен Автотранспорт” ЕАД

_____________________ ___________________ 

-------------------------------

ГЛАВЕН СЧЕТОВОДИТЕЛ 

___________________ 

…………………………………………..
7.2.Проект за ОП № 2

ДОГОВОР

№ ………………………………..

Днес, ……………….. 2020 г. в гр. София между: 

"Столичен Автотранспорт" ЕАД  със седалище и адрес на управление: гр. София , ул. „Житница“ № 21 , ЕИК 121683408, представлявано Слав Монов - Управител, наричано накратко ВЪЗЛОЖИТЕЛ и ……………………………….. – Главен счетоводител от една страна, 

и 

............................................................................... ............................. ………………, ЕИК ………………, вписано в Търговския регистър при Агенцията по вписванията, със седалище и адрес на управление: гр. .............................................. , ............................ , представлявано от ........................................................................................... - .......................... , 

наричан по-долу ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга страна, на основание чл. 112, ал. 1 и ал. 4 от Закона за обществените поръчки (ЗОП), както и на основание Решение №……………. на управителя на „Столичен Автотранспорт” ЕАД, за откриване на процедура (открита процедура) с предмет: „Организиране и провеждане на професионални обучения и обучение по ключова компетентност на заети лица в "Столичен Автотранспорт" ЕАД " с три обособени позиции“ и приложенията към него, във връзка с договор за безвъзмездна финансова помощ № 01BG05M9OP001-1.057-0270-C01 „Повишаване квалификацията на заетите лица в "Столичен Автотранспорт ЕАД“”, процедура за ПБФП BG05M9OP001-1.057 „Умения” на Оперативна програма „Развитие на човешките ресурси” 2014 – 2020, съфинансирана от Европейски социален фонд на Европейския съюз, и всички предложения от офертата на участника с вх. № …………………, въз основа на които е определен за изпълнител с Решение № …………………..- …………. /…………. … г. на Управителя на „Столичен Автотранспорт” ЕАД, се сключи настоящият договор за следното: 

І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Чл. 1. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема срещу уговореното в този договор възнаграждение да изпълни обществена поръчка с предмет „Организиране и провеждане на професионални обучения и обучение по ключова компетентност на заети лица в "Столичен Автотранспорт" ЕАД с три обособени позиции, Обособена позиция 2: Организиране и провеждане на професионално обучение за 9 заети лица за придобиване на  Обучение 2-ра степен на професионална квалификация - код на професия - 522020 - Електромонтьор; код на специалността - 5220208 - Електрообзавеждане на електрически превозни средства за градски транспорт - втора квалификационна степен, , съгласно Техническата спецификация - Приложение № 1, Техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ - Приложение № 2, Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ - Приложение № 3, и с екип от експерти съгласно Списък на екипа – Приложение № 4, неразделни части от настоящия договор. 

(2) Основните дейности, свързани с изпълнение предмета на обособената позиция, включват: 

1. Провеждане на професионално обучение за 9 заети лица за придобиване на  Обучение 2-ра степен на професионална квалификация - код на професия - 522020 - Електромонтьор; код на специалността - 5220208 - Електрообзавеждане на електрически превозни средства за градски транспорт - втора квалификационна степен.

•
Организиране на професионално обучение за придобиване а професионално обучение за 9 заети лица за придобиване на  2-ра степен на професионална квалификация - код на професия - 522020 - Електромонтьор; код на специалността - 5220208 - Електрообзавеждане на електрически превозни средства за градски транспорт - втора квалификационна степен , разделени в групи, при не повече от 15 лица в група.

•
Формата на обучение:

* теория – дневна/присъствена от 4 до 8 уч. ч. на ден, в рамките на работното време -  264 уч. ч.

* практика – дневна/присъствена под формата на учебно-производствена практика от 4 до 8 уч. ч. на ден, в рамките на работното време. Един учебен час е с продължителност 45 минути – общо 396 уч. ч.

•
Хорариум на обучението: 660 учебни часа.

2.
Разработване на учебен план и учебна програма към него.

3.
Осигуряване на всички учебни материали и пособия за нормалното и качествено провеждане на часовете по теория и практика.

4.
Издаване на документ след завършване на обучението по професия – Свидетелство за професионална квалификация.

 (3) Изпълнението на предмета на обществената поръчка трябва да отговаря напълно на всички изисквания по отношение на изпълнението и отчитането на проекти, финансирани по ОПРЧР 2014-2020 г. 

(4) (ако е приложимо) Най-късно преди започване на изпълнението на настоящия договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за името, данните за контакт и представителите на подизпълнителите, посочени в офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всякакви промени в предоставената информация в хода на изпълнението на договора в срок до 7 (седем) работни дни от настъпване на съответното обстоятелство. 

ІІ. ВЛИЗАНЕ В СИЛА И СРОК НА ДОГОВОРА

Чл. 2. (1) Настоящият договор влиза в сила от датата на подписването му от страните. 

(2) Срокът за изпълнение на договора е до 09.12.2020г. или до края на изпълнение на административен договор №, BG05M9OP001-1.057-0270-C01 ако същият бъде удължен.

ІІІ. ЦЕНА И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ

Чл. 3. (1) Цената за изпълнение на услугите - предмет на настоящия договор, е фиксирана, съгласно чл. 67 (1), т. б от Регламент 1303/2013 г. и указанията на УО на ОП РЧР - в размер на 10 800 (десет хиляди и осемстотин) лева без ДДС, съгласно Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – Приложение № 3, неразделна част от настоящия договор.
(2) Цената по ал. 1 включва всички разходи по изпълнението и не може да бъде променяна, освен в случаите, изрично предвидени в ЗОП и свързаните с него нормативни актове. 

Чл. 4. (1) Цената по чл. 3, ал. 1 се изплаща, както следва: 

- Междинно плащане в размер на 30% от цената се изплаща в 10 дневен срок, след представяне и одобрение от Възложителя на Графика за изпълнение на услугата; 

- Окончателно плащане в размер на останалата стойност от цената се изплаща в 30 дневен срок от подписване на двустранен Приемо-предавателен протокол за окончателно приемане изпълнението по провеждане на обучението.

 (2) За извършване на всяко от плащанията по ал. 1 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя: 

1. за междинно плащане - одобрен от Възложителя график за изпълнение на услугата и  оригинална данъчна фактура, съгласно изискванията на Закона за счетоводството, съответстваща на стойността,  като за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ възниква задължение да извърши плащането на сумата по фактурата в срок до 10 (десет) календарни дни от нейното представяне. 

2.за окончателното плащане - двустранно подписан приемо-предавателен протокол без забележки, придружен с описаните в Раздел VII отчетни документии  оригинална данъчна фактура, съгласно изискванията на Закона за счетоводството, съответстваща на стойността,  като за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ възниква задължение да извърши плащането на сумата по фактурата в срок до 30 (тридесет) календарни дни от нейното представяне. 

 (3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща стойността на фактурата по ал. 2 по банков път по сметката на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, посочена в чл. 36, ал. 2 от настоящия договор. 

(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да уведомява писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички последващи промени, относими към банковите му данни, в срок от 5 (пет) работни дни, считано от момента на настъпване на промяната. В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в този срок, се счита, че плащанията са надлежно извършени. 

Чл. 5. (1) Когато за частта от услугата, която се изпълнява от подизпълнител, изпълнението може да бъде предадено отделно от изпълнението на останалите услуги, подизпълнителят представя на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ отчет за изпълнението на съответната част от услугите, заедно с искане за плащане на тази част пряко на подизпълнителя. 

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предостави на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ отчета и искането за плащане на подизпълнителя в срок до 15 (петнадесет) работни дни от получаването му, заедно със становище, от което да е видно дали оспорва плащанията или част от тях като недължими. 

(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ приема изпълнението на частта от услугите, при съответно спазване на разпоредбите на Раздел VIІ от настоящия договор, и заплаща възнаграждение за тази част на подизпълнителя в срок до 10 (десет) работни дни от подписването на приемо-предавателен протокол. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да откаже да извърши плащането, когато искането за плащане е оспорено от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, до момента на отстраняване на причината за отказа. 

ІV. МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ

Чл. 6. (1) Дейностите по настоящия договор ще се изпълняват на територията на гр. София .

(2) При нужда от съгласуване на изпълнението по предмета на настоящия договор срещите се извършват на административния адрес на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, указан в чл. 36, ал. 2 от настоящия договор. 

V. ПРАВА, ЗАДЪЛЖЕНИЯ И ОТГОВОРНОСТИ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ

Чл. 7. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право: 

1. Да получи заплащането на цената за изпълнение предмета на настоящия договор по реда, начина, при условията, в размера и в сроковете, съгласно раздел ІІІ от настоящия договор; 

2. Да иска и да получава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимото съдействие за изпълнение на задълженията си по настоящия договор, както и всички документи и данни, необходими за изпълнение предмета на договора. 

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава: 

1. Да извърши дейностите по предмета на настоящия договор качествено, в срок и в съответствие с изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, определени в Техническата спецификация - Приложение № 1, при условията на своето Техническо предложение - Приложение № 2 и чрез лицата, посочени в Списъка на екипа – Приложение № 4, неразделни части от настоящия договор. Неспазването на Техническата спецификация и на Техническото предложение се счита за неспазване на договора; 

2. Да осигури замяната на лице от Списъка по Приложение № 4, неразделна част от настоящия договор, в случай на необходимост (поради болест, смърт, напускане или др. причина) или при поискване от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ поради несправяне на лицето с възложените му отговорности, като замяната се извършва с друго лице, отговарящо на минималните изисквания за длъжността по Списъка и след одобряване от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поема всякакви допълнителни разходи, свързани със смяната на неговите експерти; 

3. Да представи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ материалите и резултатите от изпълнението предмета на договора в срок, във вид и в обем съгласно изискванията, определени в Техническата спецификация - Приложение № 1 и своето Техническо предложение – Приложение № 2, неразделни части от настоящия договор; 

4. Да осигури на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ регламентиран достъп до всички материали и документи във връзка с предмета на договора през целия срок на неговото изпълнение; 

5. След писмено уведомяване от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да отстранява за своя сметка установените неясноти, пропуски и грешки при изпълнение предмета на настоящия договор; 

6. Да присъства при необходимост и след писмено уведомяване от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при разглеждане на резултатите от изпълнението на предмета на договора от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и трети страни; 

7. Да съдейства на националните и европейски компетентни органи при извършване на одити, контрол и проверки при усвояването и разходването на средствата по настоящия договор; 

8. Да спазва всички изисквания по отношение на изпълнение, отчитане и извършване на проверки на място на проекти, финансирани по Оперативна програма РЧР 2014-2020 г.; 

9. Да организира встъпителна среща с представители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, на която да се обсъдят организацията на работата, във връзка с изпълнението на договора, както и необходимостта и начина на осъществяване на координация по време на изпълнението му; 

10. Да представя ежемесечен доклад за напредъка, който следва да се представя не по-късно от пето число на месеца с информация за предходния месец. 

(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи пълната отговорност за качеството на изпълнението на дейностите по настоящия договор. 

(4) (ако е приложимо) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да сключи договор/договори за подизпълнение с посочените в офертата му подизпълнители в срок от 7 (седем) работни дни от сключване на настоящия договор. В срок до 7 (седем) работни дни от сключването на договор за подизпълнение или на допълнително споразумение за замяна на посочен в офертата подизпълнител, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ изпраща копие на договора или на допълнителното споразумение на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, заедно с доказателства, че са изпълнени условията по чл. 66, ал. 2 и 11 от ЗОП. 

(5) При изпълнението на договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ и неговите подизпълнители е длъжен/са длъжни да спазва/т всички приложими нормативни актове, разпоредби, стандарти и други изисквания, свързани с предмета на договора, и в частност всички приложими правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, съгласно Приложение № 10 към чл. 115 от ЗОП. 

VІ. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

Чл. 8. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право: 

1. Да контролира изпълнението на поетите от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ договорни задължения. Указанията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ чрез упълномощените от него лица в изпълнение на това му правомощие са задължителни за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, доколкото не пречат на неговата оперативна самостоятелност, изпълнението им не е фактически невъзможно и не излизат извън рамките на договореното; 

2. Да получава регламентиран достъп до всички материали и документи във връзка с предмета на договора през целия срок на неговото изпълнение; 

3. Да получи качествено, без отклонение от договореното и в срок изпълнение на възложените дейности, както и всички документи и други материали, изготвени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в изпълнение на предмета на настоящия договор. 

(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава: 

1. Да заплати уговорената цена при условията, по начина и в сроковете, уговорени в раздел ІІІ от настоящия договор; 

2. Да оказва необходимото съдействие на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ при и по повод изпълнение на задълженията му по настоящия договор; 

3. Да предостави на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ всички документи и данни, необходими за изпълнение предмета на настоящия договор; 

4. Да организира приемането на работата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в договорените вид, срокове, качество и количество. 

VII.  ПРИЕМАНЕ ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ДЕЙНОСТИТЕ - ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Чл. 9. (1) Докладите, свързани с изпълнение на дейностите по чл. 1 от настоящия договор, се представят на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ съгласно изискванията на Техническата спецификация - Приложение № 1 към настоящия договор, адресират се до управителя на „Столичен Автотранспотр“ ЕАД и  се завеждат в деловодството на дружеството. 

(2) Докладите и приложенията към тях (оригинали на присъствени списъци с координати и подписи на участниците в събитието, снимков материал, презентационни материали, попълнени анкетни карти и други) се предоставят на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в писмен вид и на електронен носител (CD или DVD). 

 (3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ приема докладите по чл. 9, ал. 2 от настоящия договор с приемо-предавателен протокол, подписан без забележки между упълномощено/и от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ с нарочна заповед лице/а и представители на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, когато изпълнението отговаря на изискванията на Техническата спецификация към настоящия договор. 

(4) Когато ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ представи писмени предписания за корекции и допълнения на доклада, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва да ги отрази и отговори в рамките на 5 (пет) работни дни, считано от датата на получаване на писмото с предписанията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. В този случай, приемо-предавателният протокол се подписва при повторното представяне на доклада, ако ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ прецени, че са изпълнени предписаните корекции и допълнения. 

Чл. 10. (1) В срок до 10 (десет) работни дни след провеждане на обучението с придружително писмо, адресирано до управителя на „Столичен Автотранспорт” ЕАД , ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ приемо-предавателен протокол в два оригинални екземпляра по един за всяка от страните, придружен с отчетни документи за приемане изпълнението на договора както следва:

•
Уведомление за започване на курс за професионалното обучение, като се посочва професията, специалността и степента на професионалната квалификация, с приложен учебен график и учебна програма към него.

•
Отчет и месечна присъствена форма за всяко едно обучаемо лице, от която да е видно началния час на стартиране на обучението в съответния ден и крайния час за приключване на обучението в съответния ден.

•
Попълнена анкетна карта при излизане от обучението (по образец на УО на ОП РЧР).

•
Заверени копия на издадените Свидетелства за професионална квалификация

•
Други относими документи, ако такива са приложими.

Авторски права

Чл. 11. (1) Страните се съгласяват, на основание чл. 42, ал. 1 от Закона за авторското право и сродните му права, че авторските права върху всички документи и материали, и всякакви други елементи или компоненти, създадени в резултат на или във връзка с изпълнението на Договора, принадлежат изцяло на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в същия обем, в който биха принадлежали на автора. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ декларира и гарантира, че трети лица не притежават права върху изготвените документи и други резултати от изпълнението на Договора, които могат да бъдат обект на авторско право. 

(2) В случай, че бъде установено с влязло в сила съдебно решение или в случай че ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и/или ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ установят, че с изготвянето, въвеждането и използването на документи или други материали, съставени при изпълнението на този Договор, е нарушено авторско право на трето лице, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да направи възможно за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ използването им:

1. чрез промяна на съответния документ или материал; или

2. чрез замяната на елемент от него със защитени авторски права с друг елемент със същата функция, който не нарушава авторските права на трети лица; или

3. като получи за своя сметка разрешение за ползване на продукта от третото лице, чиито права са нарушени.

(3)ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претенциите за нарушени авторски права от страна на трети лица в срок до 7 (седем) дни от узнаването им. В случай, че трети лица предявят основателни претенции, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи пълната отговорност и понася всички щети, произтичащи от това. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ привлича ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в евентуален спор за нарушено авторско право във връзка с изпълнението по Договора.

(4)ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ заплаща на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ обезщетение за претърпените вреди и пропуснатите ползи вследствие на окончателно признато нарушение на авторски права на трети лица.

Чл. 12.Специални права и задълженияна Страните

(1) Изпълнителят се задължава да предостави възможност на органите на Финансиращата институция да извършват проверки чрез разглеждане на документацията или чрез проверки на място, относно изпълнението на договора и да извършват пълен одит, ако е нужно, въз основа на оправдателни документи за отчетеното, счетоводни документи и всякакви други документи.

(2) 1. Изпълнителят е длъжен да изпълни поетите ангажименти съобразно сключения договор и с оглед изпълнение на предвидените в проекта цели.

2. Изпълнителят изпълнява договора с грижата на добър стопанин, при спазване на принципите на икономичност, ефикасност, ефективност, публичност и прозрачност, в съответствие с най-добрите практики в съответната област и с настоящия договор. 

3. Бенефициентът не носи отговорност за вреди, понесени от служителите или имуществото на изпълнителя по време на изпълнение на договора или като последица от него. Бенефицентът не дължи обезщетения или допълнителни плащания извън предвидените по договора, свързани с подобни вреди.

4. Изпълнителят поема цялата отговорност към трети лица, в това число и отговорност за вреди от всякакъв характер, понесени от тези лица по време на изпълнение на договора или като последица от него. Бенефициентът не носи отговорност, произтичащата от искове или жалби вследствие нарушение на нормативни изисквания от страна на Изпълнителя, неговите служители или лица, подчинени на неговите служители, или в резултат на нарушение на правата на трето лице.

5. Изпълнителят не предприема каквито и да са дейности, които могат да го поставят в хипотеза на конфликт на интереси по смисъла на чл. 57 от Регламент 966/2012 г. и относимото национално законодателство. При наличие на такъв риск Изпълнителят предприема всички необходими мерки за избягване на конфликт на интереси, и уведомява незабавно Бенефициента относно обстоятелство, което предизвиква или може да предизвика подобен конфликт. Конфликт на интереси е налице, когато безпристрастното и обективно упражняване на функциите по договора на което и да е лице, е опорочено поради причини, свързани със семейството, емоционалния живот, политическата или националната принадлежност, икономически интереси или всякакъв друг общ интерес, който то има с друго лице, съгласно чл. 57 от Регламент (ЕС, ЕВРАТОМ) № 966/2012 на Европейския парламент и на Съвета относно финансовите правила, приложими за общия бюджет на Съюза и за отмяна на Регламент (EO, Евратом) №1605/2002 на Съвета.

6. Бенефициентът и изпълнителят се задължават да запазят поверителността на всички поверително предоставени документи, информация или други материали за срок не по-малко от три години, считано от 31 декември след предаването на отчетите от страна на Бенефициента, в които са включени разходите по проекта, за проекти, за които сумата на общо допустимите разходи не надвишава левовата равностойност на 1 000 000 евро, за което Бенефициента уведомява изпълнителя;

7. Европейската комисия има право на достъп до всички документи, предоставени на бенефициента, като спазва същите изисквания за поверителност.

8. Бенефициентъте длъжен да направи всичко необходимо за разгласяване на факта, че договорът се финансира или съфинансира от Европейския социален фонд. Предприетите за тази цел мерки трябва да са в съответствие с приложимите правила за информация и комуникация, предвидени в Приложение XII от Регламент (ЕС) № 1303/2013 на Европейския парламент и на Съвета и Единния наръчник на Бенефициента за прилагане на правилата за информация и комуникация 2014-2020 г. Когато безвъзмездната финансова помощ попада в обхвата на Инициативата за младежка заетост, описана в глава Глава IV на Регламент (ЕС) № 1304/2013 на Европейския парламент и на Съвета, Бенефициентът прилага мерките за информиране и комуникация по чл. 20 от Регламента.

9. Във всички обяви или публикации, свързани с договора, както и на конференции и семинари, Изпълнителят е длъжен да уточни, че договорът е получил финансиране от Инициативата за младежка заетост и Европейския социален фонд чрез Оперативна програма “Развитие на човешките ресурси” 2014-2020. 

10. Изпълнителят е съгласен Управляващия орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата и външните одитори да публикуват неговото наименование и адрес, предназначението на договора и максималният му размер. 


Право на собственост/ползване на резултатите и закупеното оборудване

11. Правото на собственост, включително правата на интелектуална и индустриална собственост върху резултатите от договора, докладите и други документи, свързани с него, възникват за Бенефициента.

12. Бенефициентът и изпълнителят предоставят на Управляващия орган и Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата и външни одитори правото да ползват свободно и съобразно обхвата на проверката всички документи, свързани с договора, независимо от формата им, при условие, че с това не се нарушават съществуващи права на интелектуална и индустриална собственост.

Бенефициентът и изпълнителят са длъжни да допускат Управляващия орган, Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата и външни одитори да проверяват, посредством проучване на документацията им или проверки на място, изпълнението на договора, и да проведат пълен одит, при необходимост, въз основа на разходооправдателните документи, приложени към счетоводните отчети, счетоводната документация и други документи, свързани с финансирането на договора. Бенефициентът и изпълнителят  са длъжни да осигурят наличността на документите в съответствие с изискванията на чл. 140 от Регламент (ЕС) № 1303/2013 на Европейския парламент и на Съвета.

Изпълнителят е длъжен да допусне Управляващия орган, Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската служба за борба с измамите и външни одитори да извършат проверки и инспекции на място в съответствие с процедурите, предвидени в законодателството на Европейската общност за защита на финансовите интереси на Европейските общности срещу измами и други нарушения и приложимото национално законодателство.


За тази цел Изпълнителят се задължава да предостави на служителите или представителите на Управляващия орган, Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите и Европейската сметна палата, както и на външни одитори достъп до местата, където се осъществява договорът, в това число и достъп до неговите информационни системи, както и до всички документи и бази данни, свързани с финансово-техническото управление на договора, както и да направи всичко необходимо, за да улесни работата им. Достъпът, предоставен на служителите или представителите на Управляващия орган, Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата и външните одитори трябва да бъде поверителен спрямо трети страни без ущърб на публично-правните им задължения. Документите трябва да се съхраняват на достъпно място и да са картотекирани по начин, който улеснява проверката.

13. Изпълнителят гарантира, че правата на Управляващия орган, Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата и външните одитори да извършват одити, проверки и проучвания, ще се упражняват равноправно, при еднакви условия и в съответствие с еднакви правила и по отношение на неговите партньори и подизпълнители. Когато партньор или подизпълнител на Изпълнителя е международна организация, се прилагат споразумения за проверки, сключени между тази организация и Европейската комисия.

14. Цялата документация по договора се съхранява или под формата на оригинали, или в заверени версии верни с оригинала, на общоприети носители на данни. Съхранението се извършва в съответствие с изискванията на Закона за счетоводството като счетоводната система и документация са налични до изтичане на сроковете за съхранение на документацията, указани в чл.140 от Регламент (ЕС) № 1303/2013. 

Чл. 13. При необходимост или отсъствие на посоченото/ите в изричната заповед упълномощено/и лице/а, натоварено/и да приемат изпълнението по настоящия договор, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да изменя заповедта, като за целта уведомява писмено ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Чл. 14. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право: 

1. да приеме резултатите от изпълнение на обществената поръчка без забележки; 

2. да отложи приемането или определи допълнителен срок за доработване, ако пропуските и недостатъците са отстраними; 

3. да откаже приемането поради съществени неотстраними пропуски и недостатъци и да прекрати договора. 

Чл.15. Изброяването на конкретни права и задължения на Страните в този раздел от Договора е неизчерпателно и не засяга действието на други клаузи от Договора или от приложимото право, предвиждащи права и/или задължения на която и да е от Страните.

VІІI. НЕУСТОЙКИ, САНКЦИИ И ОТГОВОРНОСТИ

Чл. 16. (1) При неспазване от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на срока по чл. 2, ал. 2 от настоящия договор, същият дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер 0,2% (нула цяло и две на сто) за всеки ден от забавата от цената по чл. 3, ал. 1 с ДДС, но не повече от 10% (десет на сто) от стойността на договора с ДДС. 

(2) Ако забавата за предоставяне на услугата продължи повече от 30 (тридесет) дни, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 20% (двадесет на сто) от цената с ДДС по чл. 3, ал. 1 от настоящия договор. 

 (3) При констатирано лошо или друго неточно или частично изпълнение на отделна дейност, или при отклонение от изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, посочени в Техническата спецификация, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да поиска от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да изпълни изцяло и качествено съответната дейност, без да дължи допълнително възнаграждение за това. Ако Изпълнителят не изпълни точно в срока даден от Възложителя, ще дължи неустойка в размер на 0.02% (нула цяло и две стотни процента) от Цената за съответната дейност за всеки ден забава, но не повече от 20 % (двадесет процента) от стойността на съответната дейност.

 (4) При пълно неизпълнение на някое от задълженията по настоящия договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 30% (тридесет на сто) от цената с ДДС по чл. 3, ал. 1 от настоящия договор. 

(5) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да възмезди ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и за всички обезщетителни плащания на неустойки, глоби и други санкционни задължения, които ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е направил и/или е задължен да направи към трети лица или държавата за неизпълнение на свои договорни или законови задължения, в което неизпълнение ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е изпаднал, поради частично/пълно неизпълнение или некачествено или забавено изпълнение от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на някое от задълженията му по настоящия договор. 

(6) Начислените по договора неустойки могат да се прихващат от дължимото плащане или от гаранцията за изпълнение по настоящия договор. 

Чл. 17. (1) При прекратяване на договора поради виновно неизпълнение на някоя от страните по договора, виновната страна дължи неустойка в размер на 20% (двадесет на сто) от стойността на договора с ДДС. 

(2) При прекратяване на договора едностранно от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, последният дължи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ заплащане на стойността на извършените до датата на прекратяването дейности въз основа на двустранно съставен и подписан констативен протокол за извършените неизплатени дейности. 

(3) Дължимите неустойки, уговорени в настоящия раздел, не лишават страните от възможността да търсят обезщетение за вреди в по-голям размер по общия исков ред. 

X. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА

Чл. 18. (1) Непреодолима сила са обстоятелства от извънреден характер, които страната по договора при полагане на дължимата грижа не е могла или не е била длъжна да предвиди или предотврати, и които са възникнали след сключването на договора. 

(2) Не е налице непреодолима сила, когато съответното събитие е настъпило вследствие на неположена грижа от някоя от страните или ако при полагане на дължимата грижа това събитие е можело да бъде предотвратено. 

(3) Страната, изпълнението на чието задължение е възпрепятствано от непреодолима сила, не може да се позовава на нея, ако не е изпълнила задължението си по предходната алинея. 

Чл. 19. (1) Никоя от страните по договора не носи отговорност за неизпълнение или забавено изпълнение на свое задължение в резултат на настъпило събитие от извънреден характер, което може да бъде определено като непреодолима сила, в това число и за причинените от това неизпълнение вреди. 

(2) Ако страните са били в забава преди възникването на непреодолимата сила, те не могат да се позовават на последната при неизпълнение на задълженията си по настоящия договор. 

Чл. 20. (1) Страната, която се позове на обстоятелство от извънреден характер по смисъла на чл. 18, ал. 1, което е причина за неизпълнение на задължения по договора, е длъжна в петдневен срок писмено да уведоми другата страна за настъпването, съответно за преустановяване на въздействието на непреодолимата сила, като обоснове причините за настъпването и какви са възможните последици от нея за изпълнението на договора. 

(2) Към известието по ал. 1 се прилагат всички релевантни и/или нормативно установени доказателства за настъпването, естеството, размера на непреодолимата сила и причинната връзка между това обстоятелство и невъзможността за изпълнение. 

(3) В случай, че някое от доказателствата по ал. 2 се издава от компетентните органи в срок, по-дълъг от посочения в ал. 1, страната, изпълнението на чието задължение е възпрепятствано от непреодолимата сила е длъжна с известието по ал. 1 да съобщи за това обстоятелство и в петдневен срок след предоставянето на съответното доказателство от компетентния орган да уведоми другата страна и да й представи доказателството. 

(4) При неуведомяване по ал. 1 се дължи обезщетение за настъпилите вреди. 

Чл. 21. (1) При позоваване на непреодолима сила страната, изпълнението на чието задължение е възпрепятствано от непреодолимата сила, е длъжна да предприеме всички възможни мерки, за да ограничи последиците от настъпването на събитието. 

(2) Страната е длъжна, след съгласуване с насрещната страна, да продължи да изпълнява тази част от задълженията си, които не са възпрепятствани от непреодолимата сила. 

Чл. 22. (1) Страната, изпълнението на чието задължение е възпрепятствано от непреодолимата сила, ведно с уведомлението по чл. 20, ал. 1 изпраща до другата страна уведомление за спиране на изпълнението до отпадане на непреодолимата сила. 

(2) За спиране срока на изпълнението на задължение/задължения по настоящия договор, което/които е възпрепятствано/са възпрепятствани от непреодолима сила, до отпадане на последната страните подписват Протокол за спиране изпълнение на задължението/ята засегнато/засегнати от непреодолимата сила. Спирането се отнася за всички действия и дейности по изпълнение на съответното/ите задължение/ния, засегнато/засегнати от непреодолимата сила, както и за действията по отчитане и приемане на изпълнението на това задължение/задължения. Протоколът по настоящата алинея се подписва в тридневен срок от постъпване на уведомлението по чл. 20, ал.1. 

(3) След отпадане на обстоятелствата от извънреден характер, които са определени като непреодолима сила в уведомлението по чл. 20, ал. 1, страната, изпълнението на чието задължение е възпрепятствано от непреодолимата сила, писмено, с известие в петдневен срок от отпадане на тези обстоятелства уведомява другата страна за възобновяване на изпълнението на договора. 

(4) Ако след изтичане на петдневния срок по ал. 3 страната, която е дала известието за спиране по ал. 1, не даде известие за възобновяване на изпълнението на договора, втората страна писмено с известие уведомява, че са налице основанията за възобновяване на изпълнението и иска от първата страна да даде известие за възобновяване на изпълнението, като определя и срок за това, който не може да е по-кратък от 5 (пет) работни дни. 

(5) Ако и след изтичане на срока, определен в известието по ал. 4, страната, която е дала известието по ал. 1, не възобнови изпълнението на договора, изправната страна има право да прекрати договора и да получи неустойката за неизпълнение на договора по чл. 16, ал. 4 от настоящия договор. 

(6) За възобновяването на дейностите/задълженията по договора, които са били възпрепятствани от непреодолимата сила, страните подписват Протокол за възобновяване най-късно в тридневен срок след изтичане на втория петдневен срок по ал. 4. 

Чл. 23. (1) Страната по настоящия договор, която се позовава на непреодолима сила, е длъжна да представи всички необходими документи и доказателства, обосноваващи непреодолимата сила, както и да спазва сроковете за уведомления и подписване на необходимите протоколи по предходния член. 

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да направи необходимото, за да сведе до минимум срока на спиране на изпълнението и да го възобнови веднага щом обстоятелствата позволят това. 

(3) Сроковете за изпълнение спират/се възобновяват от датата на подписване на Протокола за спиране/Протокола за възобновяване. 

(4) За периода на спиране на изпълнението плащанията по договора не се дължат. 

Чл. 24. (1) Когато обстоятелствата от извънреден характер, които се определят като непреодолима сила, възпрепятстват по такъв начин изпълнението на задълженията по договора, че на практика водят до невъзможност за изпълнението на договора като цяло, страната, изпълнението на чиито задължения е възпрепятствано от непреодолимата сила, писмено с известие уведомява насрещната страна за това обстоятелство. 

(2) След получаване на известието по ал. 1 насрещната страна има право да прекрати договора. 

XІ. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА

Чл. 25. (1) За обезпечение на отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за неизпълнение (включително пълно) или изпълнение, което е частично, лошо (некачествено) или забавено, на което и да е от задълженията си по този договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя преди датата на подписване на този договор и ще поддържа валидна за целия срок на договора гаранция за изпълнение, издадена във формата на парична сума/банкова гаранция/ застраховка на отговорността, за което ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя съответния документ в оригинал преди сключване на настоящия договор. 

(2) Гаранцията по ал. 1 е в размер на 324 (словом: триста двадесет и четири) лева, равняващи се на 3% (три на сто) от цената без ДДС по чл. 3, ал. 1 от настоящия договор. 

(3) В случай на предоставяне на банкова гаранция за изпълнение, тя следва да бъде с валидност не по-малко от 90 (деветдесет) работни дни след изтичане срока на договора. 

(4) При освобождаване на гаранцията по ал. 1 ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи лихви за времето, през което средствата законно са престояли при него. 

(5) При удължаване срока на договора ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да удължи срока на предоставената гаранция за изпълнение съразмерно на удължения срок. При неизпълнение на това задължение в срок до 5 (пет) работни дни от датата на получаване на писмено съобщение от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на гаранцията за изпълнение по договора. 

(6) Гаранцията по ал. 1 се освобождава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ изцяло или частично в срок до 10 (десет) работни дни след изтичане срока на нейната валидност и при наличие на основание за освобождаването й и ако липсват основания за задържането от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на каквато и да е сума по нея. 

(7) При усвояване (изцяло или частично) на гаранцията за изпълнение, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да я възстанови в първоначалния й размер. При неизпълнение на това задължение ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право едностранно да прекрати договора, както и да начисли неустойка в размер на 20% (двадесет на сто) от цената по чл. 3, ал. 1 от настоящия договор с ДДС. 

Чл. 26. (1) В случай на изменение на договора, извършено в съответствие с този договор и приложимото право, включително когато изменението е свързано с индексиране на цената, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предприеме необходимите действия за привеждане на гаранцията за изпълнение в съответствие с изменените условия на договора, в срок до 7 (седем) работни дни от подписването на допълнително споразумение за изменението. 

(2) Действията за привеждане на гаранцията за изпълнение в съответствие с изменените условия на договора могат да включват, по избор на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 

1. внасяне на допълнителна парична сума по банковата сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, посочена в чл. 36, ал. 2 от договора, и/или: 

2. предоставяне на документ за изменение на първоначалната банкова гаранция или нова банкова гаранция, при спазване на изискванията на чл. 27 от договора, и/или: 

3. предоставяне на документ за изменение на първоначалната застраховка или нова застраховка, при спазване на изискванията на чл. 28 от договора. 

Чл. 27. (1) Когато като гаранция за изпълнение се представя банкова гаранция, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на банкова гаранция, издадена в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, която да бъде безусловна и неотменяема банкова гаранция, съдържаща задължение на банката - гарант да извърши плащане при първо писмено искане от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, деклариращо, че е налице неизпълнение на задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или друго основание за задържане на гаранцията за изпълнение по този договор. 

(2) Банковите разходи по откриването и поддържането на гаранцията за изпълнение във формата на банкова гаранция, както и по усвояването на средства от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, при наличието на основание за това, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Чл. 28. (1) Когато като гаранция за изпълнение се представя застраховка, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на застрахователна полица, издадена в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, която трябва да отговаря на следните изисквания: 

1. да обезпечава изпълнението на този договор чрез покритие на отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 

2. да бъде със срок на валидност за целия срок на действие на договора плюс 90 (деветдесет) работни дни след прекратяването на договора. 

(2) Разходите по сключването на застрахователния договор и поддържането на валидността на застраховката за изисквания срок, както и по всяко изплащане на застрахователно обезщетение в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при наличието на основание за това, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Чл. 29. Освобождаването на гаранцията за изпълнение се извършва, както следва: 

1. когато е във формата на парична сума – чрез превеждане на сумата по банковата сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, посочена в договора; 

2. когато е във формата на банкова гаранция – чрез връщане на нейния оригинал на представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице; 

3. когато е във формата на застраховка – чрез връщане на оригинала на застрахователната полица на представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице. 

Чл. 30. Гаранцията не освобождава ИЗПЪЛНИТЕЛЯ от отговорност за загуби на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ над сумата на обезпечението. Отговорността за нарушенията, които не се обхващат от размера на гаранцията за изпълнение на договора за разликата до пълния размер на действителните вреди, се реализира чрез неустойки или изпълнение или обезщетение по чл. 82 от Закона за задълженията и договорите. 

XІІ. ПРЕКРАТЯВАНЕ И РАЗВАЛЯНЕ НА ДОГОВОРА

Чл. 31. (1) Настоящият договор се прекратява: 

1. С окончателното (навременно и качествено) изпълнение на всички задължения на страните по договора; 

2. При настъпване на пълна обективна невъзможност за изпълнение, за което обстоятелство засегнатата страна е длъжна да уведоми другата страна в срок до 14 (четиринадесет) работни дни от настъпване на невъзможността и да представи доказателства за това. 

(2) Настоящият договор може да бъде прекратен: 

1. С писмено споразумение между страните, с което се уреждат и последиците от прекратяването; 

2. При обявяване в несъстоятелност на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или при прекратяване на дейността му; 

3. Едностранно от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, с 30 (тридесет)-дневно писмено предизвестие, отправено до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, без да се дължат неустойки или обезщетение и без необходимост от допълнителна обосновка. Прекратяването става след уреждане на финансовите взаимоотношения между страните за извършените от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и одобрени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ дейности по изпълнение на договора. 

4. Със седемдневно писмено предизвестие от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, при неоснователен отказ от подписване на допълнително споразумение, уреждащо промяна в срока и/или цената на договора поради непредвидени обстоятелства, съгласно разпоредбата на чл. 116, ал. 1, т. 2 от ЗОП; 

5. Едностранно от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ без писмено предизвестие до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – когато е установено използване на подизпълнител от страна на последния, без това да е посочено в Офертата му, неразделна част от настоящия договор, или използване на подизпълнител, който е различен от посочения в Офертата, без ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ да е надлежно уведомен; както и в случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е използвал експерт/и за изпълнение на услугата – предмет на договора, който/които не фигурира/т в Списъка на екипа или е/са заменен/и при неспазване на реда за това, определен в чл. 7, ал. 2, т. 2 от настоящия договор; 

6. Едностранно от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ без предварително предизвестие, при настъпили съществени промени във връзка с предоставянето на безвъзмездната финансова помощ по ОПРЧР 2014-2020 г., които той не би могъл да предвиди и предотврати; 

7. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да прекрати договора, ако в резултат на обстоятелства, възникнали след сключването му, не е в състояние да изпълни своите задължения;

8. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право едностранно да прекрати договора при възникнала необходимост от съществено изменение на поръчката, което не позволява договорът да бъде изменен на основание чл. 116, ал. 1 от ЗОП – с 10 (десет)-дневно писмено предизвестие; 

9. Всяка от страните има право едностранно да прекрати договора с 10 (десет)-дневно писмено предизвестие при виновно неизпълнение на задълженията на другата страна при условията и с последиците на чл. 87 от Закона за задълженията и договорите и определяне на подходящ срок за изпълнение. Разваляне на договора не се допуска, когато неизпълнената част от задължението е незначителна с оглед на интереса на изправната страна; 

10. От ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ забави изпълнението на задълженията си с повече от 30 (тридесет) дни след посочения в договора или указания от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ срок; 

11. От ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не отстрани в разумен срок, определен от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, установени недостатъци в изпълнението на договора; 

12. От ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ изпълни неточно или некачествено някое от задълженията си по договора; 

13. В случай, че бъде установено, че по време на провеждане на процедурата за възлагане на поръчката по отношение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ са били налице обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП; 

14. В случай, че бъде установено, че поръчката не е следвало да бъде възложена на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ поради наличие на нарушение, постановено от Съда на Европейския съюз в процедура по чл. 258 от Договора за функционирането на Европейския съюз. 

Чл. 32. Прекратяването на настоящия договор при условията на чл. 31 не освобождава ИЗПЪЛНИТЕЛЯ от отговорността му по чл. 7, ал. 2, т. 3 от настоящия договор. 

ХІІІ. КОНФИДЕНЦИАЛНОСТ

Чл. 33. (1) Всяка от страните по този договор се задължава да пази в поверителност и да не разкрива или разпространява информация за другата страна, станала ѝ известна при или по повод изпълнението на договора („Конфиденциална информация“). Конфиденциална информация включва, без да се ограничава до: обстоятелства, свързани с търговската дейност, техническите процеси, проекти или финанси на страните, както и ноу-хау, изобретения, полезни модели или други права от подобен характер, свързани с изпълнението на договора. Не се смята за конфиденциална информацията, касаеща наименованието на изпълнения проект, стойността и предмета на този договор, с оглед бъдещо позоваване на придобит професионален опит от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

(2) Конфиденциална информация включва, без да се ограничава до: всякаква финансова, търговска, техническа или друга информация, анализи, съставени материали, изследвания, документи или други материали, свързани с бизнеса, управлението или дейността на другата страна, от каквото и да е естество или в каквато и да е форма, включително, финансови и оперативни резултати, пазари, настоящи или потенциални клиенти, собственост, методи на работа, персонал, договори, ангажименти, правни въпроси или стратегии, продукти, процеси, свързани с документация, чертежи, спецификации, диаграми, планове, уведомления, данни, образци, модели, мостри, софтуер, софтуерни приложения, компютърни устройства или други материали или записи или друга информация, независимо дали в писмен или устен вид, или съдържаща се на компютърен диск или друго устройство. 

(3) С изключение на случаите, посочени в ал. 4 на този член, конфиденциална информация може да бъде разкривана само след предварително писмено одобрение от другата страна, като това съгласие не може да бъде отказано безпричинно. 

(4) Не се счита за нарушение на задълженията за неразкриване на конфиденциална информация, когато: 

1. информацията е станала или става публично достъпна, без нарушаване на този договор от която и да е от страните; 

2. информацията се изисква по силата на закон, приложим спрямо която и да е от страните; или 

3. предоставянето на информацията се изисква от регулаторен или друг компетентен орган и съответната страна е длъжна да изпълни такова изискване. 

(5) В случаите по ал. 4, т. 2 и т. 3 страната, която следва да предостави информацията, уведомява незабавно другата страна по договора. 

(6) Задълженията по тази клауза се отнасят до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, всички негови поделения, контролирани от него фирми и организации, всички негови служители и наети от него физически или юридически лица, като ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отговаря за изпълнението на тези задължения от страна на такива лица. 

(7) Задълженията, свързани с неразкриване на конфиденциалната информация, остават в сила и след прекратяване на договора на каквото и да е основание. 

ХІV. ДРУГИ УСЛОВИЯ 

Чл. 34. (1) Изменение на настоящия договор за обществена поръчка се допуска по изключение при условията на чл. 116 от ЗОП. 

(2) Изменение на настоящия договор за обществена поръчка се допуска и по отношение на общата или единичните цени от договора при възникване на обективни обстоятелства, обуславящи възможност за намаляване на цената. 

Чл. 35. За всяко изменение на настоящия договор за обществена поръчка при условията на чл. 116 страните подписват допълнително споразумение, което е неразделна част от договора. 

Чл. 36. (1) Всички съобщения и уведомления между страните във връзка с изпълнението на настоящия договор, ще се извършват в писмена форма и ще са валидни ако са подписани от упълномощените лица. 

(2) За валидни адреси на приемане на съобщения и уведомления и банкови данни, свързани с настоящия договор се смятат: 

ВЪЗЛОЖИТЕЛ: 





ИЗПЪЛНИТЕЛ: 

„Столичен Автотранспорт“ ЕАД



…………………………………………

Седалище: гр. София 1618 




 Седалище: …………………………

ул. “Житница” 21  





…………………………………………

БУЛСТАТ/ЕИК: 121683408




 БУЛСТАТ/ЕИК:…………………… 

тел.: ……….






 тел.: …………………………………..

факс: ………






факс: ………………………………….

IBAN: …………………………; 



IBAN: …………………………………

BIC: ……………………………



 BIC: …………………………………..

(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да уведомява писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички настъпили промени по ал. 2 в срок от 3 (три) работни дни, считано от момента на промяната. В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в този срок, ще се счита, че плащанията са надлежно извършени. 

(4) За дата на съобщението/уведомлението се смята: 

а) при лично доставяне - с предаването на приемащата страна срещу подпис с указани дата и час; 

б) при изпращане с обратна разписка или куриерска служба - на датата на доставка, отбелязана върху известието за доставяне или на куриерската разписка; 

в) при изпращане чрез факс - с получаването на потвърждение за пълнота и непрекъснатост на изпратеното съобщение. 

г) при изпращане чрез електронна поща – при условията и по реда на Закона за електронния документ и електронния подпис. 

Чл. 37. Действието на договора може да бъде временно спряно при наличието на обстоятелства, независещи от двете страни. Спирането на действието на договора се извършва с писмено уведомяване от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, изпратено до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, считано от датата на която последният е получил уведомлението. Действието на договора се възобновява след отпадане на обстоятелството, довело до неговото спиране. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ изпраща до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ писмено уведомление за отпадане на обстоятелството, довело до спиране на действието на договора. Изпълнението на договора се счита за възобновено, считано от датата на получаване на писменото уведомление от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Чл. 38. Никоя от страните няма право да прехвърля никое от правата и задълженията, произтичащи от този договор, без съгласието на другата страна. Паричните вземания по договора и по договорите за подизпълнение могат да бъдат прехвърляни или залагани съгласно приложимото право. 

Чл. 39. В случай, че някоя от клаузите на този договор е недействителна или неприложима, това не засяга останалите клаузи. Недействителната или неприложима клауза се замества от повелителна правна норма, ако има такава. 

Чл. 40. (1) Освен ако са дефинирани изрично по друг начин в този договор, използваните в него понятия имат значението, дадено им в ЗОП, съответно в легалните дефиниции в Допълнителните разпоредби на ЗОП или, ако няма такива за някои понятия – според значението, което им се придава в основните разпоредби на ЗОП. 

(2) При противоречие между различни разпоредби или условия, съдържащи се в договора и приложенията към него, се прилагат следните правила: 

1. специалните разпоредби имат предимство пред общите разпоредби; 

2. разпоредбите на приложенията имат предимство пред разпоредбите на договора. 

Чл. 41. За неуредените в настоящия договор въпроси се прилагат разпоредбите на действащото българското законодателство. 

Чл. 42. Възникналите спорове по настоящия договор се уреждат чрез преговори между страните, а при непостигане на съгласие спорът се отнася пред компетентния съд на територията на Република България по реда на Гражданския процесуален кодекс. 

Чл. 43. Настоящият договор се сключи в два еднообразни екземпляра – един за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и един за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Неразделна част от настоящия договор са следните приложения: 

Приложение № 1 - Техническа спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ (копие); 

Приложение № 2 – Техническо предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (копие); 

Приложение № 3 – Ценово предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (копие); 

Приложение № 4 – Списък на екипа (копие); 

ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: 




ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 

УПРАВИТЕЛ НА „Столичен Автотранспорт” ЕАД

_____________________ ___________________ 

-------------------------------

ГЛАВЕН СЧЕТОВОДИТЕЛ 

___________________ 

…………………………………………..

7.3.Проект за ОП № 3

ДОГОВОР

№ ………………………………..

Днес, ……………….. 2020 г. в гр. София между: 

"Столичен Автотранспорт" ЕАД  със седалище и адрес на управление: гр. София , ул. „Житница“ № 21 , ЕИК 121683408, представлявано Слав Монов - Управител, наричано накратко ВЪЗЛОЖИТЕЛ и ……………………………….. – Главен счетоводител от една страна, 

и 

............................................................................... ............................. ………………, ЕИК ………………, вписано в Търговския регистър при Агенцията по вписванията, със седалище и адрес на управление: гр. .............................................. , ............................ , представлявано от ........................................................................................... - .......................... , 

наричан по-долу ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга страна, на основание чл. 112, ал. 1 и ал. 4 от Закона за обществените поръчки (ЗОП), както и на основание Решение №……………. на управителя на „Столичен Автотранспорт” ЕАД, за откриване на процедура (открита процедура) с предмет: „Организиране и провеждане на професионални обучения и обучение по ключова компетентност на заети лица в "Столичен Автотранспорт" ЕАД " с три обособени позиции“ и приложенията към него, във връзка с договор за безвъзмездна финансова помощ № 01BG05M9OP001-1.057-0270-C01 „Повишаване квалификацията на заетите лица в "Столичен Автотранспорт ЕАД“”, процедура за ПБФП BG05M9OP001-1.057 „Умения” на Оперативна програма „Развитие на човешките ресурси” 2014 – 2020, съфинансирана от Европейски социален фонд на Европейския съюз, и всички предложения от офертата на участника с вх. № …………………, въз основа на които е определен за изпълнител с Решение № …………………..- …………. /…………. 201… г. на Управителя на „Столичен Автотранспорт” ЕАД, се сключи настоящият договор за следното: 

І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Чл. 1. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема срещу уговореното в този договор възнаграждение да изпълни обществена поръчка с предмет „Организиране и провеждане на професионални обучения и обучение по ключова компетентност на заети лица в "Столичен Автотранспорт" ЕАД с три обособени позиции, Обособена позиция 3  Организиране и провеждане на обучение за придобиване на ключови умения по ключова компетентност на тема  "Обществени и граждански компетентности " на 1050 лица заети по трудово правоотношение лица във фирмата, съгласно Техническата спецификация - Приложение № 1, Техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ - Приложение № 2, Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ - Приложение № 3, и с екип от експерти съгласно Списък на екипа – Приложение № 4, неразделни части от настоящия договор. 

(2) Основните дейности, свързани с изпълнение предмета на обособената позиция, включват: 

- Обучения за придобиване/повишаване на комуникационни умения;

- Обучения за управление на стреса и времето;

- Обучения за разрешаване на проблеми и справяне с конфликти, разделени в групи, при не повече от 15 лица в група.

•
Формата на обучение:

* дневна/присъствена от 4 до 8 уч. ч. на ден, в рамките на работното време -  30 уч. ч.

•
Хорариум на обучението: 30 учебни часа.

2.
Разработване на учебен план и учебна програма към него.

3.
Осигуряване на всички учебни материали и пособия за нормалното и качествено провеждане на часовете по теория и практика.

4.
Издаване на документ след завършване на обучението по професия – Сертификат за завършеното обучение.

 (3) Изпълнението на предмета на обществената поръчка трябва да отговаря напълно на всички изисквания по отношение на изпълнението и отчитането на проекти, финансирани по ОПРЧР 2014-2020 г. 

(4) (ако е приложимо) Най-късно преди започване на изпълнението на настоящия договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за името, данните за контакт и представителите на подизпълнителите, посочени в офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всякакви промени в предоставената информация в хода на изпълнението на договора в срок до 7 (седем) работни дни от настъпване на съответното обстоятелство. 

ІІ. ВЛИЗАНЕ В СИЛА И СРОК НА ДОГОВОРА

Чл. 2. (1) Настоящият договор влиза в сила от датата на подписването му от страните. 

(2) Срокът за изпълнение на договора е до 09.12.2020г. или до края на изпълнение на административен договор №, BG05M9OP001-1.057-0270-C01 ако същият бъде удължен.

ІІІ. ЦЕНА И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ

Чл. 3. (1) Цената за изпълнение на услугите - предмет на настоящия договор, е фиксирана, съгласно чл. 67 (1), т. б от Регламент 1303/2013 г. и указанията на УО на ОП РЧР - в размер на 147 000 (сто четиридесет и седем хиляди) лева без ДДС, съгласно Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – Приложение № 3, неразделна част от настоящия договор.
(2) Цената по ал. 1 включва всички разходи по изпълнението и не може да бъде променяна, освен в случаите, изрично предвидени в ЗОП и свързаните с него нормативни актове. 

Чл. 4. (1) Цената по чл. 3, ал. 1 се изплаща, както следва: 

- Междинно плащане в размер на 30% от цената се изплаща в 10 дневен срок, след представяне и одобрение от Възложителя на Графика за изпълнение на услугата; 

- Окончателно плащане в размер на останалата стойност от цената се изплаща в 30 дневен срок от подписване на двустранен Приемо-предавателен протокол за окончателно приемане изпълнението по провеждане на обучението.

 (2) За извършване на всяко от плащанията по ал. 1 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя: 

1. за междинно плащане - одобрен от Възложителя график за изпълнение на услугата и  оригинална данъчна фактура, съгласно изискванията на Закона за счетоводството, съответстваща на стойността,  като за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ възниква задължение да извърши плащането на сумата по фактурата в срок до 10 (десет) календарни дни от нейното представяне. 

2.за окончателното плащане - двустранно подписан приемо-предавателен протокол без забележки, придружен с описаните в Раздел VII отчетни документии  оригинална данъчна фактура, съгласно изискванията на Закона за счетоводството, съответстваща на стойността,  като за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ възниква задължение да извърши плащането на сумата по фактурата в срок до 30 (тридесет) календарни дни от нейното представяне. 

 (3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща стойността на фактурата по ал. 2 по банков път по сметката на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, посочена в чл. 36, ал. 2 от настоящия договор. 

(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да уведомява писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички последващи промени, относими към банковите му данни, в срок от 5 (пет) работни дни, считано от момента на настъпване на промяната. В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в този срок, се счита, че плащанията са надлежно извършени. 

Чл. 5. (1) Когато за частта от услугата, която се изпълнява от подизпълнител, изпълнението може да бъде предадено отделно от изпълнението на останалите услуги, подизпълнителят представя на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ отчет за изпълнението на съответната част от услугите, заедно с искане за плащане на тази част пряко на подизпълнителя. 

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предостави на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ отчета и искането за плащане на подизпълнителя в срок до 15 (петнадесет) работни дни от получаването му, заедно със становище, от което да е видно дали оспорва плащанията или част от тях като недължими. 

(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ приема изпълнението на частта от услугите, при съответно спазване на разпоредбите на Раздел VIІ от настоящия договор, и заплаща възнаграждение за тази част на подизпълнителя в срок до 10 (десет) работни дни от подписването на приемо-предавателен протокол. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да откаже да извърши плащането, когато искането за плащане е оспорено от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, до момента на отстраняване на причината за отказа. 

ІV. МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ

Чл. 6. (1) Дейностите по настоящия договор ще се изпълняват на територията на гр. София .

(2) При нужда от съгласуване на изпълнението по предмета на настоящия договор срещите се извършват на административния адрес на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, указан в чл. 36, ал. 2 от настоящия договор. 

V. ПРАВА, ЗАДЪЛЖЕНИЯ И ОТГОВОРНОСТИ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ

Чл. 7. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право: 

1. Да получи заплащането на цената за изпълнение предмета на настоящия договор по реда, начина, при условията, в размера и в сроковете, съгласно раздел ІІІ от настоящия договор; 

2. Да иска и да получава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимото съдействие за изпълнение на задълженията си по настоящия договор, както и всички документи и данни, необходими за изпълнение предмета на договора. 

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава: 

1. Да извърши дейностите по предмета на настоящия договор качествено, в срок и в съответствие с изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, определени в Техническата спецификация - Приложение № 1, при условията на своето Техническо предложение - Приложение № 2 и чрез лицата, посочени в Списъка на екипа – Приложение № 4, неразделни части от настоящия договор. Неспазването на Техническата спецификация и на Техническото предложение се счита за неспазване на договора; 

2. Да осигури замяната на лице от Списъка по Приложение № 4, неразделна част от настоящия договор, в случай на необходимост (поради болест, смърт, напускане или др. причина) или при поискване от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ поради несправяне на лицето с възложените му отговорности, като замяната се извършва с друго лице, отговарящо на минималните изисквания за длъжността по Списъка и след одобряване от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поема всякакви допълнителни разходи, свързани със смяната на неговите експерти; 

3. Да представи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ материалите и резултатите от изпълнението предмета на договора в срок, във вид и в обем съгласно изискванията, определени в Техническата спецификация - Приложение № 1 и своето Техническо предложение – Приложение № 2, неразделни части от настоящия договор; 

4. Да осигури на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ регламентиран достъп до всички материали и документи във връзка с предмета на договора през целия срок на неговото изпълнение; 

5. След писмено уведомяване от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да отстранява за своя сметка установените неясноти, пропуски и грешки при изпълнение предмета на настоящия договор; 

6. Да присъства при необходимост и след писмено уведомяване от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при разглеждане на резултатите от изпълнението на предмета на договора от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и трети страни; 

7. Да съдейства на националните и европейски компетентни органи при извършване на одити, контрол и проверки при усвояването и разходването на средствата по настоящия договор; 

8. Да спазва всички изисквания по отношение на изпълнение, отчитане и извършване на проверки на място на проекти, финансирани по Оперативна програма РЧР 2014-2020 г.; 

9. Да организира встъпителна среща с представители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, на която да се обсъдят организацията на работата, във връзка с изпълнението на договора, както и необходимостта и начина на осъществяване на координация по време на изпълнението му; 

10. Да представя ежемесечен доклад за напредъка, който следва да се представя не по-късно от пето число на месеца с информация за предходния месец. 

(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи пълната отговорност за качеството на изпълнението на дейностите по настоящия договор. 

(4) (ако е приложимо) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да сключи договор/договори за подизпълнение с посочените в офертата му подизпълнители в срок от 7 (седем) работни дни от сключване на настоящия договор. В срок до 7 (седем) работни дни от сключването на договор за подизпълнение или на допълнително споразумение за замяна на посочен в офертата подизпълнител, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ изпраща копие на договора или на допълнителното споразумение на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, заедно с доказателства, че са изпълнени условията по чл. 66, ал. 2 и 11 от ЗОП. 

(5) При изпълнението на договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ и неговите подизпълнители е длъжен/са длъжни да спазва/т всички приложими нормативни актове, разпоредби, стандарти и други изисквания, свързани с предмета на договора, и в частност всички приложими правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, съгласно Приложение № 10 към чл. 115 от ЗОП. 

VІ. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

Чл. 8. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право: 

1. Да контролира изпълнението на поетите от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ договорни задължения. Указанията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ чрез упълномощените от него лица в изпълнение на това му правомощие са задължителни за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, доколкото не пречат на неговата оперативна самостоятелност, изпълнението им не е фактически невъзможно и не излизат извън рамките на договореното; 

2. Да получава регламентиран достъп до всички материали и документи във връзка с предмета на договора през целия срок на неговото изпълнение; 

3. Да получи качествено, без отклонение от договореното и в срок изпълнение на възложените дейности, както и всички документи и други материали, изготвени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в изпълнение на предмета на настоящия договор. 

(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава: 

1. Да заплати уговорената цена при условията, по начина и в сроковете, уговорени в раздел ІІІ от настоящия договор; 

2. Да оказва необходимото съдействие на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ при и по повод изпълнение на задълженията му по настоящия договор; 

3. Да предостави на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ всички документи и данни, необходими за изпълнение предмета на настоящия договор; 

4. Да организира приемането на работата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в договорените вид, срокове, качество и количество. 

VII.  ПРИЕМАНЕ ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ДЕЙНОСТИТЕ - ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Чл. 9. (1) Докладите, свързани с изпълнение на дейностите по чл. 1 от настоящия договор, се представят на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ съгласно изискванията на Техническата спецификация - Приложение № 1 към настоящия договор, адресират се до управителя на „Столичен Автотранспотр“ ЕАД и  се завеждат в деловодството на дружеството. 

(2) Докладите и приложенията към тях (оригинали на присъствени списъци с координати и подписи на участниците в събитието, снимков материал, презентационни материали, попълнени анкетни карти и други) се предоставят на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в писмен вид и на електронен носител (CD или DVD). 

 (3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ приема докладите по чл. 9, ал. 2 от настоящия договор с приемо-предавателен протокол, подписан без забележки между упълномощено/и от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ с нарочна заповед лице/а и представители на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, когато изпълнението отговаря на изискванията на Техническата спецификация към настоящия договор. 

(4) Когато ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ представи писмени предписания за корекции и допълнения на доклада, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва да ги отрази и отговори в рамките на 5 (пет) работни дни, считано от датата на получаване на писмото с предписанията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. В този случай, приемо-предавателният протокол се подписва при повторното представяне на доклада, ако ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ прецени, че са изпълнени предписаните корекции и допълнения. 

Чл. 10. (1) В срок до 10 (десет) работни дни след провеждане на обучението с придружително писмо, адресирано до управителя на „Столичен Автотранспорт” ЕАД , ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ приемо-предавателен протокол в два оригинални екземпляра по един за всяка от страните, придружен с отчетни документи за приемане изпълнението на договора както следва:

•
Уведомление за започване на курс за професионалното обучение, като се посочва професията, специалността и степента на професионалната квалификация, с приложен учебен график и учебна програма към него.

•
Отчет и месечна присъствена форма за всяко едно обучаемо лице, от която да е видно началния час на стартиране на обучението в съответния ден и крайния час за приключване на обучението в съответния ден.

•
Попълнена анкетна карта при излизане от обучението (по образец на УО на ОП РЧР).

•
Заверени копия на издадените Свидетелства за професионална квалификация

•
Други относими документи, ако такива са приложими.

Авторски права

Чл. 11. (1) Страните се съгласяват, на основание чл. 42, ал. 1 от Закона за авторското право и сродните му права, че авторските права върху всички документи и материали, и всякакви други елементи или компоненти, създадени в резултат на или във връзка с изпълнението на Договора, принадлежат изцяло на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в същия обем, в който биха принадлежали на автора. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ декларира и гарантира, че трети лица не притежават права върху изготвените документи и други резултати от изпълнението на Договора, които могат да бъдат обект на авторско право. 

(2) В случай, че бъде установено с влязло в сила съдебно решение или в случай че ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и/или ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ установят, че с изготвянето, въвеждането и използването на документи или други материали, съставени при изпълнението на този Договор, е нарушено авторско право на трето лице, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да направи възможно за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ използването им:

1. чрез промяна на съответния документ или материал; или

2. чрез замяната на елемент от него със защитени авторски права с друг елемент със същата функция, който не нарушава авторските права на трети лица; или

3. като получи за своя сметка разрешение за ползване на продукта от третото лице, чиито права са нарушени.

(3)ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претенциите за нарушени авторски права от страна на трети лица в срок до 7 (седем) дни от узнаването им. В случай, че трети лица предявят основателни претенции, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи пълната отговорност и понася всички щети, произтичащи от това. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ привлича ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в евентуален спор за нарушено авторско право във връзка с изпълнението по Договора.

(4)ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ заплаща на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ обезщетение за претърпените вреди и пропуснатите ползи вследствие на окончателно признато нарушение на авторски права на трети лица.

Чл. 12.Специални права и задълженияна Страните

(1) Изпълнителят се задължава да предостави възможност на органите на Финансиращата институция да извършват проверки чрез разглеждане на документацията или чрез проверки на място, относно изпълнението на договора и да извършват пълен одит, ако е нужно, въз основа на оправдателни документи за отчетеното, счетоводни документи и всякакви други документи.

(2) 1. Изпълнителят е длъжен да изпълни поетите ангажименти съобразно сключения договор и с оглед изпълнение на предвидените в проекта цели.

2. Изпълнителят изпълнява договора с грижата на добър стопанин, при спазване на принципите на икономичност, ефикасност, ефективност, публичност и прозрачност, в съответствие с най-добрите практики в съответната област и с настоящия договор. 

3. Бенефициентът не носи отговорност за вреди, понесени от служителите или имуществото на изпълнителя по време на изпълнение на договора или като последица от него. Бенефицентът не дължи обезщетения или допълнителни плащания извън предвидените по договора, свързани с подобни вреди.

4. Изпълнителят поема цялата отговорност към трети лица, в това число и отговорност за вреди от всякакъв характер, понесени от тези лица по време на изпълнение на договора или като последица от него. Бенефициентът не носи отговорност, произтичащата от искове или жалби вследствие нарушение на нормативни изисквания от страна на Изпълнителя, неговите служители или лица, подчинени на неговите служители, или в резултат на нарушение на правата на трето лице.

5. Изпълнителят не предприема каквито и да са дейности, които могат да го поставят в хипотеза на конфликт на интереси по смисъла на чл. 57 от Регламент 966/2012 г. и относимото национално законодателство. При наличие на такъв риск Изпълнителят предприема всички необходими мерки за избягване на конфликт на интереси, и уведомява незабавно Бенефициента относно обстоятелство, което предизвиква или може да предизвика подобен конфликт. Конфликт на интереси е налице, когато безпристрастното и обективно упражняване на функциите по договора на което и да е лице, е опорочено поради причини, свързани със семейството, емоционалния живот, политическата или националната принадлежност, икономически интереси или всякакъв друг общ интерес, който то има с друго лице, съгласно чл. 57 от Регламент (ЕС, ЕВРАТОМ) № 966/2012 на Европейския парламент и на Съвета относно финансовите правила, приложими за общия бюджет на Съюза и за отмяна на Регламент (EO, Евратом) №1605/2002 на Съвета.

6. Бенефициентът и изпълнителят се задължават да запазят поверителността на всички поверително предоставени документи, информация или други материали за срок не по-малко от три години, считано от 31 декември след предаването на отчетите от страна на Бенефициента, в които са включени разходите по проекта, за проекти, за които сумата на общо допустимите разходи не надвишава левовата равностойност на 1 000 000 евро, за което Бенефициента уведомява изпълнителя;

7. Европейската комисия има право на достъп до всички документи, предоставени на бенефициента, като спазва същите изисквания за поверителност.

8. Бенефициентъте длъжен да направи всичко необходимо за разгласяване на факта, че договорът се финансира или съфинансира от Европейския социален фонд. Предприетите за тази цел мерки трябва да са в съответствие с приложимите правила за информация и комуникация, предвидени в Приложение XII от Регламент (ЕС) № 1303/2013 на Европейския парламент и на Съвета и Единния наръчник на Бенефициента за прилагане на правилата за информация и комуникация 2014-2020 г. Когато безвъзмездната финансова помощ попада в обхвата на Инициативата за младежка заетост, описана в глава Глава IV на Регламент (ЕС) № 1304/2013 на Европейския парламент и на Съвета, Бенефициентът прилага мерките за информиране и комуникация по чл. 20 от Регламента.

9. Във всички обяви или публикации, свързани с договора, както и на конференции и семинари, Изпълнителят е длъжен да уточни, че договорът е получил финансиране от Инициативата за младежка заетост и Европейския социален фонд чрез Оперативна програма “Развитие на човешките ресурси” 2014-2020. 

10. Изпълнителят е съгласен Управляващия орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата и външните одитори да публикуват неговото наименование и адрес, предназначението на договора и максималният му размер. 


Право на собственост/ползване на резултатите и закупеното оборудване

11. Правото на собственост, включително правата на интелектуална и индустриална собственост върху резултатите от договора, докладите и други документи, свързани с него, възникват за Бенефициента.

12. Бенефициентът и изпълнителят предоставят на Управляващия орган и Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата и външни одитори правото да ползват свободно и съобразно обхвата на проверката всички документи, свързани с договора, независимо от формата им, при условие, че с това не се нарушават съществуващи права на интелектуална и индустриална собственост.

Бенефициентът и изпълнителят са длъжни да допускат Управляващия орган, Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата и външни одитори да проверяват, посредством проучване на документацията им или проверки на място, изпълнението на договора, и да проведат пълен одит, при необходимост, въз основа на разходооправдателните документи, приложени към счетоводните отчети, счетоводната документация и други документи, свързани с финансирането на договора. Бенефициентът и изпълнителят  са длъжни да осигурят наличността на документите в съответствие с изискванията на чл. 140 от Регламент (ЕС) № 1303/2013 на Европейския парламент и на Съвета.

Изпълнителят е длъжен да допусне Управляващия орган, Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската служба за борба с измамите и външни одитори да извършат проверки и инспекции на място в съответствие с процедурите, предвидени в законодателството на Европейската общност за защита на финансовите интереси на Европейските общности срещу измами и други нарушения и приложимото национално законодателство.


За тази цел Изпълнителят се задължава да предостави на служителите или представителите на Управляващия орган, Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите и Европейската сметна палата, както и на външни одитори достъп до местата, където се осъществява договорът, в това число и достъп до неговите информационни системи, както и до всички документи и бази данни, свързани с финансово-техническото управление на договора, както и да направи всичко необходимо, за да улесни работата им. Достъпът, предоставен на служителите или представителите на Управляващия орган, Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата и външните одитори трябва да бъде поверителен спрямо трети страни без ущърб на публично-правните им задължения. Документите трябва да се съхраняват на достъпно място и да са картотекирани по начин, който улеснява проверката.

13. Изпълнителят гарантира, че правата на Управляващия орган, Сертифициращия орган, националните одитни органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата и външните одитори да извършват одити, проверки и проучвания, ще се упражняват равноправно, при еднакви условия и в съответствие с еднакви правила и по отношение на неговите партньори и подизпълнители. Когато партньор или подизпълнител на Изпълнителя е международна организация, се прилагат споразумения за проверки, сключени между тази организация и Европейската комисия.

14. Цялата документация по договора се съхранява или под формата на оригинали, или в заверени версии верни с оригинала, на общоприети носители на данни. Съхранението се извършва в съответствие с изискванията на Закона за счетоводството като счетоводната система и документация са налични до изтичане на сроковете за съхранение на документацията, указани в чл.140 от Регламент (ЕС) № 1303/2013. 

Чл. 13. При необходимост или отсъствие на посоченото/ите в изричната заповед упълномощено/и лице/а, натоварено/и да приемат изпълнението по настоящия договор, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да изменя заповедта, като за целта уведомява писмено ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Чл. 14. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право: 

1. да приеме резултатите от изпълнение на обществената поръчка без забележки; 

2. да отложи приемането или определи допълнителен срок за доработване, ако пропуските и недостатъците са отстраними; 

3. да откаже приемането поради съществени неотстраними пропуски и недостатъци и да прекрати договора. 

Чл.15. Изброяването на конкретни права и задължения на Страните в този раздел от Договора е неизчерпателно и не засяга действието на други клаузи от Договора или от приложимото право, предвиждащи права и/или задължения на която и да е от Страните.

VІІI. НЕУСТОЙКИ, САНКЦИИ И ОТГОВОРНОСТИ

Чл. 16. (1) При неспазване от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на срока по чл. 2, ал. 2 от настоящия договор, същият дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер 0,2% (нула цяло и две на сто) за всеки ден от забавата от цената по чл. 3, ал. 1 с ДДС, но не повече от 10% (десет на сто) от стойността на договора с ДДС. 

(2) Ако забавата за предоставяне на услугата продължи повече от 30 (тридесет) дни, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 20% (двадесет на сто) от цената с ДДС по чл. 3, ал. 1 от настоящия договор. 

 (3) При констатирано лошо или друго неточно или частично изпълнение на отделна дейност, или при отклонение от изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, посочени в Техническата спецификация, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да поиска от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да изпълни изцяло и качествено съответната дейност, без да дължи допълнително възнаграждение за това. Ако Изпълнителят не изпълни точно в срока даден от Възложителя, ще дължи неустойка в размер на 0.02% (нула цяло и две стотни процента) от Цената за съответната дейност за всеки ден забава, но не повече от 20 % (двадесет процента) от стойността на съответната дейност.

 (4) При пълно неизпълнение на някое от задълженията по настоящия договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 30% (тридесет на сто) от цената с ДДС по чл. 3, ал. 1 от настоящия договор. 

(5) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да възмезди ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и за всички обезщетителни плащания на неустойки, глоби и други санкционни задължения, които ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е направил и/или е задължен да направи към трети лица или държавата за неизпълнение на свои договорни или законови задължения, в което неизпълнение ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е изпаднал, поради частично/пълно неизпълнение или некачествено или забавено изпълнение от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на някое от задълженията му по настоящия договор. 

(6) Начислените по договора неустойки могат да се прихващат от дължимото плащане или от гаранцията за изпълнение по настоящия договор. 

Чл. 17. (1) При прекратяване на договора поради виновно неизпълнение на някоя от страните по договора, виновната страна дължи неустойка в размер на 20% (двадесет на сто) от стойността на договора с ДДС. 

(2) При прекратяване на договора едностранно от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, последният дължи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ заплащане на стойността на извършените до датата на прекратяването дейности въз основа на двустранно съставен и подписан констативен протокол за извършените неизплатени дейности. 

(3) Дължимите неустойки, уговорени в настоящия раздел, не лишават страните от възможността да търсят обезщетение за вреди в по-голям размер по общия исков ред. 

X. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА

Чл. 18. (1) Непреодолима сила са обстоятелства от извънреден характер, които страната по договора при полагане на дължимата грижа не е могла или не е била длъжна да предвиди или предотврати, и които са възникнали след сключването на договора. 

(2) Не е налице непреодолима сила, когато съответното събитие е настъпило вследствие на неположена грижа от някоя от страните или ако при полагане на дължимата грижа това събитие е можело да бъде предотвратено. 

(3) Страната, изпълнението на чието задължение е възпрепятствано от непреодолима сила, не може да се позовава на нея, ако не е изпълнила задължението си по предходната алинея. 

Чл. 19. (1) Никоя от страните по договора не носи отговорност за неизпълнение или забавено изпълнение на свое задължение в резултат на настъпило събитие от извънреден характер, което може да бъде определено като непреодолима сила, в това число и за причинените от това неизпълнение вреди. 

(2) Ако страните са били в забава преди възникването на непреодолимата сила, те не могат да се позовават на последната при неизпълнение на задълженията си по настоящия договор. 

Чл. 20. (1) Страната, която се позове на обстоятелство от извънреден характер по смисъла на чл. 18, ал. 1, което е причина за неизпълнение на задължения по договора, е длъжна в петдневен срок писмено да уведоми другата страна за настъпването, съответно за преустановяване на въздействието на непреодолимата сила, като обоснове причините за настъпването и какви са възможните последици от нея за изпълнението на договора. 

(2) Към известието по ал. 1 се прилагат всички релевантни и/или нормативно установени доказателства за настъпването, естеството, размера на непреодолимата сила и причинната връзка между това обстоятелство и невъзможността за изпълнение. 

(3) В случай, че някое от доказателствата по ал. 2 се издава от компетентните органи в срок, по-дълъг от посочения в ал. 1, страната, изпълнението на чието задължение е възпрепятствано от непреодолимата сила е длъжна с известието по ал. 1 да съобщи за това обстоятелство и в петдневен срок след предоставянето на съответното доказателство от компетентния орган да уведоми другата страна и да й представи доказателството. 

(4) При неуведомяване по ал. 1 се дължи обезщетение за настъпилите вреди. 

Чл. 21. (1) При позоваване на непреодолима сила страната, изпълнението на чието задължение е възпрепятствано от непреодолимата сила, е длъжна да предприеме всички възможни мерки, за да ограничи последиците от настъпването на събитието. 

(2) Страната е длъжна, след съгласуване с насрещната страна, да продължи да изпълнява тази част от задълженията си, които не са възпрепятствани от непреодолимата сила. 

Чл. 22. (1) Страната, изпълнението на чието задължение е възпрепятствано от непреодолимата сила, ведно с уведомлението по чл. 20, ал. 1 изпраща до другата страна уведомление за спиране на изпълнението до отпадане на непреодолимата сила. 

(2) За спиране срока на изпълнението на задължение/задължения по настоящия договор, което/които е възпрепятствано/са възпрепятствани от непреодолима сила, до отпадане на последната страните подписват Протокол за спиране изпълнение на задължението/ята засегнато/засегнати от непреодолимата сила. Спирането се отнася за всички действия и дейности по изпълнение на съответното/ите задължение/ния, засегнато/засегнати от непреодолимата сила, както и за действията по отчитане и приемане на изпълнението на това задължение/задължения. Протоколът по настоящата алинея се подписва в тридневен срок от постъпване на уведомлението по чл. 20, ал.1. 

(3) След отпадане на обстоятелствата от извънреден характер, които са определени като непреодолима сила в уведомлението по чл. 20, ал. 1, страната, изпълнението на чието задължение е възпрепятствано от непреодолимата сила, писмено, с известие в петдневен срок от отпадане на тези обстоятелства уведомява другата страна за възобновяване на изпълнението на договора. 

(4) Ако след изтичане на петдневния срок по ал. 3 страната, която е дала известието за спиране по ал. 1, не даде известие за възобновяване на изпълнението на договора, втората страна писмено с известие уведомява, че са налице основанията за възобновяване на изпълнението и иска от първата страна да даде известие за възобновяване на изпълнението, като определя и срок за това, който не може да е по-кратък от 5 (пет) работни дни. 

(5) Ако и след изтичане на срока, определен в известието по ал. 4, страната, която е дала известието по ал. 1, не възобнови изпълнението на договора, изправната страна има право да прекрати договора и да получи неустойката за неизпълнение на договора по чл. 16, ал. 4 от настоящия договор. 

(6) За възобновяването на дейностите/задълженията по договора, които са били възпрепятствани от непреодолимата сила, страните подписват Протокол за възобновяване най-късно в тридневен срок след изтичане на втория петдневен срок по ал. 4. 

Чл. 23. (1) Страната по настоящия договор, която се позовава на непреодолима сила, е длъжна да представи всички необходими документи и доказателства, обосноваващи непреодолимата сила, както и да спазва сроковете за уведомления и подписване на необходимите протоколи по предходния член. 

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да направи необходимото, за да сведе до минимум срока на спиране на изпълнението и да го възобнови веднага щом обстоятелствата позволят това. 

(3) Сроковете за изпълнение спират/се възобновяват от датата на подписване на Протокола за спиране/Протокола за възобновяване. 

(4) За периода на спиране на изпълнението плащанията по договора не се дължат. 

Чл. 24. (1) Когато обстоятелствата от извънреден характер, които се определят като непреодолима сила, възпрепятстват по такъв начин изпълнението на задълженията по договора, че на практика водят до невъзможност за изпълнението на договора като цяло, страната, изпълнението на чиито задължения е възпрепятствано от непреодолимата сила, писмено с известие уведомява насрещната страна за това обстоятелство. 

(2) След получаване на известието по ал. 1 насрещната страна има право да прекрати договора. 

XІ. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА

Чл. 25. (1) За обезпечение на отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за неизпълнение (включително пълно) или изпълнение, което е частично, лошо (некачествено) или забавено, на което и да е от задълженията си по този договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя преди датата на подписване на този договор и ще поддържа валидна за целия срок на договора гаранция за изпълнение, издадена във формата на парична сума/банкова гаранция/ застраховка на отговорността, за което ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя съответния документ в оригинал преди сключване на настоящия договор. 

(2) Гаранцията по ал. 1 е в размер на 4 410 (словом: четири хиляди четиристотин и десет) лева, равняващи се на 3% (три на сто) от цената без ДДС по чл. 3, ал. 1 от настоящия договор. 

(3) В случай на предоставяне на банкова гаранция за изпълнение, тя следва да бъде с валидност не по-малко от 90 (деветдесет) работни дни след изтичане срока на договора. 

(4) При освобождаване на гаранцията по ал. 1 ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи лихви за времето, през което средствата законно са престояли при него. 

(5) При удължаване срока на договора ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да удължи срока на предоставената гаранция за изпълнение съразмерно на удължения срок. При неизпълнение на това задължение в срок до 5 (пет) работни дни от датата на получаване на писмено съобщение от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на гаранцията за изпълнение по договора. 

(6) Гаранцията по ал. 1 се освобождава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ изцяло или частично в срок до 10 (десет) работни дни след изтичане срока на нейната валидност и при наличие на основание за освобождаването й и ако липсват основания за задържането от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на каквато и да е сума по нея. 

(7) При усвояване (изцяло или частично) на гаранцията за изпълнение, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да я възстанови в първоначалния й размер. При неизпълнение на това задължение ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право едностранно да прекрати договора, както и да начисли неустойка в размер на 20% (двадесет на сто) от цената по чл. 3, ал. 1 от настоящия договор с ДДС. 

Чл. 26. (1) В случай на изменение на договора, извършено в съответствие с този договор и приложимото право, включително когато изменението е свързано с индексиране на цената, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предприеме необходимите действия за привеждане на гаранцията за изпълнение в съответствие с изменените условия на договора, в срок до 7 (седем) работни дни от подписването на допълнително споразумение за изменението. 

(2) Действията за привеждане на гаранцията за изпълнение в съответствие с изменените условия на договора могат да включват, по избор на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 

1. внасяне на допълнителна парична сума по банковата сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, посочена в чл. 36, ал. 2 от договора, и/или: 

2. предоставяне на документ за изменение на първоначалната банкова гаранция или нова банкова гаранция, при спазване на изискванията на чл. 27 от договора, и/или: 

3. предоставяне на документ за изменение на първоначалната застраховка или нова застраховка, при спазване на изискванията на чл. 28 от договора. 

Чл. 27. (1) Когато като гаранция за изпълнение се представя банкова гаранция, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на банкова гаранция, издадена в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, която да бъде безусловна и неотменяема банкова гаранция, съдържаща задължение на банката - гарант да извърши плащане при първо писмено искане от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, деклариращо, че е налице неизпълнение на задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или друго основание за задържане на гаранцията за изпълнение по този договор. 

(2) Банковите разходи по откриването и поддържането на гаранцията за изпълнение във формата на банкова гаранция, както и по усвояването на средства от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, при наличието на основание за това, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Чл. 28. (1) Когато като гаранция за изпълнение се представя застраховка, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на застрахователна полица, издадена в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, която трябва да отговаря на следните изисквания: 

1. да обезпечава изпълнението на този договор чрез покритие на отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 

2. да бъде със срок на валидност за целия срок на действие на договора плюс 90 (деветдесет) работни дни след прекратяването на договора. 

(2) Разходите по сключването на застрахователния договор и поддържането на валидността на застраховката за изисквания срок, както и по всяко изплащане на застрахователно обезщетение в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при наличието на основание за това, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Чл. 29. Освобождаването на гаранцията за изпълнение се извършва, както следва: 

1. когато е във формата на парична сума – чрез превеждане на сумата по банковата сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, посочена в договора; 

2. когато е във формата на банкова гаранция – чрез връщане на нейния оригинал на представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице; 

3. когато е във формата на застраховка – чрез връщане на оригинала на застрахователната полица на представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице. 

Чл. 30. Гаранцията не освобождава ИЗПЪЛНИТЕЛЯ от отговорност за загуби на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ над сумата на обезпечението. Отговорността за нарушенията, които не се обхващат от размера на гаранцията за изпълнение на договора за разликата до пълния размер на действителните вреди, се реализира чрез неустойки или изпълнение или обезщетение по чл. 82 от Закона за задълженията и договорите. 

XІІ. ПРЕКРАТЯВАНЕ И РАЗВАЛЯНЕ НА ДОГОВОРА

Чл. 31. (1) Настоящият договор се прекратява: 

1. С окончателното (навременно и качествено) изпълнение на всички задължения на страните по договора; 

2. При настъпване на пълна обективна невъзможност за изпълнение, за което обстоятелство засегнатата страна е длъжна да уведоми другата страна в срок до 14 (четиринадесет) работни дни от настъпване на невъзможността и да представи доказателства за това. 

(2) Настоящият договор може да бъде прекратен: 

1. С писмено споразумение между страните, с което се уреждат и последиците от прекратяването; 

2. При обявяване в несъстоятелност на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или при прекратяване на дейността му; 

3. Едностранно от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, с 30 (тридесет)-дневно писмено предизвестие, отправено до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, без да се дължат неустойки или обезщетение и без необходимост от допълнителна обосновка. Прекратяването става след уреждане на финансовите взаимоотношения между страните за извършените от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и одобрени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ дейности по изпълнение на договора. 

4. Със седемдневно писмено предизвестие от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, при неоснователен отказ от подписване на допълнително споразумение, уреждащо промяна в срока и/или цената на договора поради непредвидени обстоятелства, съгласно разпоредбата на чл. 116, ал. 1, т. 2 от ЗОП; 

5. Едностранно от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ без писмено предизвестие до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – когато е установено използване на подизпълнител от страна на последния, без това да е посочено в Офертата му, неразделна част от настоящия договор, или използване на подизпълнител, който е различен от посочения в Офертата, без ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ да е надлежно уведомен; както и в случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е използвал експерт/и за изпълнение на услугата – предмет на договора, който/които не фигурира/т в Списъка на екипа или е/са заменен/и при неспазване на реда за това, определен в чл. 7, ал. 2, т. 2 от настоящия договор; 

6. Едностранно от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ без предварително предизвестие, при настъпили съществени промени във връзка с предоставянето на безвъзмездната финансова помощ по ОПРЧР 2014-2020 г., които той не би могъл да предвиди и предотврати; 

7. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да прекрати договора, ако в резултат на обстоятелства, възникнали след сключването му, не е в състояние да изпълни своите задължения;

8. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право едностранно да прекрати договора при възникнала необходимост от съществено изменение на поръчката, което не позволява договорът да бъде изменен на основание чл. 116, ал. 1 от ЗОП – с 10 (десет)-дневно писмено предизвестие; 

9. Всяка от страните има право едностранно да прекрати договора с 10 (десет)-дневно писмено предизвестие при виновно неизпълнение на задълженията на другата страна при условията и с последиците на чл. 87 от Закона за задълженията и договорите и определяне на подходящ срок за изпълнение. Разваляне на договора не се допуска, когато неизпълнената част от задължението е незначителна с оглед на интереса на изправната страна; 

10. От ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ забави изпълнението на задълженията си с повече от 30 (тридесет) дни след посочения в договора или указания от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ срок; 

11. От ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не отстрани в разумен срок, определен от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, установени недостатъци в изпълнението на договора; 

12. От ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ изпълни неточно или некачествено някое от задълженията си по договора; 

13. В случай, че бъде установено, че по време на провеждане на процедурата за възлагане на поръчката по отношение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ са били налице обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП; 

14. В случай, че бъде установено, че поръчката не е следвало да бъде възложена на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ поради наличие на нарушение, постановено от Съда на Европейския съюз в процедура по чл. 258 от Договора за функционирането на Европейския съюз. 

Чл. 32. Прекратяването на настоящия договор при условията на чл. 31 не освобождава ИЗПЪЛНИТЕЛЯ от отговорността му по чл. 7, ал. 2, т. 3 от настоящия договор. 

ХІІІ. КОНФИДЕНЦИАЛНОСТ

Чл. 33. (1) Всяка от страните по този договор се задължава да пази в поверителност и да не разкрива или разпространява информация за другата страна, станала ѝ известна при или по повод изпълнението на договора („Конфиденциална информация“). Конфиденциална информация включва, без да се ограничава до: обстоятелства, свързани с търговската дейност, техническите процеси, проекти или финанси на страните, както и ноу-хау, изобретения, полезни модели или други права от подобен характер, свързани с изпълнението на договора. Не се смята за конфиденциална информацията, касаеща наименованието на изпълнения проект, стойността и предмета на този договор, с оглед бъдещо позоваване на придобит професионален опит от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

(2) Конфиденциална информация включва, без да се ограничава до: всякаква финансова, търговска, техническа или друга информация, анализи, съставени материали, изследвания, документи или други материали, свързани с бизнеса, управлението или дейността на другата страна, от каквото и да е естество или в каквато и да е форма, включително, финансови и оперативни резултати, пазари, настоящи или потенциални клиенти, собственост, методи на работа, персонал, договори, ангажименти, правни въпроси или стратегии, продукти, процеси, свързани с документация, чертежи, спецификации, диаграми, планове, уведомления, данни, образци, модели, мостри, софтуер, софтуерни приложения, компютърни устройства или други материали или записи или друга информация, независимо дали в писмен или устен вид, или съдържаща се на компютърен диск или друго устройство. 

(3) С изключение на случаите, посочени в ал. 4 на този член, конфиденциална информация може да бъде разкривана само след предварително писмено одобрение от другата страна, като това съгласие не може да бъде отказано безпричинно. 

(4) Не се счита за нарушение на задълженията за неразкриване на конфиденциална информация, когато: 

1. информацията е станала или става публично достъпна, без нарушаване на този договор от която и да е от страните; 

2. информацията се изисква по силата на закон, приложим спрямо която и да е от страните; или 

3. предоставянето на информацията се изисква от регулаторен или друг компетентен орган и съответната страна е длъжна да изпълни такова изискване. 

(5) В случаите по ал. 4, т. 2 и т. 3 страната, която следва да предостави информацията, уведомява незабавно другата страна по договора. 

(6) Задълженията по тази клауза се отнасят до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, всички негови поделения, контролирани от него фирми и организации, всички негови служители и наети от него физически или юридически лица, като ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отговаря за изпълнението на тези задължения от страна на такива лица. 

(7) Задълженията, свързани с неразкриване на конфиденциалната информация, остават в сила и след прекратяване на договора на каквото и да е основание. 

ХІV. ДРУГИ УСЛОВИЯ

Чл. 34. (1) Изменение на настоящия договор за обществена поръчка се допуска по изключение при условията на чл. 116 от ЗОП. 

(2) Изменение на настоящия договор за обществена поръчка се допуска и по отношение на общата или единичните цени от договора при възникване на обективни обстоятелства, обуславящи възможност за намаляване на цената. 

Чл. 35. За всяко изменение на настоящия договор за обществена поръчка при условията на чл. 116 страните подписват допълнително споразумение, което е неразделна част от договора. 

Чл. 36. (1) Всички съобщения и уведомления между страните във връзка с изпълнението на настоящия договор, ще се извършват в писмена форма и ще са валидни ако са подписани от упълномощените лица. 

(2) За валидни адреси на приемане на съобщения и уведомления и банкови данни, свързани с настоящия договор се смятат: 

ВЪЗЛОЖИТЕЛ: 





ИЗПЪЛНИТЕЛ: 

„Столичен Автотранспорт“ ЕАД



…………………………………………

Седалище: гр. София 1618 




 Седалище: …………………………

ул. “Житница” 21  





…………………………………………

БУЛСТАТ/ЕИК: 121683408




 БУЛСТАТ/ЕИК:…………………… 

тел.: ……….






 тел.: …………………………………..

факс: ………






факс: ………………………………….

IBAN: …………………………; 



IBAN: …………………………………

BIC: ……………………………



 BIC: …………………………………..

(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да уведомява писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички настъпили промени по ал. 2 в срок от 3 (три) работни дни, считано от момента на промяната. В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в този срок, ще се счита, че плащанията са надлежно извършени. 

(4) За дата на съобщението/уведомлението се смята: 

а) при лично доставяне - с предаването на приемащата страна срещу подпис с указани дата и час; 

б) при изпращане с обратна разписка или куриерска служба - на датата на доставка, отбелязана върху известието за доставяне или на куриерската разписка; 

в) при изпращане чрез факс - с получаването на потвърждение за пълнота и непрекъснатост на изпратеното съобщение. 

г) при изпращане чрез електронна поща – при условията и по реда на Закона за електронния документ и електронния подпис. 

Чл. 37. Действието на договора може да бъде временно спряно при наличието на обстоятелства, независещи от двете страни. Спирането на действието на договора се извършва с писмено уведомяване от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, изпратено до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, считано от датата на която последният е получил уведомлението. Действието на договора се възобновява след отпадане на обстоятелството, довело до неговото спиране. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ изпраща до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ писмено уведомление за отпадане на обстоятелството, довело до спиране на действието на договора. Изпълнението на договора се счита за възобновено, считано от датата на получаване на писменото уведомление от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Чл. 38. Никоя от страните няма право да прехвърля никое от правата и задълженията, произтичащи от този договор, без съгласието на другата страна. Паричните вземания по договора и по договорите за подизпълнение могат да бъдат прехвърляни или залагани съгласно приложимото право. 

Чл. 39. В случай, че някоя от клаузите на този договор е недействителна или неприложима, това не засяга останалите клаузи. Недействителната или неприложима клауза се замества от повелителна правна норма, ако има такава. 

Чл. 40. (1) Освен ако са дефинирани изрично по друг начин в този договор, използваните в него понятия имат значението, дадено им в ЗОП, съответно в легалните дефиниции в Допълнителните разпоредби на ЗОП или, ако няма такива за някои понятия – според значението, което им се придава в основните разпоредби на ЗОП. 

(2) При противоречие между различни разпоредби или условия, съдържащи се в договора и приложенията към него, се прилагат следните правила: 

1. специалните разпоредби имат предимство пред общите разпоредби; 

2. разпоредбите на приложенията имат предимство пред разпоредбите на договора. 

Чл. 41. За неуредените в настоящия договор въпроси се прилагат разпоредбите на действащото българското законодателство. 

Чл. 42. Възникналите спорове по настоящия договор се уреждат чрез преговори между страните, а при непостигане на съгласие спорът се отнася пред компетентния съд на територията на Република България по реда на Гражданския процесуален кодекс. 

Чл. 43. Настоящият договор се сключи в два еднообразни екземпляра – един за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и един за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

Неразделна част от настоящия договор са следните приложения: 

Приложение № 1 - Техническа спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ (копие); 

Приложение № 2 – Техническо предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (копие); 

Приложение № 3 – Ценово предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (копие); 

Приложение № 4 – Списък на екипа (копие); 

ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: 




ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 

УПРАВИТЕЛ НА „Столичен Автотранспорт” ЕАД

_____________________ ___________________ 

-------------------------------

ГЛАВЕН СЧЕТОВОДИТЕЛ 

___________________ 

…………………………………………..
Х. ПРИЛОЖЕНИЯ

1.   ПРИЛОЖЕНИЕ № 1 – ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ

2. ПРИЛОЖЕНИЕ № 2 – ОБРАЗЦИ НА ДОКУМЕНТИ И УКАЗАНИЕ ЗА ПОДГОТОВКАТА ИМ 

Образец № 1
Техническо предложение;

Образец № 2
Предложение за изпълнение на поръчката в съответствие с техническата спецификация и изискванията на възложителя;

(за съответната обособена позиция);
Образец № 3
Ценово предложение (по всяка от обособените позиции);
Образец № 4


Опис на представените документи;

Образец № 5              
 Декларация по чл. 66, ал. 2 от ЗМИП;

Образец № 6              
 Декларация по чл. 59, ал. 1, т. 3 от ЗМИП;

Образец № 7         
Декларация по чл. 3, т. 8 и чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици;

Образец № 8         
Декларация по чл. 101, ал. 11 от Закона за обществените поръчки;
Образец № 9        
Декларация по чл. 54, ал. 2 и ал. 3 от Закона за обществените поръчки;

Образец № 10
Декларация по чл. 69 от Закона за противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно придобитото имущество;
Образец № 11            
Заявление за участие.

ПРИЛОЖЕНИЕ № 3          МЕТОДИКА ЗА ОЦЕНКА НА ОФЕРТИТЕ

ПРИЛОЖЕНИЕ № 1
ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ

(неразделна част от документацията за обществена поръчка)

За изпълнение на обществена поръчка с предмет: „Организиране и провеждане на професионални обучения и обучение по ключова компетентност на заети лица във "Столичен Автотранспорт" ЕАД  със следните включени обособени позиции:

Обособена позиция 1: Организиране и провеждане на професионално обучение на 44 заети в предприятието за придобиване на 2-ра степен на професионална квалификация - код на професия - 525020 - Монтьор на транспортна техника, код на специалността - 5250201- Автотранспортна техника - втора квалификационна степен.

Обособена позиция 2: Организиране и провеждане на професионално обучение за 9 заети лица за придобиване на  Обучение 2-ра степен на професионална квалификация - код на професия - 522020 - Електромонтьор; код на специалността - 5220208 - Електрообзавеждане на електрически превозни средства за градски транспорт - втора квалификационна степен.

Обособена позиция 3: Организиране и провеждане на обучение за придобиване на ключови умения по Ключова компетентност 6 "Обществени и граждански компетентности“ на 1050 лица заети по трудово правоотношение лица във фирмата.

 Поръчката се осъществява в рамките на изпълнение на административен договор за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ №  BG05M9OP001-1.057-0270-C01, „Повишаване квалификацията на заетите лица в „Столичен Автотранспорт ЕАД““, С процедура за ПБФП BG05M9OP001-1.057 „Умения” на Оперативна програма „Развитие на човешките ресурси” 2014 – 2020, съфинансирана от Европейски социален фонд на Европейския съюз. 

Обща информация

 Процедурата е насочена към повишаване на квалификацията на 1103 заети лица, чрез провеждане на обучения и придобиване на професионална квалификация и ключови компетентности на наети лица по трудово правоотношение в "Столичен Автотранспорт" ЕАД. Чрез проекта ще се осъществи заетост, мотивираност и възможност за кариерно развитие на заетите лица в организацията, а чрез въвеждане на гъвкава форма на заетост, зае 

Цели на проектът - повишаване квалификацията на 1103 заети в компанията лица, чрез насърчава професионалното и кариерно развитие, а едновременно с това ще се стимулира и участието на заетите лица в различни форми на заетост и учене през целия живот. Повишаването на уменията на работещите в предприятието ще ни позволи да отговорим на постоянно променящите се технологии и въвежданото на все по-иновативни системи и тяхното обслужване. Тези цели ще бъдат постигнати чрез реализирането на професионални обучения и ключови компетентности на заетия персонал в следните направления:
I. Обучения по професионална квалификация:

1.1. Обучение на 9 лица, код на професия - 522020 - Електромонтьор; код на специалността - 5220208 - Електрообзавеждане на електрически превозни средства за градски транспорт - втора квалификационна степен, с продължителност не по-малка от 660 /45 мин./ учебни часа, от тях теория - 264 часа и практика- 396 часа;

1.2. Обучение на 44 лица , код на професия - 525020 - Монтьор на транспортна техника, код на специалността - 5250201- Автотранспортна техника - втора квалификационна степен, с продължителност не по-малка от 660 /45 мин./ учебни часа, от тях теория - 264 часа и практика- 396 часа.
II. Обучение по ключова компетентност 6 „Обществени и граждански компетентности“ на 1050 лица с продължителност 30  уч.ч.;
III. Въвеждане на гъвкаво работно време за 53 заети лица в "Столичен автотранспорт" ЕАД - работа на непълно работно време и на плаващо работно време.

В резултат, на което ще има висококвалифицирана работна сила, която може да посрещне настоящите и бъдещите предизвикателства на работния процес.

Целите на проектното предложението са свързани и с предоставяне на специализирани за предприятието и работните места обучения и иновативни форми за учене през целия живот, като по този начин ще се осигурят възможности за придобиване и усвояване на "уменията на бъдещето". Улесненият достъп до обучения ще осигури връзката между изискванията на Работодателя и необходимите умения, които следва да се притежават заетите лица, с цел постигане на конкурентна и развиваща се икономика, основаваща се на знанието.

Ще се повиши адекватността на уменията на представителите на целевата група по проекта, спрямо с актуалните нужди на "Столичен Автотранспорт" ЕАД, в следствие на което ще се осигурят предпоставки за продължителна заетост и/или заемане на нови и по-качествени работни места, съобразени с постоянно променящата се среда и иновативни технологии, които се стремим непрекъснато да въвеждаме в изпълнението на предлаганите от нас обществени услуги. Заетите лица ще имат възможност да вземат участие в обучение за повишаване на тяхната професионална квалификация .  

Специфичните цели (СЦ) на проекта са: 

СЦ 1: Организиране и провеждане на професионално обучение на 44 заети в предприятието за придобиване на 2-ра степен на професионална квалификация - Монтьор на транспортна техника и Автотранспортна техника - втора квалификационна степен ; 

СЦ 2: Организиране и провеждане на професионално обучение за 9 заети лица за придобиване на  Обучение 2-ра степен на професионална квалификация – Електромонтьор и Електрообзавеждане на електрически превозни средства за градски транспорт;.

СЦ 3: Организиране и провеждане на обучение за придобиване на ключови умения по ключова компетентност на тема  "Обществени и граждански компетентности " на 1050 лица заети по трудово правоотношение лица във фирмата съгласно Европейската референтна рамка на ключовите компетентности за учене през целия живот; 

СЦ4: Създаване на предпоставки за поддържане на качествени и високоспециализирани работни места в дружеството-участник чрез повишаване на личната професионална квалификация, в т.ч. и чрез активното приложение на информационно-комуникационни технологии (ИКТ) при изпълнението на ежедневните работни дейности. 

Обученията за професионална квалификация следва да се изпълняват в съответствие с изискванията на ЗПОО и другата приложима законова и подзаконова нормативната уредба на Република България в тази област. 

На успешно завършилите следва да бъде издаден документ за удостоверяване на придобитата професионална квалификация и/или сертификат/удостоверение за преминато ниво на обучение по ключови компетентности.  

Обучаемите е необходимо да бъдат разпределени на групи, по максимум 15 лица в група.   

ОПИСАНИЕ НА ПОРЪЧКАТА:

Обособена позиция 1:  

•
Професионално обучение за придобиване на 2-ра степен на проф. квалификация - код на професия - 525020 - Монтьор на транспортна техника, код на специалността - 5250201- Автотранспортна техника - втора квалификационна степен;

•
Формата на обучение ще бъде теория – дневна/присъствена от 4 до 8 уч. ч. на ден, в рамките на работното време. Практика – дневна/присъствена под формата на учебнопроизводствена практика от 4 до 8 уч. ч. на ден, в рамките на работното време. Един учебен час е с продължителност 45 минути.  

•
Хорариум на обучението: 660 учебни часа. 

•
Теория 264 уч. ч. – Практика 396 уч. ч. 

•
Срок на обучение: не по-късно от 10 месеца от сключване на договора
•
Брой на обучаваните лица – 44 (обучаемите лица следва да бъдат разпределени в групи, при не повече от 15 лица в група). 

•
Място на провеждане на обученията гр. София в сградите  на „Столичен автотранспорт“ АД в гр. София, а именно:

-
АП Земляне – 1 група;

-
АП Малашевци – 2 групи

•
Документ след завършване на обучението по професия – Свидетелство за професионална квалификация. 

•
Единична цена на обучаем – 1200,00 лева. Прогнозна стойност в лева 52 800 лв. Участниците следва да имат предвид, че стойността на обученията е фиксирана и не подлежи на промяна, тъй като е формирана чрез предварително определени цени. В този смисъл, съгласно чл. 67 (1), т. б от Регламент 1303/2013 г. и указанията на УО на ОП РЧР, цената не се явява състезателен елемент и участниците не могат да я променят с цел състезателно предимство. 

Обособена позиция 2: Обучение 2-ра степен на професионална квалификация - код на професия - 522020 - Електромонтьор; код на специалността - 5220208 - Електрообзавеждане на електрически превозни средства за градски транспорт - втора квалификационна степен 

•
Професионално обучение за придобиване на втора степен на професионална квалификация – 9 заети лицa ; 

•
Формата на обучение ще бъде теория – дневна/присъствена от 4 до 8 уч. ч. на ден, в рамките на работното време. Практика – дневна/присъствена под формата на учебно-производствена практика от 4 до 8 уч. ч. на ден, в рамките на работното време. Един учебен час е с продължителност 45 минути..  

•
Хорариум на обучението: 660 учебни часа. 

•
Теория 264 уч. ч. – Практика 396 уч. ч. 

•
Срок на обучение: не по-късно от  10 месеца от сключване на договора
•
Брой на обучаваните лица – 9 (обучаемите лица следва да бъдат разпределени в  групи, при не повече от 15 лица в група). 

•
Място на провеждане на обученията гр. София в сградите  на „Столичен автотранспорт“ АД в гр. София, АП Малашевци – 1 група

•
Документ след завършване на обучението по професия – Свидетелство за професионална квалификация. 

•
Единична цена на обучаем – 1200,00 лева. Прогнозна стойност в лева 10 800 лв. Участниците следва да имат предвид, че стойността на обученията е фиксирана и не подлежи на промяна, тъй като е формирана чрез предварително определени цени. В този смисъл, съгласно чл. 67 (1), т. б от Регламент 1303/2013 г. и указанията на УО на ОП РЧР, цената не се явява състезателен елемент и участниците не могат да я променят с цел състезателно предимство. 

Обособена позиция 3: Обучението по ключова компетентност 6 "Обществени и граждански компетентности " на 1050 лица за придобиване на специфични умения за работа с клиенти, за да позволят на лицата, независимо от възраст и социален статус, да придобият необходимите познания за справяне със стресови ситуации и респективно да развият своите умения. Повишаването на квалификацията трябва да им помогне да изпълняват безпроблемно трудовите си задължения, продуктивност, увереност и възможности за кариерна реализация. Обучението да бъде проектирано и поднесено така, че да е в хармония с основните цели свързани с човешкия фактор и спецификата на дейност на "Столичен Автотранспорт" ЕАД. Обучението трябва да съдържа минимум следните теми: 
- Обучения за придобиване/повишаване на комуникационни умения;

- Обучения за управление на стреса и времето;

- Обучения за разрешаване на проблеми и справяне с конфликти.

•
Формата на обучение ще бъде теория – дневна/присъствена. 

•
Хорариум на обучението: 30 чебни часа с продължителност на един учебен час – 45 минути. 

•
Срок на обучение: не по-късно от 10 месеца от сключване на договора
•
Брой на обучаваните лица – 1050 (обучаемите лица ще бъдат разпределени в групи, при не повече от 15 лица в група). 

•
Място на провеждане на обученията гр. София в сградите  на „Столичен автотранспорт“ АД в гр. София, както следва:

o
АП Земляне – 25 групи;

o
АП Малашевци – 26 групи;

o
АП Дружба – 19 групи.

•
Документ доказващ завършеното обучение – Сертификат за преминато обучение по ключова компетентност. 

•
Единична цена на обучаем – 140.00 лева. Прогнозна стойност в лева, без ДДС: 147 000,00 лв. Участниците следва да имат предвид, че стойността на обученията е фиксирана и не подлежи на промяна, тъй като е формирана чрез предварително определени цени. В този смисъл, съгласно чл. 67 (1), т. б от Регламент 1303/2013 г. и указанията на УО на ОП РЧР, цената не се явява състезателен елемент и участниците не могат да я променят с цел състезателно предимство. 

МИНИМАЛНИ ОСНОВНИ КОНКРЕТНИ ДЕЙНОСТИ ПО ИЗПЪЛНЕНИЕ НА

ПОРЪЧКАТА

1. ПРОВЕЖДАНЕ НА ОБУЧЕНИЕТО 

Обучението се провежда съгласно одобрените от ръководителя на проекта график за обучението и учебна програма. 
•
По Обособена позиция 1: Обучението се провежда, съгласно нормативната уредба, указанията и практиките на НАПОО за предоставяне на професионално обучение и Държавните образователни стандарти (ДОС) на Министерство на образованието. Формата на обучение ще бъде Теория – присъствена от 4 до 8 учебни часа на ден в рамките на работното време. Практика – дневна/присъствена под формата на учебно-производствена практика от 4 до 8 учебни часа на ден в рамките на работното време. Обучението следва да се провежда на място в сградите  на „Столичен автотранспорт“ АД в гр. София. Изпълнителят следва да осигури за негова сметка всички учебни материали и пособия за нормалното и качествено провеждане на часовете по теория и практика. 
•
По Обособена позиция 2: Обучението се провежда, съгласно нормативната уредба, указанията и практиките на НАПОО за предоставяне на професионално обучение и Държавните образователни стандарти на Министерство на образованието. Формата на обучение ще бъде Теория – присъствена от 4 до 8 учебни часа на ден в рамките на работното време. Практика – дневна/присъствена под формата на учебно-производствена практика от 4 до 8 учебни часа на ден в рамките на работното време. Обучението следва да се провежда на място в сградите  на „Столичен автотранспорт“ АД в гр. София. Изпълнителят следва да осигури за негова сметка всички учебни материали и пособия за нормалното и качествено провеждане на часовете по теория и практика. 

•
По Обособена позиция 3: Формата на обучение ще бъде - присъствена. Хорариум – 30 учебни часа по 30 мин. Обучението по КК следва да се провежда на място в сградите  на „Столичен автотранспорт“ АД в гр. София.

Всички необходими учебни материали и технически средства се осигуряват от Изпълнителя. Системата на обученията, предложена от Изпълнителя, следва да е съвременна с комуникативна насоченост, използваща съвременни дидактически и технически средства. 

2. ОСИГУРЯВАНЕ НА КЛЮЧОВИ ЕКСПЕРТИ ЗА ПРОВЕЖДАНЕ НА

ОБУЧЕНИЕТО
За Обособена позиция 1: Изпълнителят следва да разполага с най-малко трима ключови експерти (преподаватели), отговарящи на следните изисквания: 

· Квалификация и умения 

Образователно-квалификационна степен „бакалавър“ или "магистър" или по-висока в област на висшето образование "Технически науки", професионално направление  „Машинно инженерство“ или еквивалент. 

· Специфичен опит 

Специфичен опит като лектор/ преподавател в изпълнението на минимум 1 услуга/и, дейност/и свързана/и с организирането и провеждането на обучения.
 Важно: Участникът следва да разполага и със следните експерти: ръководител на екип, координатор и методист. В предложението за изпълнение на поръчката участникът следва да разпише отговорностите на ръководителя на екипа, координатора и методиста.
За Обособена позиция 2: Изпълнителят следва да разполага с най-малко трима  ключови експерти (преподаватели), отговарящи на следните изисквания: 

· Квалификация и умения 

Образователно-квалификационна степен „бакалавър“ или "магистър" или по-висока в област на висшето образование "Технически науки", професионално направление  „Машинно инженерство“ или еквивалент.

· Специфичен опит 

Специфичен опит лектор/преподавател  в изпълнението на минимум 1 услуга/и, дейност/и свързана/и с организирането и провеждането на обучения.
 Важно: Участникът следва да разполага и със следните експерти: ръководител на екип, координатор и методист. В предложението за изпълнение на поръчката участникът следва да разпише отговорностите на ръководителя на екипа, координатора и методиста.
За Обособена позиция 3: Изпълнителят следва да разполага с най-малко трима ключови експерти (преподаватели), отговарящи на следните изисквания:: 

· Квалификация и умения 

Образователно-квалификационна степен „бакалавър“ или "магистър" или по-висока степен в една от изброените области: „Педагогически Науки“ или професионални направления на висшето образование "Социални дейности", „Психология“,  или "Администрация и управление“ или еквивалент. 

· Специфичен опит 

Специфичен опит лектор/преподавател в изпълнението на минимум 1 услуга/и, дейност/и свързана/и с организирането и провеждането на обучения. 

Важно: Участникът следва да разполага и със следните експерти: ръководител на екип, координатор и методист. В предложението за изпълнение на поръчката участникът следва да разпише отговорностите на ръководителя на екипа, координатора и методиста.
Изпълнителите могат да привличат допълнителни ключови и неключови експерти, извън посочените в Техническата спецификация, като обосноват функциите и значението им за постигане на предмета на обществената поръчка. Предложените от участниците ключови експерти ще носят пряка отговорност за провеждане на присъственото обучение, за проверка на курсовите задачи, които се предават от обучаващите се накрая на всеки модул (когато това е приложимо), за финалните изпити по теория и практика (в приложимите случаи), както и за цялостното провеждане на обучителния процес. 
3. ГРАФИК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА УСЛУГАТА

Изпълнителят изготвя график за изпълнение на услугата, който се одобрява от ръководителя на проекта и се утвърждава от официален представител на Възложителя. 

При изготвянето на графика, участниците следва да предвидят : 

-
срок за сформиране на групи от обучаемите лица; 

-
подробен учебен график за провеждане на самото обучение; 

-
срок за ежемесечен доклад за напредъка, който следва да се представя не по-късно от пето число на месеца с информация за предходния месец; 

-
срок за отпечатване и връчване на свидетелствата/сертификатите. 

Подготовката, провеждането и отчитането на обучителните дейности следва да 

приключат не по-късно от сроковете, посочени в настоящата Техническа спецификация за всяка от обособените позиции. 

Промени в графика се правят по мотивирано писмено предложение на всяка от страните, прието от другата страна. Предложението и съответно одобрението се извършва за Възложителя от Ръководителя на проекта. 

Участниците следва да имат предвид, че непредставянето на график за изпълнение на поръчката, или представянето на такъв, в който са пропуснати срокове и/или не са посочени изчерпателно точното учебно съдържание и брой часове, съответстващи на приложените от участниците програми за всяка обособена позиция, ще води до недопускане на офертите на тези участници за разглеждане и оценяване.  

4. УЧЕБНА ПРОГРАМА

Изпълнителят трябва да се придържа стриктно към разработените учебни планове и програми, както и към лекционния материал, които е представил на етапа на кандидатстване в обществената поръчка. 

5. ОТЧИТАНЕ И ПРИЕМАНЕ НА ИЗПЪЛНЕНИЕТО

Изпълнителят отчита изпълнението по договора като представя: 

•
Уведомление за започване на курс за професионалните обучения, като се посочва професията, специалността и степента на професионалната квалификация, с приложен учебен график и учебна програма към него. 

•
Уведомление за започване на курс по ключова компетентност 6 „Обществени и граждански компетентности“, с приложен учебен график и учебна програма към него. 

•
Отчет и месечна присъствена форма за всяко едно обучаемо лице, от която да е видно началния час на стартиране на обучението в съответния ден и крайния час за приключване на обучението в съответния ден. 

•
Попълнена анкетна карта при излизане от обучението (по образец на УО на ОП РЧР). 

•
Заверени копия на издадените Свидетелства за професионална квалификация (За Обособена позиция 1 и Обособена позиция 2). 

•
Заверени копия на издадените Сертификати за завършен курс на обучение (За Обособена позиция 3). 

•
Други относими документи, ако такива са приложими. 

6. ПРИЕМАНЕ НА ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ПОРЪЧКАТА

Приемането на изпълнената поръчка ще бъде извършена с подписване на двустранен Приемо-предавателен протокол за окончателно приемане изпълнението по провеждане на обучението. Приемно-предавателният протокол се подписва за Възложителя от управителя, а за Изпълнителя – от официалния или упълномощен представител на Изпълнителя.  

7. ТЕКУЩ КОНТРОЛ

Изпълнителният директор на "Столичен Автотранспорт ЕАД и ръководителят на проекта или други упълномощени лица, осъществяват текущ контрол по изпълнението на договора и дават задължителни указания, като с това не нарушават управленската и финансова самостоятелност на изпълнителя.  

8. МЕРКИ ЗА ИНФОРМАЦИЯ И КОМУНИКАЦИЯ

При изпълнение на възложената услуга и при отчитане на извършената работа Изпълнителят задължително спазва изискванията за информация и комуникация съгласно Единен наръчник на бенефициента за прилагане на правилата за информация и комуникация 2014 - 2020 г. 

Образец №1

УЧАСТНИК:………………………..


Адрес за кореспонденция 
……………………….

ДО 

Столичен Автотранспорт ЕАД 

гр. София 1618

ул. „Житница“ № 21 

ТЕХНИЧЕСКО  ПРЕДЛОЖЕНИЕ 

ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА С ПРЕДМЕТ „ОРГАНИЗИРАНЕ И ПРОВЕЖДАНЕ НА ПРОФЕСИОНАЛНИ ОБУЧЕНИЯ И ОБУЧЕНИЕ ПО КЛЮЧОВА КОМПЕТЕНТНОСТ НА ЗАЕТИ ЛИЦА В "СТОЛИЧЕН АВТОТРАНСПОРТ" ЕАД 
	Обособена позиция

 №…………..
	Наименование на обособената позиция

………………………………………………………..


(попълва се от участника за всяка обособена позиция поотделно)

От …………………………………………………………………………………………………,






(наименование на участника)
с ЕИК ………………………………………… 

(ЕИК/БУЛСТАТ/ЕГН, или друга идентифицираща информация в съответствие със законодателството на държавата, в която участникът е установен)

със седалище и адрес на управление: …………………………………………………………………………………..………………

(посочва се адрес в зависимост от вида на участника, регистрация в търговски, граждански, или друг регистър, и  в съответствие със законодателството на държавата, в която участникът е установен), телефон: …………………………, факс: ……………………, e-mail адрес: ……………………….., представлявано от ……………………………………………………………………....................................…..,

(имената на законния или упълномощен представител)

в качеството му на …………………………………………………………………………………

(управител, прокурист, пълномощник и пр.) 

УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,

І. След като се запознахме с изискванията на Възложителя, посочени в Решението за откриване на процедурата, Техническата спецификация и документацията за участие, представяме на Вашето внимание настоящото предложение за изпълнение на обособената позиция, както следва: 

1. Предложение за изпълнение на поръчката по обособена позиция №………. (Образец № 2), към което се прилага в свободен текст: 

а/ Предложение за изпълнение в съответствие с техническата спецификация и изискванията на Възложителя – съгласно приложение № 1 към настоящото Техническо предложение.

/в Приложение № 1 участникът излага своето предложение за изпълнение съобразно изискванията в Техническата спецификация за настоящата обществена поръчка и Методиката за оценка/
б/ Екип за изпълнение на поръчката по обособена позиция № ……………  - съгласно приложение № 2 към настоящото Техническо предложение.

/В Приложение №2 участникът описва предлагания екип от експерти, като прилага съответните доказателства за квалификация и опит, съобразно указанията в Техническата спецификация за настоящата обществена поръчка и Методиката за оценка./
ІІ. Срокът за цялостно изпълнение на поръчката е до ……………… год.
IIІ. Д Е К Л А Р И Р А М, че представляваното от мен дружество (обединение) като участник в настоящата обществена поръчка с горецитирания предмет при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.
     ІV. Във връзка с участието ни в настоящата обществена поръчка, декларирам, че:

Информацията, съдържаща се в _______________________________ (посочва се конкретната част/части) на офертата ни, да се счита за конфиденциална, тъй като съдържа търговска тайна. Не бихме желали посочената информация да бъде разкривана от възложителя, освен в предвидените от закона случаи.

Известна ми е отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс на Република България за неверни данни. 
В случай, че бъдем определени за изпълнител на поръчката, преди подписването на договора ще изпълним задължението си по чл. 112, ал. 1 от Закона за обществените поръчки (ЗОП).
Приложения: 

1. Предложение за изпълнение на поръчката по обособена позиция № …….
2. Екип за изпълнение на поръчката по обособена позиция № ……………

3. Документ за упълномощаване, в оригинал или нотариално заверено копие (ако е приложимо).
                                      Подпис и печат:

	                                                         Дата 
	________/ _________ / ______

	                                      Име и фамилия
	__________________________

	                                                 Длъжност 
	__________________________

	
	


Разяснения за попълване на Образец № 1:

1. Техническото предложение – Образец №1 е неразделна част от офертата на участника и се представя в запечатаната непрозрачна опаковка;  
2. Образец № 1 се подписва от законния представител на участника - (за всяка обособена позиция се представя отделно).

3. Ако участникът е обединение, Образец №1 се представя от името на обединението участник и се подписва от партньора, който представлява обединението за целите на обществената поръчка

Образец № 2

УЧАСТНИК:.


Адрес за кореспонденция 


предложение за ИЗПЪЛНЕНИЕ

в съответствие с техническата спецификация и изискванията на възложителя за участие в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет:

„Организиране и провеждане на професионални обучения и обучение по ключова компетентност на заети лица във "Столичен Автотранспорт" ЕАД, за Обособена позиция № ……………………………………………………………………………………………..
(посочва се номера и наименованието на обособената позиция)
Уважаеми госпожи и господа,

Запознати сме и приемаме изцяло предоставената документация за обществена поръчка в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Организиране и провеждане на професионални обучения и обучение по ключова компетентност на заети лица във "Столичен Автотранспорт" ЕАД”, за Обособена позиция №..............................................................................................

(посочва се номера и наименованието на обособената позиция)
             Запознати сме с условията в обявената от Вас обществена поръчка и предлагаме да осъществим предмета на обществената поръчка, съгласно нашето предложение за изпълнение на поръчката, което е в пълно съответствие с техническата спецификация и изискванията на Възложителя.
Ние предлагаме да изпълним без резерви и ограничения, в съответствие с условията на документацията дейностите по предмета на настоящата обществена поръчка.

В случай, че нашето предложение бъде избрано, ние поемаме ангажимента да представим гаранция за изпълнение в размер на 3 (три) на сто от стойността на договора без вкл. ДДС, която ще предствим в една от следните форми: (банкова гаранция, парична сума, застраховка).
В случай, че участникът избере форма на гаранцията „банковата гаранция”- нейният текст следва да бъде предварително съгласуван с Възложителя, същата ще бъде безусловна и неотменяема, представена в оригинал и със срок на валидност не по-кратък от 30 календарни дни след изтичане срока на изпълнение на договора.

В случай, че участникът избере форма на гаранцията „застраховка”- същата трябва да обезпечава изпълнението, да съдържа клаузи относно задължителното изплащане на застрахователното обезщетение при предявена писмена претенция на възложителя, застрахователната сума трябва да е равна на размера на гаранцията, застраховката трябва да е за конкретния договор и в полза на конкретния Възложител и застрахователната премия трябва да е платима еднократно и застраховката да е със срок на валидност не по-кратък от 30 календарни дни след изтичане срока на изпълнение на договора.  

В случай, че участникът избере форма на гаранцията „парична сума” – същата трябва да е внесена по разплащателна сметка на „СТОЛИЧЕН АВТОТРАНСПОРТ” ЕАД в лева: IBAN BG62SOMB91301010281401, BIC SOMBBGSF, Общинска банка гр. София, клон „Денкоглу”,  което се удостоверява с платежно нареждане.

*За изпълнение предмета на поръчката, предлагаме следното:

1/ ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА: ………………………………………………………………………………………………….
(участникът следва да опише основните дейности включени в предмета на обществената поръчка в тяхната последователност и отчитайки спецификата на поръчката и техническата спецификация, очаквани резултати от изпълнението на основните дейности, описание на мерките, които ще предприемат за недопускане/предотвратяване и преодоляване настъпването на идентифицираните от Изпълнителя рискове и допускания с цел редуциране на негативното им въздействие върху успешното изпълнение на поръчката и постигане на очакваните резултати.)
Към Предложението за изпълнение на поръчката прилагаме график, изготвен съобразно дейностите, процесите и организацията, описани в предложението за изпълнение на поръчката, Техническата спецификация и в съответствие с действащата нормативна уредба.

 (ВАЖНО!!! Моля попълнете настоящия раздел според изискванията от техническата спецификация и методиката за оценка по обществената поръчка). 

(*ПРЕДСТАВЯ СЕ ОТ УЧАСТНИЦИТЕ В СВОБОДНА ФОРМА!!!) 
2/ Предлагаме следния екип от експерти………………………………………………………………….

(*ПРЕДСТАВЯ СЕ ОТ УЧАСТНИЦИТЕ В СВОБОДНА ФОРМА!!!) 
Прилагаме доказателства за квалификация и опита на експертите, съобразно указанията в Техническата спецификация за настоящата обществена поръчка и Методиката за оценка



 г.



    
Подпис и печат: ________________
(дата на подписване)

Образец № 3
УЧАСТНИК: ......................................................................................................

Адрес за кореспонденция .................................................................................

 ДО 

СТОЛИЧЕН АВТОТРАНСПОРТ ЕАД

гр. София 1618

ул. „Житница“ № 21

ЦЕНОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ
ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА С ПРЕДМЕТ „ОРГАНИЗИРАНЕ И ПРОВЕЖДАНЕ НА ПРОФЕСИОНАЛНИ ОБУЧЕНИЯ И ОБУЧЕНИЕ ПО КЛЮЧОВА КОМПЕТЕНТНОСТ НА ЗАЕТИ ЛИЦА В "СТОЛИЧЕН АВТОТРАНСПОРТ" ЕАД 
	Обособена позиция

 №…………..
	Наименование на обособената позиция

………………………………………………………


(попълва се от участника за всяка обособена позиция поотделно)

От …………………………………………………………………………………………………,






(наименование на участника)
с ЕИК ………………………………………… 

(ЕИК/БУЛСТАТ/ЕГН, или друга идентифицираща информация в съответствие със законодателството на държавата, в която участникът е установен)

със седалище и адрес на управление: …………………………………………………………………………………..………………

(посочва се адрес в зависимост от вида на участника, регистрация в търговски, граждански, или друг регистър, и  в съответствие със законодателството на държавата, в която участникът е установен), телефон: …………………………, факс: ……………………, Е-mail адрес: ……………………….., представлявано от ……………………………………………………………………....................................…..,

(имената на законния или упълномощен представител)

в качеството му на …………………………………………………………………………………

(управител, прокурист, пълномощник и пр.) 

УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,

Във връзка с провеждането на процедура за възлагане на горепосочената поръчка, Ви представяме нашето ценово предложение, изготвено съгласно документацията за участие, както следва: 

Обща цена за изпълнение на поръчката: …………………………………….. (словом) лева без ДДС, респективно - …………………………… (словом) с ДДС. 

(Предложената цена следва да е с точност до втория знак след десетичната запетая)

За обособена позиция №1

Брой на обучаваните лица – 44

Единична цена на обучаем –  1200,00 лева  

За обособена позиция №2

Брой на обучаваните лица – 9   

Единична цена на обучаем – 1200,00 лева  

За обособена позиция №3

Брой на обучаваните лица – 1050

Единична цена на обучаем – 140,00 лева  

(остава се само текста за съответната позиция за която се участва)

ВАЖНО! Оферти на участниците, които надхвърлят определената прогнозна стойност по поръчката, както и единичната цена на обучаем /съгласно обособената позиция/ ще бъдат отстранени от участие в процедурата като неотговарящи на предварително обявените условия на възложителя.
Гарантираме, че при така предложените от нас условия, в нашата цена на договора за изпълнение сме включили всички разходи, свързани с качественото изпълнение на поръчката в описания вид и обхват.
Цената за изпълнение на договора е окончателна и не подлежи на увеличение и включва всички разходи по изпълнение на обекта на обществената поръчка.
Съгласни сме, плащането на цената за изпълнение на договора да се извършва при условията на договора за възлагане на обществена поръчка.
Гарантираме, че сме в състояние да изпълним качествено поръчката в пълно съответствие с гореописаната оферта.

Дата:





ПОДПИС и ПЕЧАТ:







(име и фамилия)




                                      (длъжност представляващия Участника)

Разяснения за попълване на Образец № 3:

1. Ценовото предложение за горепосочената обособена позиция е неразделна част от офертата на участника, което се поставя в отделен запечатан непрозрачен плик с надпис “Предлагани ценови параметри”  (за всяка от обособените позиции в отделен плик, върху който се посочва номера и наименованието на обособената позиция) и пликът се представя в запечатаната непрозрачна опаковка;

2. Образец № 3 се подписва от законния представител на участника;

3. Ако участникът е обединение, Образец № 3 се представя от името на обединението участник и се подписва от партньора, който представлява обединението за целите на обществената поръчка;

4. Извън плика с надпис „Предлагани ценови параметри“ не трябва да е посочена никаква информация относно цената.

5. Цените се представят в лева без ДДС, с точност до втория знак след десетичната запетая.

6. При разлика в записите цифром и словом, за верни ще се считат тези със словом;

7. Участникът носи отговорността за грешки или пропуски в изчисляването на предлаганите от него цени.

Образец № 4

ОПИС НА ПРЕДСТАВЕНИТЕ ДОКУМЕНТИ

от ___________________________________ (наименование на участника) със седалище и адрес на управление гр.______________, вписано в Търговския регистър с ЕИК ________________, тел.: ________, факс: ________, e-mail: ________ и адрес за кореспонденция ._____________;

свързани с участие в процедура за възлагане на обществена поръчка  с предмет: „Организиране и провеждане на професионални обучения и обучение по ключова компетентност на заети лица във „Столичен Автотранспорт“ ЕАД ”, по три обособени позиции
за Обособена позиция №...............................................(посочва се номера и наименованието на обособената позиция)

	№ по ред
	Документ (съдържание)
	Вид документ (оригинал или заверено копие)
	Количество на документа (брой страници)
	От страница до страница

	1
	2
	3
	4
	5

	1
	……………………………
	Заверено копие
	…
	1 - n

	2
	……………………………
	…
	…
	…

	3.
	
	оригинал
	
	

	…
	……………………………
	…
	…
	…

	…
	……………………………
	…
	…
	…

	3.3.
	
	оригинал
	
	

	
	… и т.н.
	
	
	


Дата: д/м/г







Подпис:








......................................................

(печат)








....................................................

(име и фамилия на законния представител на участника)

Разяснения за попълване на Образец №4:

1. Описът на представените документи по образец - Образец №4 представя отделно за всяка от обособените позиции, и е задължителна част от документите, свързани с участие в процедурата и се прилага в запечатаната непрозрачна опаковка заедно с Техническото предложение и Плика с надпис “Предлагани ценови параметри”;

2. Образец №4 се подписва от законния представител на участника.

3. Ако участникът е обединение, Образец №4 се представя от името на обединението участник и се подписва от партньора, който представлява обединението за целите на обществената поръчка.
Образец № 5  

ДЕКЛАРАЦИЯ

по чл. 66, ал. 2 от ЗМИП

/представя се  при сключване на договора от  определения за изпълнител участник в процедурата /

Долуподписаният/ата: .............................................................................................................,

(име, презиме, фамилия)

ЕГН ..................................., документ за самоличност ...........................................................,

издаден на ..................................... от .......................................................................................,

постоянен адрес: .......................................................................................................................,

гражданство/а ............................................................................................................................, 

в качеството ми на .....................................................................................................................,

в ...................................................................................................................................................,

ЕИК/БУЛСТАТ/регистрационен номер или друг идентификационен номер ......................................................................................................................................................

Декларирам, че паричните средства, използвани в рамките на следното делово 

взаимоотношение  ...................................................................................................................,

или предмет на следната операция или сделка  ......................................................................................................................................................,

в размер ………………………………………….….................................................................,

(посочват се размерът и видът на валутата)

имат следния произход: .............................................................................................................................................................................................................................................................................................................

При посочване на физическо лице се посочват имената, ЕГН/ЛНЧ, а за лицата, които не попадат в обхвата на чл. 3, ал. 2 от Закона за гражданската регистрация – дата на раждане; при посочване на юридическо лице или друго правно образувание – неговото наименование, ЕИК/БУЛСТАТ, а ако същото е регистрирано в друга държава – наименованието, регистрационният номер или друг идентификационен номер, под който същото е вписано в съответния регистър на другата държава. 

При посочване на договори (включително договори за дарение), фактури или други документи се посочват техният вид, номер (ако е приложимо), дата на сключване или подписване, както и данни за лицата, с които е сключен договорът или които са подписали или издали документите. 

При посочване на наследство се посочват година на придобиване и данни за наследодателя или наследодателите, при посочване на спестявания – периодът, в който са натрупани спестяванията, както и данни за източника, а при посочване на доходи от търговска или трудова дейност, както и друг общоформулиран източник – периодът, в който са генерирани доходите, както и данни за работодателя или контрагентите.

Известна ми е наказателната отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс за деклариране на неверни обстоятелства.

Дата на деклариране:                              



Декларатор:

......................................                             



.......................

                                                                       



(подпис)

Разяснение за попълване на Образец № 5:

1. Декларацията по чл. 66, ал. 2 от ЗМИП - Образец  № 5, която се представя при сключване на договора от определения за изпълнител участник в процедурата;

2. Образец № 5 се подписва от законния представител на участника;

3. Ако участникът е обединение, Образец № 5 се представя от името на обединението участник и се подписва от партньора, който представлява обединението за целите на обществената поръчка.

Образец № 6

ДЕКЛАРАЦИЯ

по чл. 59, ал. 1, т. 3 от Закона за мерките срещу изпирането на пари (ЗМИП)

/представя се  при сключване на договора от  определения за изпълнител участник в процедурата/

Долуподписаният/ата:

1. …………………………………………………………………………………

              (име, презиме, фамилия)

ЕГН/ЛНЧ/официален личен идентификационен номер или друг уникален елемент за установяване 

на самоличността ……………………………..................,

дата на раждане: ..……………………………............................, 

гражданство/а: …………………………………………………………,

постоянен адрес: …………………………………………………………,

или адрес: ………………………................................................,

                  (за чужди граждани без постоянен адрес)

в качеството ми на:

   законен представител 

   пълномощник

на ........................................................................................

(посочва се наименованието, както и правноорганизационната форма на юридическото лице или видът на правното образувание)

с ЕИК/БУЛСТАТ/ номер в съответния национален регистър ...................................................................,

вписано в регистъра при ..............................................,

ДЕКЛАРИРАМ:

І. Действителни собственици на представляваното от мен юридическо лице/правно образувание са следните физически лица:

1. ………………………………………………………………………………...

              (име, презиме, фамилия)

ЕГН/ЛНЧ: ……………….,. дата на раждане ……………….., 

гражданство/а: ……………………………..…………………………

(посочва се всяко гражданство на лицето)

Държавата на пребиваване, в случай че е различна от Република България, или държавата 

по гражданството: ………………………………………………....………………,

постоянен адрес: ……………………….……………………………….,

или адрес: ……………………………….......................................,

(за лица без постоянен адрес на територията на Република България)

което е:

   лице, което пряко или косвено притежава достатъчен процент от акциите, дяловете или правата на глас, включително посредством държане на акции на приносител, съгласно § 2, ал. 1, т. 1 от допълнителните разпоредби на ЗМИП; 

   лице, упражняващо контрол по смисъла на § 1в от допълнителните разпоредби на Търговския закон (посочва се конкретната хипотеза) .....................................................…………………………………………………;

   лице, упражняващо решаващо влияние при вземане на решения за определяне състава на управителните и контролните органи, преобразуване, прекратяване на дейността и други въпроси от съществено значение за дейността, съгласно § 2, ал. 3 от допълнителните разпоредби на ЗМИП; 

   лице, което упражнява краен ефективен контрол чрез упражняването на права чрез трети лица, включително, но не само, предоставени по силата на упълномощаване, договор или друг вид сделка, както и чрез други правни форми, осигуряващи възможност за упражняване на решаващо влияние чрез трети лица, съгласно § 2, ал. 4 от допълнителните разпоредби на ЗМИП;

    (посочва се конкретната категория) учредител, доверителен собственик, пазител, бенефициер или лице, в чийто главен интерес е създадена или се управлява доверителната собственост, или лице, което в крайна сметка упражнява контрол над доверителната собственост посредством пряко или косвено притежаване или чрез други средства, или лице, заемащо длъжност, еквивалентна или сходна с предходно посочените;

   лице, от чието име и/или за чиято сметка се осъществява дадена операция, сделка или дейност и което отговаря най-малко на някое от условията, посочени в § 2, ал. 1, т. 1 – 3 от допълнителните разпоредби на ЗМИП;

   лице, изпълняващо длъжността на висш ръководен служител, когато не може да се установи друго лице като действителен собственик;

   друго (посочва се)…………………………………………….

Описание на притежаваните права: ………………………………………………………………………………………………………

2. …………......…………………………………………………………………

                             (име, презиме, фамилия)

ЕГН/ЛНЧ: ……………….., дата на раждане: ……………….., 

гражданство/а: ……………………………………………………………

                            (посочва се всяко гражданство на лицето)

Държавата на пребиваване, в случай че е различна от Република България, или държавата 

по гражданството: …………………………………………...……………………

постоянен адрес: ………………………………………………………

или адрес: ………………………………..,...................................,

(за лица без постоянен адрес на територията на Република България)

което е:

   лице, което пряко или косвено притежава достатъчен процент от акциите, дяловете или правата на глас, включително посредством държане на акции на приносител, съгласно § 2, ал. 1, т. 1 от допълнителните разпоредби на ЗМИП; 

   лице, упражняващо контрол по смисъла на § 1в от допълнителните разпоредби на Търговския закон (посочва се конкретната хипотеза) ........................................…………………………………………………………;

   лице, упражняващо решаващо влияние при вземане на решения за определяне състава на управителните и контролните органи, преобразуване, прекратяване на дейността и други въпроси от съществено значение за дейността, съгласно § 2, ал. 3 от допълнителните разпоредби на ЗМИП; 

   лице, което упражнява краен ефективен контрол чрез упражняването на права чрез трети лица, включително, но не само, предоставени по силата на упълномощаване, договор или друг вид сделка, както и чрез други правни форми, осигуряващи възможност за упражняване на решаващо влияние чрез трети лица, съгласно § 2, ал. 4 от допълнителните разпоредби на ЗМИП;

    (посочва се конкретната категория) учредител, доверителен собственик, пазител, бенефициер или лице, в чийто главен интерес е създадена или се управлява доверителната собственост, или лице, което в крайна сметка упражнява контрол над доверителната собственост посредством пряко или косвено притежаване или чрез други средства, или лице, заемащо длъжност, еквивалентна или сходна с предходно посочените;

   лице, от чието име и/или за чиято сметка се осъществява дадена операция, сделка или дейност и което отговаря най-малко на някое от условията, посочени в § 2, ал. 1, т. 1 – 3 от допълнителните разпоредби на ЗМИП;

   лице, изпълняващо длъжността на висш ръководен служител, когато не може да се установи друго лице като действителен собственик;

   друго (посочва се) …………………………………………….

Описание на притежаваните права: …………………………………………………………..............................................

ІІ. Юридически лица или други правни образувания, чрез които пряко или непряко се упражнява контрол върху представляваното от мен юридическо лице/правно образувание, са:

А. Юридически лица/правни образувания, чрез които пряко се упражнява контрол:

………………….…………………………………………………………………,

(посочва се наименованието, както и правноорганизационната форма на юридическото лице или видът на правното образувание)

седалище: …………………………………………………………………….,

                                 (държава, град, община)

адрес: ………………………………………………………………………….,

вписано в регистър ……………………………..…………………….,

ЕИК/БУЛСТАТ или номер в съответния национален регистър …................................………………………

Представители:

1. ………………………………………………………………………………...,

                               (име, презиме, фамилия)

ЕГН/ЛНЧ: .....………….., дата на раждане: …………….., 

гражданство/а: …………………………..………………………………

                            (посочва се всяко гражданство на лицето)

Държавата на пребиваване, в случай че е различна от Република България, или държавата 

по гражданството: ………...………………………………………………………,

постоянен адрес: ……………………………………………………….

2. ………………………………………………………………………………...,

                            (име, презиме, фамилия)

ЕГН/ЛНЧ: ……………….., дата на раждане: .……………….., 

гражданство/а: ………………………………………………………...

                         (посочва се всяко гражданство на лицето)

Държавата на пребиваване, в случай че е различна от Република България, или държавата 

по гражданството: ……...…………………………………………………………,

постоянен адрес: ……………………………………………………...,

или адрес: ………………………………..,...................................

(за лица без постоянен адрес на територията на Република България)

Начин на представляване: ……………………………………….

                                   (заедно, поотделно или по друг начин)

Б. Юридически лица/правни образувания, чрез които непряко се упражнява контрол:

……………………………………………………………………………………..,

(посочва се наименованието, както и правноорганизационната форма на юридическото лице или видът на правното образувание)

седалище: ………………………………………………………………….,

                         (държава, град, община)

адрес: ………………………………………………………………………….,

вписано в регистър ………………..........…………………………,

ЕИК/БУЛСТАТ или номер в съответния национален регистър …................................………………………

Представители:

1. ………………………………………………………………………………...,

                                 (име, презиме, фамилия)

ЕГН/ЛНЧ: ……………….., дата на раждане: ……………., 

гражданство/а: ………………………………………………………...

                            (посочва се всяко гражданство на лицето)

Държавата на пребиваване, в случай че е различна от Република България, или държавата 

по гражданството: …………………………………………………….....…….....,

постоянен адрес: ……………………………………..………………,

или адрес: ……………………………….....................................

(за лица без постоянен адрес на територията на Република България)

2. …………………………………………………………………………………,

                            (име, презиме, фамилия)

ЕГН/ЛНЧ: ……………….. , дата на раждане: ………………., 

гражданство/а: …………………………………………………………

                              (посочва се всяко гражданство на лицето)

Държавата на пребиваване, в случай че е различна от Република България, или държавата 

по гражданството: …...……………………………………………………………,

постоянен адрес: ………………………………………………………,

или адрес: ………………………………......................................

 (за лица без постоянен адрес на територията на Република България)

Начин на представляване: …………………………………….

                                (заедно, поотделно или по друг начин)

III. Лице за контакт по чл. 63, ал. 4, т. 3 от ЗМИП:

……………………………………………………………………………………..,

                       (име, презиме, фамилия)

ЕГН/ЛНЧ: ……………….., дата на раждане: ………………...., 

гражданство/а: …………………………………………………………,

постоянен адрес на територията на Република България: 

……………………………………………………......…………………………..

ІV. Прилагам следните документи и справки съгласно чл. 59, ал. 1, т. 1 и 2 от ЗМИП:

1. ………………………………………………………………………………....

2. …………………………………………………………………………………

Известна ми е отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за деклариране на неверни данни.

ДАТА: ...............                                       ДЕКЛАРАТОР:  ........................

                                                                                           (име и подпис)

Указания: 

Попълване на настоящата декларация се извършва, като се отчита дефиницията на § 2 от допълнителните разпоредби на ЗМИП, който гласи следното:

„§ 2. (1) „Действителен собственик“ е физическо лице или физически лица, което/които в крайна сметка притежават или контролират юридическо лице или друго правно образувание, и/или физическо лице или физически лица, от чието име и/или за чиято сметка се осъществява дадена операция, сделка или дейност, и които отговарят най-малко на някое от следните условия:

1. По отношение на корпоративните юридически лица и други правни образувания действителен собственик е лицето, което пряко или косвено притежава достатъчен процент от акциите, дяловете или правата на глас в това юридическо лице или друго правно образувание, включително посредством държане на акции на приносител, или посредством контрол чрез други средства, с изключение на случаите на дружество, чиито акции се търгуват на регулиран пазар, което се подчинява на изискванията за оповестяване в съответствие с правото на Европейския съюз или на еквивалентни международни стандарти, осигуряващи адекватна степен на прозрачност по отношение на собствеността.

Индикация за пряко притежаване е налице, когато физическо лице/лица притежава акционерно или дялово участие най-малко 25 на сто от юридическо лице или друго правно образувание.

Индикация за косвено притежаване е налице, когато най-малко 25 на сто от акционерното или дяловото участие в юридическо лице или друго правно образувание принадлежи на юридическо лице или друго правно образувание, което е под контрола на едно и също физическо лице или физически лица, или на множество юридически лица и/или правни образувания, които в крайна сметка са под контрола на едно и също физическо лице/лица.

2. По отношение на доверителната собственост, включително тръстове, попечителски фондове и други подобни чуждестранни правни образувания, учредени и съществуващи съобразно правото на юрисдикциите, допускащи такива форми на доверителна собственост, действителният собственик е:

а) учредителят;

б) доверителният собственик;

в) пазителят, ако има такъв;

г) бенефициерът или класът бенефициери, или

д) лицето, в чийто главен интерес е създадена или се управлява доверителната собственост, когато физическото лице, което се облагодетелства от нея, предстои да бъде определено;

е) всяко друго физическо лице, което в крайна сметка упражнява контрол над доверителната собственост посредством пряко или косвено притежаване или чрез други средства.

3. По отношение на фондации и правни форми, подобни на доверителна собственост – физическото лице или лица, които заемат длъжности, еквивалентни или сходни с посочените в т. 2.

(2) Не е действителен собственик физичес¬кото лице или физическите лица, които са номинални директори, секретари, акционери или собственици на капитала на юридическо лице или друго правно образувание, ако е установен друг действителен собственик.

(3) „Контрол“ е контролът по смисъла на § 1в от допълнителните разпоредби на Търговския закон, както и всяка възможност, която, без да представлява индикация за пряко или косвено притежаване, дава възможност за упражняване на решаващо влияние върху юридическо лице или друго правно образувание при вземане на решения за определяне състава на управителните и контролните органи, преобразуване на юридическото лице, прекратяване на дейността му и други въпроси от съществено значение за дейността му. 

(4) Индикация за „непряк контрол“ е упражняването на краен ефективен контрол върху юридическо лице или друго правно образувание чрез упражняването на права чрез трети лица, включително, но не само, предоставени по силата на упълномощаване, договор или друг вид сделка, както и чрез други правни форми, осигуряващи възможност за упражняване на решаващо влияние чрез трети лица.

(5) Когато, след като са изчерпани всички възможни средства, не може да се установи като действителен собственик лице съгласно ал. 1 или когато съществуват съмнения, че установеното лице или лица не е действителният собственик, за „действителен собственик“ се счита физическото лице, което изпълнява длъжността на висш ръководен служител. Задължените лица водят документация за предприетите действия с цел установяване на действителния собственик по ал. 1.“

Разяснение за попълване на Образец № 6:

1. Декларацията по Образец  № 6, която се представя при сключване на договора от определения за изпълнител участник в процедурата;

2. Образец № 6 се подписва от законния представител на участника.

3. Ако участникът е обединение, Образец № 6 се представя от името на обединението участник и се подписва от партньора, който представлява обединението за целите на обществената поръчка.

Образец № 7

Д Е К Л А Р А Ц И Я

по чл. 3, т. 8 и чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици

/представя се  при сключване на договора от определения за изпълнител участник в процедурата/

Долуподписаният/ата.............................................................................................,

ЕГН ................................. л.карта №…………..…...…., издадена  на ................…….........… от………………………, в качеството си на  ............................................. на ........................................................ (наименованието на участника), ЕИК......................................, със седалище и адрес на управление: ........................................... ....................................................., във връзка с участието в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Организиране и провеждане на професионални обучения и обучение по ключова компетентност на заети лица във "Столичен Автотранспорт" ЕАД, за Обособена позиция №…………………….
Д Е К Л А Р И Р А М, Ч Е:

1. Представляваното от мен дружество е /не е регистрирано в юрисдикция с 

                                                      /ненужното се зачертава/

преференциален данъчен режим по смисъла на § 1, т. 64 от допълнителните разпоредби на Закона за корпоративното подоходно облагане, а именно: ______________________________________.

2. Представляваното от мен дружество е / не е свързано с лица, регистрирани в 

                                                                   /ненужното се зачертава/

юрисдикции с преференциален данъчен режим, а именно: __________________________.

3. Представляваното от мен дружество попада в изключението на чл. 4, т. ______

от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици.

Забележка: Тази точка се попълва, ако дружеството е регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим или е свързано с лица, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим.

4. Запознат съм с правомощията на възложителя по чл. 6, ал. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици, вр. §7, ал. 2 от Заключителните разпоредби на същия.

Известно ми е, че за неверни данни нося наказателна отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс.

……………………………….                                                ДЕКЛАРАТОР: ………………….

                (дата)                                                                                                      (подпис)

Разяснение за попълване на Образец № 7:

Чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици

1. акциите на дружеството, в което пряко или косвено участва дружество, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, се търгуват на регулиран пазар в държава - членка на Европейския съюз, или в друга държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство, или на пазар, включен в списъка по Кодекса за социално осигуряване,Закона за публичното предлагане на ценни книжа или Закона за дейността на колективните инвестиционни схеми и на други предприятия за колективно инвестиране, и действителните собственици - физически лица, са обявени по реда на съответния специален закон;

2. дружеството, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, е част от икономическа група, чието дружество майка е местно лице за данъчни цели на държава, с която Република България има влязла в сила спогодба за избягване на двойното данъчно облагане или влязло в сила споразумение за обмен на информация;

3. дружеството, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, е част от икономическа група, чието дружество майка или дъщерно дружество е българско местно лице и неговите действителни собственици - физически лица, са известни или се търгува на регулиран пазар в държава - членка на Европейския съюз, или в друга държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство;

4. дружеството, в което пряко или косвено участва дружество, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, е издател на периодични печатни произведения и е представило информация за действителните собственици - физически лица, по реда на Закона за задължителното депозиране на печатни и други произведения.

* Декларацията се попълва от едно от лицата по чл. 40 от ППЗОП, включително и от подизпълнителите (ако се предвиждат такива), а при участник обединение от всеки от членовете на обединението.
Образец № 8

Д Е К Л А Р А Ц И Я

по чл. 101, ал. 11, във връзка с чл. 107, т. 4 от от Закона за обществените поръчки

/представя се  при сключване на договора от определения за изпълнител участник в процедурата/


Долуподписаният/ата ......................................................................., с ЕГН .............................., в качеството си на ...................................... на .................................................(наименование или име на участника, подизпълнител,  съдружник в обединение, трето лице), вписано в Търговския регистър с ЕИК......................., седалище и адрес на управление ......................................... ..........................................................., във връзка с участието на дружеството в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Организиране и провеждане на професионални обучения и обучение по ключова компетентност на заети лица във "Столичен Автотранспорт" ЕАД, за Обособена позиция №…………………….
Д Е К Л А Р И Р А М:

Представляваният от мен Участник ………………………………………/изписва се името/ наименованието на участника/  не е свързано лице по смисъла на § 2, т. 45 от допълнителните разпоредби на ЗОП с друг участник в настоящата процедура.

Известно ми е, че за вписване на неверни данни в настоящата декларация подлежа на наказателна отговорност съгласно чл. 313 от Наказателния кодекс. 

Задължавам   се   да   уведомя   Възложителя   за   всички   настъпили   промени  в декларираните по- горе обстоятелства в 7-дневен срок от настъпването им.




 г.




Декларатор: ________



(дата на подписване)

Забележка: Декларацията се подписва от лице, което представлява участника - това може да  бъде  лице по смисъла на чл. 54, ал. 2 и ал. 3 от ЗОП,  във връзка с чл. 40, ал. 1 от ППЗОП.

ПОЯСНЕНИЯ

по декларацията:

*Дефиниции: 

Съгласно §2, т.45 от допълнителните разпоредби на Закона за обществените поръчки „Свързани лица“ са:

-тези по смисъла на §1, т. 13 и 14 от допълнителните разпоредби на Закона за публичното предлагане на ценни книжа.
Съгласно §2, т. 44 от допълнителните разпоредби на Закона за обществените поръчки „Свързано предприятие“ е предприятие:

а) което може да е пряко или непряко под доминиращо влияние от страна на възложителя, или

б) което може да упражнява доминиращо влияние върху възложителя или

 в) което заедно с Възложителя попада под доминиращото влияние на друго предприятие поради собственост, финансово участие или правилата, които се прилагат към него.

Образец № 9

Д Е К Л А Р А Ц И Я

Долуподписаният/-ната/ ...............................................................................................

в качеството ми на .................................................................... (посочва се длъжността и качеството, в което лицето има право да представлява и управлява - напр. изпълнителен директор, управител или др.) на……………………. (посочва се наименованието на участника), с ЕИК …………, със седалище и адрес на управление: ............................................................................ – участник в обществена поръчка с предмет: „Организиране и провеждане на професионални обучения и обучение по ключова компетентност на заети лица във "Столичен Автотранспорт" ЕАД, за Обособена позиция №……………………………
Д Е К Л А Р И Р А М, че:

всички задължени лица по смисъла на чл. 54, ал. 2 от ЗОП са следните:
	лицата, които представляват участника са:
	

	лицата, които са членове на управителни и надзорни органи на участника са:
	

	други лица със статут, който им позволява да влияят пряко върху дейността на предприятието по начин, еквивалентен на този, валиден за представляващите го лица, членовете на управителните или надзорните органи са:
	


Забележка: Всички полета следва да бъдат попълнени. В случай, че някое от трите обстоятелства не е приложимо за участника, същият следва да отбележи това в съответното поле.

Дата: .....................                                                              Декларатор: ..............................

гр. ........................................






(подпис)
Образец № 10

Д Е К Л А Р А Ц И Я
по 69 от ЗАКОН за противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно придобитото имущество.
/представя се  при сключване на договора от  определения за изпълнител участник в процедурата/
Долуподписаният /-ната/ 







__________

ЕГН 

, с лична карта № 

, издадена на 



 от 

__________

с ЕГН



, в качеството ми на __________________________________

 (посочете длъжността, която сте заемали като публична длъжност, както и точното наименование на съответната институция) на  

____


(посочете фирмата на участника), регистриран по фирмено дело № 

 по описа за    

 г. на  



 окръжен съд, със седалище и адрес на управление







____ участник в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Организиране и провеждане на професионални обучения и обучение по ключова компетентност на заети лица във "Столичен Автотранспорт" ЕАД, за Обособена позиция №…………………….
Д Е К Л А Р И Р А М, че:

1. СЪМ/ НЕ СЪМ (ненужното се зачертава) лице, заемащо висша публична длъжност (по смисъла на чл. 3 от Закона за предотвратяване и разкриване на конфликт на интереси), което в последната година от изпълнението на правомощията или задълженията си по служба е участвало в провеждането на процедури за обществени поръчки или в процедури, свързани с предоставяне на средства от фондове, принадлежащи на Европейския съюз или предоставени от Европейския съюз на българската държава;

2. в продължение на една година от освобождаването ми от длъжност СЪМ/ НЕ СЪМ (ненужното се зачертава) участвал или представлявал физическо или юридическо лице в процедури по т. 1 пред институцията (посочете наименованието на институцията), в която съм заемал длъжността или пред контролирано от нея юридическо лице. 
3. в продължение на една година от освобождаването ми от длъжност СЪМ/ НЕ СЪМ (ненужното се зачертава) (прилага се за юридическо лице, в което лицето по т. 1) станал съдружник в  юридическо лице, притежава дялове или е управител или член на орган на управление или контрол след освобождаването му от длъжност.

Известно ми е, че за неверни данни нося наказателна отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс.

Дата на 







Декларатор: ………..….

деклариране: 




                                                     (подпис)

УТОЧНЕНИЯ: 

Съгласно чл. 69 от ЗАКОН за противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно придобитото имущество, лицата, които са/не са заемали висша публична длъжност, следва да представят декларация.

„Лица, заемащи висши публични длъжности” по смисъла на чл. 6 от Закона за противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно придобитото имущество, са:

1. президентът и вицепрезидентът;
2. народните представители;
3. министър-председателят, заместник министър-председателите, министрите и заместник-министрите;
4. членовете на Европейския парламент от Република България;
5. членовете на Европейската комисия от Република България и българските граждани, заемащи длъжности в органите на Европейския съюз, избрани или назначени с решение или по предложение на български държавен орган;
6. председателят и съдиите от Конституционния съд;
7. председателите на Върховния касационен съд и на Върховния административен съд, главният прокурор, техните заместници, административните ръководители на органите на съдебната власт и техните заместници, членовете на Висшия съдебен съвет, главният инспектор и инспекторите в Инспектората към Висшия съдебен съвет, съдиите, прокурорите и следователите;
8. омбудсманът и заместник-омбудсманът;
9. председателят, заместник-председателят и членовете на Комисията за регулиране на съобщенията;
10. председателят, заместник-председателите и членовете на Сметната палата;
11. председателят и членовете на Комисията за защита на конкуренцията;
12. управителят, подуправителите, членовете на управителния съвет и главният секретар на Българската народна банка;
13. председателят, заместник-председателите, членовете и главният секретар на Комисията за финансов надзор;
14. председателят, заместник-председателят и членовете на Комисията за защита от дискриминация;
15. председателят и членовете на Комисията за енергийно и водно регулиране;
16. председателят, заместник-председателите и членовете на надзорния съвет, управителят и подуправителят на Националния осигурителен институт;
17. управителят и подуправителят на Националната здравноосигурителна каса и директорите на районните здравноосигурителни каси;
18. председателите и заместник-председателите на държавни агенции, председателите и членовете на държавни комисии, изпълнителните директори на изпълнителните агенции, ръководителите на държавни институции, създадени със закон или с постановление на Министерския съвет, и техните заместници;
19. председателят, заместник-председателят и членовете на Комисията за противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно придобитото имущество и директорите на териториалните й дирекции;
20. членовете на Изпълнителния съвет и на Надзорния съвет на Агенцията за приватизация и следприватизационен контрол;
21. директорът, заместник-директорите и главният секретар на Агенция „Митници“, директорите на дирекции в Централното митническо управление, началниците на митници и техните заместници, началниците на митническите бюра и митническите пунктове;
22. изпълнителният директор, заместник изпълнителните директори и главният секретар на Националната агенция за приходите, директорите на дирекции в Централното управление и директорите на териториалните дирекции на Националната агенция за приходите;
23. ръководителите на областните дирекции по безопасност на храните, на регионалните здравни инспекции, на Дирекцията за национален строителен контрол и на нейните регионални дирекции, на Държавен фонд „Земеделие“ и на неговите областни дирекции, на областните отдели „Автомобилна администрация“, на Националния институт за недвижимо културно наследство и на териториалните му звена, на Главна дирекция „Изпълнение на наказанията“, неговите заместници и ръководителите на териториалните й служби, на Главна дирекция „Охрана“, неговият заместник и директорите на областните дирекции, на регионалните инспекции по околната среда и водите, на басейновите дирекции за управление на водите, на националните паркове, на предприятията за управление на дейностите по опазване на околната среда;

24. председателят и заместник-председателите на Държавна агенция „Национална сигурност“, Държавна агенция „Разузнаване“ и на Държавна агенция „Технически операции“, началникът на Националната служба за охрана и неговите заместници и директорът на Служба „Военна информация“ и неговите заместници;
25. председателят, заместник-председателят и членовете на Националното бюро за контрол на специалните разузнавателни средства;
26. главният секретар на Министерството на вътрешните работи и неговият заместник, административният секретар, директорите на главните дирекции и техните заместници, директорът на дирекция „Вътрешна сигурност“, директорите на областните дирекции на Министерството на вътрешните работи и техните заместници;
27. офицерите от висшия команден състав на въоръжените сили съгласно Закона за отбраната и въоръжените сили на Република България;
28. главните секретари на Народното събрание, на президента на републиката и на Министерския съвет, главните и административните секретари в администрацията на изпълнителната власт, постоянният секретар на Министерството на външните работи и постоянният секретар на отбраната;
29. ръководителите на инспекторати по Закона за администрацията;
30. началниците на политическите кабинети;
31. областните управители и заместник областните управители;
32. кметовете и заместник-кметовете на общини, кметовете и заместник-кметовете на райони, председателите на общинските съвети, общинските съветници и главните архитекти на общините и районите;
33. членовете на Централната избирателна комисия;
34. председателят и членовете на Съвета за електронни медии;
35. генералните директори на Българската национална телевизия, на Българското национално радио и на Българската телеграфна агенция;
36. българските граждани, заемащи длъжности в Организацията на Северноатлантическия договор, които са избрани или са назначени с решение или по предложение на български държавен орган;
37. ръководителите на задграничните представителства на Република България;
38. българските граждани, които по решение или по предложение на български публични органи са членове на управителни или на контролни органи на международни организации, съфинансирани от Република България;
39. членовете на управителния съвет и на надзорния съвет на Българската банка за развитие;
40. членовете на управителните и на контролните органи на Националната електрическа компания и на Българския енергиен холдинг, директорите на дирекции към Националната електрическа компания, членовете на управителни и на контролни органи на дъщерни дружества на Българския енергиен холдинг, членовете на управителни и на контролни органи на Електроенергийния системен оператор;
41. председателите на политическите партии, получаващи държавна субсидия, техните заместници и лицата, които съгласно устава представляват политическата партия;
42. членовете на ръководните и на контролните органи на Българския Червен кръст;
43. ръководителите на бюджетни организации или други оправомощени длъжностни лица, които изпълняват функции на органи за финансово управление и контрол на средства от Европейския съюз и свързаното с тях национално финансиране или чужди средства съгласно разпоредбите на Закона за публичните финанси;
44. лицата, упълномощени по реда на Закона за обществените поръчки от публични възложители, които са задължени лица по този закон да организират и да провеждат процедурите за възлагане на обществени поръчки и да сключват договорите;
45. председателят на Българската академия на науките, ректорите на държавните висши училища и началниците на военните академии и на висшите военни училища;
46. управителите и изпълнителните директори на лечебните заведения за болнична помощ, които се финансират от бюджета на Националната здравноосигурителна каса и/или от държавния или общинския бюджет;
47. членовете на управителните съвети на държавните предприятия по Закона за горите и директорите на държавните горски и ловни стопанства;
48. изпълнителният директор и ръководителите на териториалните поделения на Държавно предприятие „Фонд затворно дело“;
49. членовете на управителния съвет и изпълнителният директор на Държавно предприятие „Български спортен тотализатор“;
50. членовете на управителните органи на икономически обособените лица и структурни единици по чл. 13, ал. 4 от Закона за публичните финанси.
Образец № 11

ЗАЯВЛЕНИЕ ЗА УЧАСТИЕ 

ОТ

.………………………………………………………………………(наименование на участника) представлявано от ………….…………………………..……………………... (трите имена и ЕГН)

в качеството му на ………………………………………………………. (длъжност)

ЕИК /БУЛСТАТ/ на дружеството: ………………………………………………………….…..

(или друга идентифицираща информация в съответствие със законодателството на държавата, в която участникът е установен)

адрес по регистрация на дружеството: ………………...…………………………….......................

и/или друга идентифицираща информация……….…………………………………………….

Адрес за кореспонденция: ……………………………………..………………………………...

Телефон № …………………………. Факс: ……………... Е-mail: …………...……………….

(в случай, че участникът е обединение, информацията се попълва за всеки участник в обединението, като се добавят необходимия брой полета) 

Данни за банковата сметка:

Обслужваща банка…………….. IBAN:………………………..BIC:……………………………… Титуляр на сметката: ……….….………………

Уважаеми господин директор,

1.Заявяваме, че желаем да участваме в обществена поръчка с предмет: „Организиране и провеждане на професионални обучения и обучение по ключова компетентност на заети лица във "Столичен Автотранспорт" ЕАД, за Обособена позиция № …….. като подаваме оферта при условията, обявени от вас и приети от нас.
2. Задължаваме се да спазваме всички условия на Възложителя, посочени в документацията за участие, които се отнасят до изпълнението на поръчката, в случай, че същата ни бъде възложена. 

3. Заявяваме, че представляваното от мен дружество е ………………………………….. (микро, малко или средно предприятие) предприятие, съгласно Препоръка на Комисията от 6 май 2003 год., публикувана в Официален вестник на Европейския съюз (ОВ L 124, стр. 36 от 20 май 2003 г.) и чл.3 и чл.4 от Закона за малки и средни предприятия.
Прилагам документи, подробно описани в Образец № 4 Опис на приложените документи.

Дата: д/м/г






Подпис:








 ......................................................

 (печат)
     ………............................................

ПРИЛОЖЕНИЕ № 3 – МЕТОДИКА ЗА ОЦЕНКА НА ОФЕРТИТЕ
Критерии за оценка на офертите по Обособени позиции 1, 2 и 3. 
Настоящата методика се прилага само по отношение на допуснатите участници по обособени позиции и представлява съвкупност от правила, които имат за цел да се определи начинът, по който ще се извърши оценяване на офертите с цел обективен избор на икономически най-изгодната оферта. Класирането на офертите, за съответната обособена позиция, се извършва в низходящ ред въз основа на получената комплексна оценка.
Критерий за оценка на офертите в настоящата процедура за определяне на изпълнител е „Оптимално съотношение качество-цена”, където класирането на допуснатите до участие оферти се извършва на база получената от всяка оферта „Комплексна оценка” (КО), като сума от индивидуалните оценки по предварително определените показатели, както следва:
КО = П 1 + П 2 + П 3
Показателите за оценка на допуснатите до разглеждане оферти, включващи качествен показател, оценяващ професионалната компетентност на персонала, на който ще бъде възложено изпълнението на поръчката, както и оценка на техническото предложение, като оценката и относителната тежест на показателите в комплексната оценка (КО) на офертите са представени в долната таблица: 

	Показатели за оценка на офертите
	Максимален брой точки
	Относителна тежест в КО
	Символно обозначение

	1.  
	Показател 1: „Предложена цена“  
	0 (нула) точки
	0 %  
	     ПЦ

	1.
	Показател 2: „Професионална компетентност на персонала“
	100 (сто) точки  
	50 %
	ПК

	2. 
	Показател 2: Техническо предложение 
	100 (сто) точки 
	50% 
	ТП


Оценката и тегловия коефициент на ценовия показател – ПЦ „Предложена цена“ е 0, тъй като тъй като разходите за всяко обучение са определени на база стандартни таблици на разходите за единица продукт, съгласно чл. 67 (1), т. б от Регламент 1303/2013.
В колона № 1 от таблицата са посочени определените показатели с техните обозначения; в колона № 2 са посочени максимално възможният брой точки; в колона  № 3 са посочени относителните тегла на всеки показател, като процент от комплексната оценка (до 100%), в колона № 4 е дадено символното обозначение на точките, които ще получи дадена оферта в конкретен показател.
1. Указания за определяне на оценката по всеки показател:

1.1. Показател 1 – П 1 „Предложена цена”, с максимален брой точки 0 и относително тегло в комплексната оценка 0.
* По показател „Предложена цена“ (ПЦ) всеки участник посочва като предложена цена посочената прогнозна стойност за всяко обучение, тъй като разходите за всяко обучение са определени на база стандартни таблици на разходите за единица продукт, съгласно чл. 67 (1), т. б от Регламент 1303/2013. По тази причина показателят е с максимален брой точки - 0 и относително тегло в комплексната оценка – 0.
1.2. Професионална компетентност на персонала (ПК) – с максимален брой точки 100 точки. 
По смисъла на § 2, т. 41 от ЗОП „професионална компетентност“ е наличието на знания, получени чрез образование или допълнителна квалификация, и/или на умения, усвоени в процеса на упражняване на определена длъжност или позиция в изпълнение на трудови, служебни или граждански правоотношения. 

За изпълнение на съответната обособена позиция, Участникът предлага екип от ключови експерти (преподаватели) със специфичен професионален опит и определено образование (съответстващо на позицията им в екипа) в съответните професионални направления/професии, съгласно Класификатора на областите на висше образование и професионалните направления /списъците по чл. 6 или чл. 7 от Закона за професионалното образование и обучение, установено по реда на Закона за признаване на професионални квалификации или друг приложим нормативен акт или еквивалентни. 

Проверява се дали предложените от участника експерти за съответната обособена позиция отговарят на минималните изисквания на Възложителя, посочени в Техническата спецификация. 

ВАЖНО: Не се оценява техническото предложение на участник и офертата му подлежи на отстраняване, ако участникът не е предложил минимално изискуемия в Техническата спецификация персонал за изпълнение на съответната обособена позиция и/или някой от предложените експерти не отговаря на минималните изисквания за образование и специфичен професионален опит, посочени в Техническата спецификация. 

Образованието на ключовите експертите (преподавателите ) от екипа се доказва чрез копия на документи за завършено образование, издадени от учебно заведение по смисъла на Закона за висшето образование или на националното законодателство на чуждестранното учебно заведение, както и документи, удостоверяващи еквивалентност на придобитото образование, в случай че за някой от експертите същото не е в професионалното направление, посочено от Възложителя в Техническата спецификация. 

За удостоверяване на специфичния професионален опит на ключовите експерти от екипа към предложението на участника за изпълнение на съответната обособена позиция се представя подписана от експерта автобиография, придружена с копия на всички относими документи, доказващи наличието на придобит специфичен професионален опит (трудова книжка и/или трудови и/или граждански договор/и, и/или длъжностна характеристика, и/или референции от получателите на услуги, и/или други удостоверителни документи, издадени от трето лице, различно от участника и/или експерта). 

Оценява се предложението за качествено изпълнение чрез качеството на персонала, на който ще бъде възложено изпълнението, изразяващо се в специфични умения на предложените ключови експерти (в изпълнението на услуги в съответните области, съгласно Техническата спецификация). 

Оценката на професионалната компетентност на екипа (ПК), предложен от участника се извършва по следната формула:  

ПК= (𝑲𝒊/𝑲𝒎𝒂𝒙)×𝟏𝟎𝟎= .....(брой точки) , където:  

𝑲𝒊 = 𝑲𝒊(преподавател 1)+ 𝑲𝒊(преподавател 2)+ 𝑲𝒊(преподавател 3) 

𝑲𝒊 - е сумираната оценка по показател ПК за съответната оферта, изчислена по точкова система, съгласно таблицата по-долу (Таблица 1), като най-високата оценка за Кi за всеки от предложените експерти e 3; 

𝑲𝒎𝒂𝒙 – е максималният брой точки, който може да се достигне по показател ПК. 

Присъдените на всеки член на предложения екип (ключови експерти - 

преподаватели) точки се сумират и така се получава Кi, въз основа на което се изчислява ПК. 

Конкретният брой точки се определя за всяка оферта на базата на експертна оценка, извършвана от комисията. 

Забележка: Всички получени стойности по формулата за ПК се закръгляват с точност до втория знак след десетичната запетая. 

Оценяването се извършва по следния начин:  

При оценяването на предложените оферти се оценява всеки член на предложения екип (ключови експерти - преподаватели). За всеки един от ключовите експерти (преподаватели), изискван по Техническата спецификация, участникът получава от 1 до 3 точки за доказан специфичен професионален опит, съгласно приложената таблица.  

Таблица 1 

	Екип  
	Специфичен опит  
	Брой услуги/дейност
и  
	Брой точки  

	Преподавател 
1  
	Специфичен опит в изпълнението услуга/и, дейност/и, свързана/и с организирането и провеждането на обучения 
	1  
	1  

	
	
	2 
	2 

	
	
	≥3 
	3 

	Преподавател 
2 
	Специфичен опит в изпълнението услуга/и, дейност/и, свързана/и с организирането и провеждането на обучения 
	1  
	1  

	
	
	2 
	2 

	
	
	≥3 
	3 

	Преподавател 
3 
	Специфичен опит в изпълнение на дейности, свързана/и с организирането и провеждането на обучения. 
	1  
	1  

	
	
	2 
	2 

	
	
	≥3 
	3 


3. Оценка на Техническото предложение (ТП) - до 100 точки. 
	№ 
	ОЦЕНКА НА ТЕХНИЧЕСКОТО ПРЕДЛОЖЕНИЕ  
	Макс имале н 
брой
точки
100 

	1. 
	Техническото предложение надгражда минималните изисквания на Възложителя, посочени в Техническата спецификация при условие, че е налично едно от обстоятелствата, описани по-долу: 
 
	Макс имум 100 т. 

	 
	1. Участникът е предложил и обосновал използването на добри практики в сферата на обучението по съответната обособена позиция, които ще допринесат за постигане на качество на обученията.
2. В концепцията, предложена от участника, са разписани отговорностите на ръководителя на екип, координатора и 

методиста. 
3. Представен е механизъм за взаимодействие и координация с Възложителя при управлението и контрола на обучителните дейности по обособената позиция, за която участникът участва.
4. Участникът е разработил и предложил мерки за мониторинг, вътрешен контрол и оценяване на качеството на работата на екипа за изпълнение на поръчката, както и допълнителните експерти, ако има предложени такива.
5. Участникът е идентифицирал рисковете при изпълнение на поръчката, очертал е мерки за преодоляването им и е посочил отговорни лица, ангажирани с процеса. 

 
	В техническото предложение на участника са налични всички надграждащи минималните 

изисквания обстоятелства 
	100 

	
	
	В техническото предложение на участника са налични четири, надграждащи минималните 

изисквания обстоятелства 
	90 

	
	
	В техническото предложение на участника са налични три, надграждащи минималните 

изисквания обстоятелства 
	80 

	
	
	В техническото предложение на участника са налични две надграждащи минималните 

изисквания обстоятелства 
	70 

	
	
	В техническото предложение на участника е налично едно надграждащо минималните 

изисквания обстоятелство 
	60 

	
	
	Техническото предложение на участника не съдържа надграждащи минималните 

изисквания обстоятелства 
	50 


КОМПЛЕКСНА ОЦЕНКА И КЛАСИРАНЕ НА ОФЕРТИТЕ

Комплексната оценка (КО) е с максимален брой точки 100 и се изчислява по формулата: 

КО = (ПЦ × 0) + (ПК × 0,5) + (ТП х 0,5) Комплексната оценка КО за всяка оферта се образува като сума от точките по двата показателя. На първо място се класира офертата с най-висока стойност на комплексната оценка. Останалите оферти се класират по низходящ ред на стойностите на комплексните оценки. 

В случай че комплексните оценки на две или повече оферти са равни, класирането се извършва съобразно чл. 58, ал. 2 и ал. 3 от ППЗОП. 
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